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YOUR SPACE PLANNER
Founded in 1991, Quadrifoglio Group designs and manufactures office furniture, seating, partition wall, lighting and accessories. The company 
works closely with Designers and Planners who care about workplace wellbeing, finding innovative solutions that combine aesthetics and 
design, maintain environmental corporate sustainability, and give comprehensive assistance to the quality of our products.

HEADQUARTERS AND TECHNOLOGY
Our main office, plant and warehouse are based in Northeast Italy within one of the largest furniture industrial clusters in Europe. We aim at 
providing our clients with design-led products in line with the internationally renowned tendency of the Italians toward style and design. The 
company operates from a 35.000 sqm modern and clean manufacturing plant. Thanks to efficient automated machinery and equipment all 
processes from manufacturing through to packaging and warehousing achieve outstanding performance.

QUALITY, ENVIRONMENT, HEALTH AND SAFETY
The company is always looking for quality and respect for the environment in all of its production processes. Today Quadrifoglio Sistemi d’Arre-
do is ISO 9001:2015, ISO 14001:2015, ISO 45001:2018 as well as FSCTM certified and Ecological Panel.

TOTAL CUSTOMER SATISFACTION
Our main goal is to achieve full Customer Satisfaction by providing high quality products with the best service. Quadrifoglio Group aims to help 
and support clients thanks to:
1. pre/after-sales service
2. expertise of in-house architects and designers
3. stock availability
4. sales literature and product images

1. PRE/AFTER-SALES SERVICE
Quadrifoglio Group looks forward to building a long term business relation with clients based on trust and active listening. Our technical and 
customer care offices as well as the sales teams are delighted to assist with providing solutions, product specs, pricing, small visuals.

2. EXPERTISE OF IN-HOUSE ARCHITECTS AND DESIGNERS
We provide 2D/3D product libraries in the format of Autocad files to help clients create their visual. Furthermore we can offer a free license to 
pCon a Cad-based user-friendly space planning program inclusive of our full 3D libraries. Our in-house architects and designers are available 
to help clients with space planning and visuals. 

3. STOCK AVAILABILITY
We are aware that fast delivery is a key factor in today’s market, hence our policy to hold permanent stock of a very large part of the product 
portfolio. Barcode-based technology helps material handling and product tracking. All parcels are accurately packaged using polystyrene, 
bubble wrap, flexible packaging film, cardboard and are labelled to provide detailed information. Products are delivered flat packed (except for 
pedestals) and include a printed user-friendly assembly instruction sheet.

4. SALES LITERATURE AND PRODUCT IMAGES
Quadrifoglio Group provides sales literature both in electronic and printed form, catalogue images, finish samples, specification sheets, certifi-
cations,… You can download directly from our www.quadrifoglio.com website 
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VOTRE PARTENAIRE 
Depuis 1991 Quadrifoglio Group se consacre à la fabrication et au design de mobiliers, de cloisons de partition et de produits pour l’éclairage 
de bureaux. La qualité de notre production, qui est 100% italienne, assure un produit très qualitatif, ainsi qu’une solution d’aménagement de 
bureau complète capable de améliorer l’efficacité et le bien-être individuel. 

SIEGE ET TECHNOLOGIE
Notre usine et entrepôt sont localisés au nord-est de l’Italie et grâces à nos partenaires nous sommes présents désormais dans tout le monde. 
Avec un site industriel de 35.000 m2, qui est équipé d’outils performants et de spécialisées, Quadrifoglio Group optimise toujours  la fabrication, 
l’emballage et le stockage de ses produits.

QUALITE, ENVIRONNEMENT, SANTE ET SÛRETE
Notre société prête attention aux thèmes de la qualité et de l’environnement durable, pour pouvoir fournir des produits et un service conforme 
aux requêtes de nos clients. Nous nous focalisons sur le système de gestion de la santé et sécurité de nos employés. Pour ça nous sommes 
certifiés ISO 9001:2015, ISO 14001:2015, ISO 45001:2018, FSCTM et le Panneau Ecologique.

SATISFACTION TOTALE
Notre objectif principal est de satisfaire nos clients en ce qui concerne la qualité des produits , ainsi que le service donné. Quadrifoglio Group 
s’engage à soutenir ses partenaires en prenant le temps pour les écouter et en essayant de réaliser tous leur projets à l’aide de:
1. service avant et après-vente
2. consultation avec designers et architectes
3. disponibilité du stock et logistique rapide
4. documentation

1. SERVICE AVANT ET APRES-VENTE
Quadrifoglio Group s’engage à établir une collaboration durable avec ses partenaires, qui se base sur la confiance des uns vers les autres. 
Tous nos investissements sont étudiés pour assurer un service complet et ponctuel, ainsi que efficace et efficient. Pour cette raison, nos te-
chniciens, notre service clients et nos commerciaux sont à Votre disposition pour vous tenir au courant sur la production et pour vous assurer 
une assistance adéquate pendant l’élaboration des offres et des commandes.

2. COMPETENCE DES DESIGNERS ET DES ARCHITECTES
Nous mettons à votre disposition les meilleurs instruments graphiques 2D et 3D, pour créer des concepts graphiques des espaces de travail 
réalisables. La collection complète de nos produits peut être téléchargée et intégrée dans les projets réalisés avec PCON. Ce logiciel permet 
de créer des espaces virtuels complexes, des render en 2D et 3D, des vues en perspective/isométriques ou planimétriques, ainsi que de voir 
les détails et les prix de chaque article dessiné. Possibilité d’importer des plans en AUTOCAD avec une large collection d’objets pour com-
pléter et rendre réelles vos implantations.

3. DISPONIBILITE EN STOCK ET LOGISTIQUE 
Etant conscients de la nécessité d’être toujours performants pour satisfaire les exigences du marché international, la plupart de nos pro-
duits est disponible en stock. Tous les colis sont marqués par des étiquettes descriptives avec la référence du client, et sont protégés par 
polystyrène, film thermo-rétractable et carton. La marchandise est livrée démontée et il y toujours d’ efficaces notices de montage dans les 
mêmes emballages. Quadrifoglio Group assure des livraisons rapides et ponctuelles utilisant des transporteurs fiables. De plus, la gestion 
informatisée vous assure l’envoi de lettres de voitures  et à la fois d’avis de livraison de la marchandise.

4. DOCUMENTATION
Quadrifoglio Group donne à ses partenaires des informations techniques concernant ses produits, ainsi que du matériel au support commer-
cial, comme par exemple nos catalogues, nos brochures, les certifications de la société et les rendering/implantations pour toutes les bi-
bliothèques Autocad. Tout cela peut être téléchargé en cliquant sur www.quadrifoglio.com
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IHR PARTNER LIEFERANT
Seit 1991 widmet Quadrifoglio Group der Herstellung und Entwicklung von Büromöbel, Sitzmöbeln, Trennwandsystemen und Beleuchtung 
100% Made in Italy. Wir entwickeln, planen, produzieren und liefern Arbeitswelten auf die Bedürfnisse der Mitarbeiter inspiriert. Dabei steht für 
uns immer der Nutzer mit seinen Anforderungen im Mittelpunkt.

TECHNOLOGIE
Unsere Werke sitzen sich in der schönen italienischen Mitte der Möbelbranche. 
Firmenanlagen mit europäischen Standards, spezialisiert und ausgerichtet, mit 35.000 m² Fläche. Die Herstellungsanlage und das Lager sind 
bekannt für die Fähigkeiten, die allen Sicherheits-EU-Normen entsprechen. Ausgestattet mit modernen Werkzeugen, optimiert Quadrifoglio die 
Herstellung, das Verpacken und das Lagern der Produkte. 

QUALITÄT, UMWELT, GESUNDHEIT UND SICHERHEIT
Seit jeher, gibt unsere Firma Acht auf Qualität und Umwelt, um entsprechenden Produkte und Dienst für unseren Kunden Erwartungen auszu-
statten. Wir konzentrieren uns besonders auf Gesundheit und Sicherheit am Arbeitsplätzen. Aus diesem Grund haben wir die folgende Zertifi-
zierungen: ISO 9001:2015, ISO 14001:2015, ISO 45001:2018, FSCTM und Ökologische Panel.

ZUFRIEDENHEIT RUNDUM 
Unseres oberstes Ziel: ein um 360° zufriedener Kunde, durch an die Qualität der Produkte und das Dienst. Quadrifoglio Group widmet sich, um 
die Kunden zu stützen und ihren Projekten zu realisieren:
1. Kundenservice und After-Sales-Service
2. Kompetenz unserer Architekten und Designers
3. Lagerhaltigkeit und schnelle Lieferzeiten
4. Technischen Datenblätter

1. KUNDERSERVICE UND AFTER-SALES-SERVICE
Quadrifoglio Group ist entschlossen, mit seinen Kunden eine langfristige Partnerschaft aufzubauen, basiert auf Vertrauen und das gegensei-
tige Zuhören. Jede Entscheidung wurde konzipiert, um einen komplette und eindrucksvollen Service zu garantieren. Aus diesem Grund sind 
unseren Technische, Kundendienst und Vertriebsleiter immer erreichbar, um Sie auf die aktuellsten Auftragsabwicklung zu bringen bzw. um 
Ihnen Beratung und Unterstützung bei Kostenvoranschlägen anzubieten.

2. KOMPETENZ UNSERER ARCHITECKTEN UND DESIGNERS
Wir bieten Ihnen die besten von 2D- und 3D-Grafik-Design-Tools, um eine ausgezeichnete Planung der Arbeitsplätze zu realisieren. Wir stellen 
Ihnen Pcon Planer zur Verfügung,  die bekannteste und wichtigste Software für Architekten, Planungsbüro und Designers im Bürobereich, um 
Ihre tägliche Arbeit zu unterstützen und Ihre Büroplanungen zu erleichtern. Damit können Sie noch virtuellen Bilder, Raumperspektiven, isome-
trischen und planimetrischen Ansichten erstellen, mit Preisen und Details zu jeder Kollektion. Dazu können Sie noch, falls nötig, Ihre eigenen 
Artikel in Planung integrieren. 

3. LAGERHALTIGKEIT UND SCHNELLE LIEFERZEITEN
Wir sind bewusst, dass es heute immer wichtiger ist, pünktlich und rechtzeitig zu liefern, um die Anforderungen und Bedürfnisse eines interna-
tionalen Marktes zu erfüllen. Aus diesem Grund ist die Mehrheit unseres Produktsortimente  bei uns am Lager.
Alle Artikeln sind mit Etiketten versehen und werden durch Styropor, Thermo-Folie bzw. Karton geschützt. Die Ware wird immer mit ver-
ständlichen Montage-Anleitungen, die in der Verpackung enthalten sind, geliefert. Quadrifoglio Group gewährleistet eine prompte Lieferzeit, 
unterstutzt von professionellen Speditionen. Die Abwicklung der Bestellungen durch ausgereifte Datentechnik garantiert Ihnen eine schnelle 
und zuverlässige Lieferzeit.

4. TECHNISCHEN DATENBLÄTTER
Quadrifoglio Group gibt seinen Kunden und Partners technischen Informationen über die Produkte und kommerziellen Unterlagen wie Katalo-
ge, Preiselisten (in Deutsch), Broschüre, Raumplanungen und Zertifizierungen.
Unsere Webseite www.quadrifoglio.com bietet Ihnen alle Informationen, Produktbeschreibungen und Bilder, auch zum Downloaden. Immer für 
Sie da!
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90˚

90˚

50-70c m

Quelques recommandations pour un bon confort:
• bien s’assessoir au fond de l’assise;
• appuyer le dos contre le dossier et régler la hauteur de celui-ci de façon à 

bien pouvoir l’ajuster au niveau de la zone lombaire;
• régler la hauteur d’assise pour que les pieds reposent à plat sur le sol; 

l’angle cuisse-jambe doi être proche de 90°;
• régler le mécanisme (si présent) en fonction du poids de l’utilisateur.

Für eine korrekte Körperhaltung und den maximalen Komfort halten Sie sich 
bitte an folgende Regeln:
• Nutzen Sie beim Sitzen die volle Tiefe des Sitzes.
• Lehnen Sie sich mit dem Rücken perfekt an die Rückenlehne des Stuhles.
• Um einen optimalen Komfort im Lordosenbereich zu erreichen, verstellen 

Sie die Rückenlehne in der Höhe.
• Stellen Sie die Sitzhöhe so, dass die Ihre Füße flach auf dem Boden und 

der Winkel von Oberschenkel und Bein 90° beträgt.

• Sit up straight at the end of the seat and lean your back against the chair 
backerest. 

• Adjust the height of the backerest, which has to be against the lumbar 
region of your back. 

• Adjust the seat height so that your feet should rest flat on the floor or 
the footrest in order to prevent pressure under your thighs. Whatever the 
seat angle you have chosen, the angle of your thigh with your leg must 
keep close to 90°.

• If available, adjust the backrest tilt tension according to your weight.

CONDITIONS TO BE CONFORTABLY SEATED 
BON CONFORT EN POSTURE ASSISE
DIE RICHTIGE KÖRPERHALTUNG

INCORRECT USES OF THE CHAIR
MAUVAISE UTILISATION DU SIÈGE
FALSCHE VERWENDUNG IHRES STUHLES

Ergonomie
Ergonomie
Ergonomics
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BAA03
Ø 640mm

BAA06
Ø 730mm

BAA02
Ø 700mm

BAA05
Ø 700mm

BAA13
Ø 700mm

BAA01
Ø 700mm

BAA04
Ø 700mm

BAA12
Ø 700mm

BAA16
Ø 700mm

Untergestelle
Piètement

Bases

Piètement 5 branches en fonte d’aluminium polie Piètement 5 branches en fonte d’aluminium polie

Piètement 5 branches en fonte d’aluminium polie

Piètement 5 branches en fonte d’aluminium polie

Piètement 5 branches en fonte d’aluminium polie

Piètement 4 branches en fonte d’aluminium 
polie avec patins

Piètement 4 branches en fonte d’aluminium 
polie avec patins

Piètement 4 branches en fonte d’aluminium 
polie avec patins

5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss 5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

4-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss mit 
Gleitern

4-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss mit 
Gleitern

4-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss mit 
Gleitern

5-star polished die-cast aluminium base 5-star polished die-cast aluminium base

5-star polished die-cast aluminium base

5-star polished die-cast aluminium base

5-star polished die-cast aluminium base

4-star polished aluminium base with glides 4-star polished aluminium base with glides

4-star polished aluminium base with glides
Piètement 5 branches en fonte d’aluminium polie

5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

5-star polished die-cast aluminium base
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BAB03
Ø 730mm

BAA22
Ø 700mm

BAA18
Ø 700mm

BAA26
Ø700mm

BAB02
Ø 700mm

BAB01
Ø700mm

BAB04
Ø 640mm

BAB05
Ø700mm

BAB06
Ø700mm

Untergestelle
Piètement
Bases

Piètement 5 branches en fonte d’aluminium polie
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

5-star polished die-cast aluminium base

Piètement 5 branches très léger en fonte 
d’aluminium polie

5-Sternfußkreuz Superleichtgewicht aus 
poliertem Aluguss

Piètement 4 branches en fonte d’aluminium 
polie verni blanc avec patins

4-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss weiß 
lackiert mit Gleitern

Piètement 5 branches en nylon blanc Piètement 5 branches en nylon blanc

Piètement 5 branches en nylon blanc Piètement 5 branches en nylon blanc

5-Sternfußkreuz aus weißem Nylon 5-Sternfußkreuz aus weißem Nylon

5-Sternfußkreuz aus weißem Nylon 5-Sternfußkreuz aus weißem Nylon

Polished die-cast aluminium 
ultra light 5-star base

 4-star white painted alumium 
base with glides

5-star white nylon base 5-star white nylon base

5-star white nylon base 5-star white nylon base

Piètement 5 branches en aluminium brossé

Piètement 5 branches en aluminium verni blanc

Sockel 5-Sternkreuz aus 
gebürstetem Aluminium

Sockel 5-Sternkreuz aus Aluminium weiß lackiert

Brushed aluminium 5-star base

Aluminium 5-star base powder-coated in white
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BAN08
Ø 640mm

BAN11
Ø700mm

BAN03
Ø 700mm

BAN01
Ø 700mm

BAN07
Ø 690mm

BAN10
Ø700mm

BAN06
Ø 700mm

BAN09
Ø 700mm

BAN12
Ø700mm

Untergestelle
Piètement

Bases

Piètement 5 branches en nylon noir

Piètement 5 branches en nylon noir

Piètement 5 branches en nylon noirPiètement 5 branches en nylon noir

Piètement 5 branches en nylon noir

Piètement 5 branches en nylon noir

5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon
Piètement 5 branches en nylon noir avec patins

5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon mit 
Gleitern

Piètement 4 branches en fonte d’aluminium 
polie verni noir avec patins

4-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss 
schwarz lackiert mit Gleitern

5-star black nylon base

5-star black nylon base

5-star black nylon base5-star black nylon base

5-star black nylon base

5-star black nylon base5-star black nylon base with glides

4-star black painted alumium 
base with glides

Piètement 5 branches en aluminium verni noir
Sockel 5-Sternkreuz aus Aluminium 

schwarz lackiert

Aluminium 5-star base powder-coated in black
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RG04
Ø 50mm

RG02
Ø 65mm

RG01
Ø 50mm

RG06
Ø 65mm

RG12
Ø 65mm

RG13
Ø 65mm

RG05
Ø 50mm

RG11
Ø 65mm

Rollen
Roulettes
Wheels

Roulettes sol dur autofreinées 
avec carter chromé

Roulettes standard autofreinées

Roulettes sol dur autofreinées

Roulettes sol dur autofreinées

Roulettes autofreinées

Roulettes “ring” sol dur chromées/noires 
autofreinées

Roulettes “ring” sol dur noires autofreinées

Parkettrollen verchromt mit Bremsen

Teppichrollen mit Bremsen

Parkettrollen mit Bremsen

Parkettrollen mit Bremsen

Teppichrollen mit Bremsen

Parkettrollen “Ring” verschromt/schwarz mit 
Bremsen

Parkettrollen “Ring” schwarz mit Bremsen

Twin wheel brake unloaded soft black 
castors with a chrome metal hood

Twin wheel brake unloaded hard black castor

Stylish twin wheel brake unloaded 
ring-shaped soft black castors

Twin wheel brake unloaded soft black castorTwin wheel brake unloaded hard black castors

Twin wheel brake unloaded soft black castor

Stylish twin wheel brake unloaded 
ring-shaped soft black/chrome castors - 

chrome metal hood

Roulettes pour sol dur chromées/grises 
autofreinées, support en métal chromé; brevet 

pour glissement sur moquette
Parkettrollen verchromt/grau mit Bremsen, 

Patentierte Rollen für einfache Stuhlbewegung 
auf Teppichboden

Twin wheel brake unloaded soft chrome/grey 
castors; chrome metal pins; patented sliding 

system on carpet/rugs
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MEC01

MEC01 MEC02MEC01

MEC01MEC01

MEC07

1 2 3 4 5 6 7 8

MEC18 MEC19

Mechanismen
Mécanismes
Mechanisms

Mécanisme basculant avec réglage du poids
Schwingmechanismus mit Gewichtseinstellung

No mechanism, no gaslift (multiple items)

No mechanism, just includes gas lift 
(item: Dune)

No mechanism, just includes gas lift 
(multiple items)

No mechanism, just includes gas lift  
(item: Dinamica)

No mechanism, no gaslift (item: Dièsis)

Multi-lock tilt mechanism; adjustable tilt tension

Plaque en acier verni noir avec commande pour 
élévation de l’assise

Schwarz lackierte Stahlplatte mit Steuerung für 
die Sitzhöhe

No mechanism, just includes a steel plate with 
gas lift, powder coated in black

Plaque sans manette (plusieurs modèles)

Plaque avec manette pour réglage en hauteur 
de l’assise (modèle Dune)

Plaque avec manette pour réglage en hauteur 
de l’assise (plusieurs modèles)

Plaque avec manette pour réglage en hauteur 
de l’assise (modèle Dinamica)

Plaque sans manette (modèle Dièsis)
Platte ohne Hebel, keine Höhenverstellung 

(verschiedene Modelle)

Platte mit Hebel für Höheneinstellung der 
Sitzung (Modell Dune)

Platte mit Hebel für Höheneinstellung der 
Sitzung (verschiedene Modelle)

Platte mit Hebel für Höheneinstellung der 
Sitzung (Modell Dinamica)

Platte ohne Hebel, keine Höhenverstellung 
(Modell Dahlia)

Mécanisme harmonique avec commande pour 
l’élévation de l’assise

Mécanisme harmonique

Wippmechanik “Armonico” mit Höheneinstellung
Wippmechanik “Armonico”

Harmonic tilt mechanism with gaslift Harmonic tilt mechanism
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MEC03 MEC04 MEC05

MEC12 MEC14

MEC22 MEC28MEC20

MEC17

8

Mechanismen
Mécanismes
Mechanisms

Mécanisme basculant avec axe décentré; 
4 positions; réglage lateral du poids;  système 

anti-shock du retour du dossier
Mécanisme synchrone avec réglage du poids; 
5 positions; système anti-shock anti-retour du 

dossier

Mécanisme synchrone autorégulé intégré dans 
la coque; 4 positions de blocage; dispositif 

antishock de retour du dossier

Mécanisme synchrone avec translation d’assise 
et réglage du poids; 5 positions; système anti-

shock anti-retour du dossier

Mécanisme synchrone avec translation d’assise 
et réglage du poids; 4 positions; 

système anti-shock anti-retour du dossier

Wippmechanick mit vorggesetztem 
Drehpunkt; 4 Verriegelungspositionen; 

seitliche Gewichtseinstellung; stoßfeste 
Rückenlehnenrückstellung

Synchronmechanik mit seitlicher 
Gewichtsverstellung, 5 Verriegelungspositionen, 

Rücklaufstoßdämpfer

Autosynchronmechanik, in der 
Sitzschale integriert; 4 Blockpositionen; 

Stoßdämpfervorrichtung der 
Rückenlehnenrückstellung

Synchronmechanik mit Sitztiefenverstellung und 
Gewichtseinstellung, 5 Verriegelungspositionen, 

Rücklaufstoßdämpfer

Synchronmechanik mit Sitztiefenverstellung und 
Gewichtseinstellung, 4 Verriegelungspositionen, 

Rücklaufstoßdämpfer

Knee tilt mechanism; four locking positions; 
adjustable tilt tension; anti-shock facility

Synchronised mechanism;
5 positions with anti-shock facility and weight 

tension control adjustable by lever

Self-adjusting syncro mechanism built in 
to shell; 4 positions; backrest antishock 

automatic return mechanism

Self-adjusting mechanism complete with seat 
slide and adjustable tilt tension; five locking 

positions; anti-shock facility

Self-adjusting mechanism; four locking 
positions; anti-shock facility

Self-adjusting mechanism; four locking 
positions; anti-shock facility

Self-adjusting Synchronized mechanism with 
self-adjustment of the tension; 5 positions 

with anti-shock facility

Synchronised mechanism for simultaneous 
adjustment of seat and backrest. 4 degrees 
of recline with anti-shock facility and weight 

tension control adjustable by knobMécanisme synchrone autorégulé; 5 positions; 
système anti-shock anti-retour du dossier

Mécanisme synchrone autorégulé; 4 positions; 
système anti-shock anti-retour du dossier

Mécanisme synchrone autorégulé; 4 positions; 
système anti-shock anti-retour du dossier

Auto-Synchronmechanik, 5 
Verriegelungspositionen, Rücklaufstoßdämpfer

Auto-Synchronmechanik, 4 
Verriegelungspositionen, Rücklaufstoßdämpfer

Auto-Synchronmechanik, 4 
Verriegelungspositionen, Rücklaufstoßdämpfer

Mécanisme synchrone avec réglage du poids; 
1 position

Synchronmechanik mit seitlicher 
Gewichtsverstellung, 1 Verriegelungsposition

Synchronised mechanism; 1 locking position
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BRF10 BRF19 BRF20AL

BRF20NR BRF21BA BRF21NR

BRR15 BRR16BRR14

Armlehnen
Accoudoirs

Arms

ChBrushed aluminium arms with matching 
leather arm pads (Directa)

Brushed aluminium fixed arms with soft-touch 
leather covered pads (item: Diade)

Accoudoirs réglables 1D (hauteur) en nylon noir

Accoudoirs en aluminium brossé avec pad 
revêtu en cuir en teinte (modèle Directa)

Accoudoirs fixes en alu brossé avec pad revêtu 
en cuir (modèle Diade)

1-D Armlehnen (Up-Down) aus schwarzem Nylon

Aluminium polierte Armlehnen mit Pad, mit 
passendem Leder bezogen (Modell Directa)

 Armlehnen Fix aus Stahl verchromt mit Ablage 
in PU schwarz (Modell Diade)

2D multi-adjustable black nylon arms 3D multi-adjustable black nylon arms
Accoudoirs réglables 2D (hauteur, translation 

pad) en nylon noir
Accoudoirs réglables 3D (hauteur, translation 

pad, largeur) en nylon noir

2-D Armlehnen (Up-Down und Vorne-Hinten) 
aus schwarzem Nylon

3-D Armlehnen (Up-Down und Vorne-Hinten) 
aus schwarzem Nylon

Height adjustable arms

Fixed armrests in brushed aluminium

Fixed armrests in black nylon Fixed armrests in black nylonFixed armrests in whtie nylon

Accoudoirs fixes en aluminium brossé

Accoudoirs fixes en nylon noir Accoudoirs fixes en nylon noirAccoudoirs fixes en nylon blanc

Feste Armstützen aus gebürstetem Aluminium

Feste Armstützen aus Nylon schwarz Feste Armstützen aus Nylon schwarzFeste Armstützen aus Nylon weiss
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BRR02BRR06

BRR08 BRR09 BRR28

BRR12 BRR13 BRR24

BRR25

Armlehnen
Accoudoirs
Arms

2D multi-adjustable black nylon arms with 
black soft-touch pad

Height adjustable arms
Accoudoirs réglables 1D (hauteur) en nylon noir
1-D Armlehnen (Up-Down) aus schwarzem NylonAccoudoirs réglables 2D (hauteur, translation 

pad) en nylon noir avec enjoliveur en 
polyuréthane

2-D Armlehnen (Up-Down und Vorne-Hinten) 
aus schwarzem Nylon mit schwarzem, 

integriertem Polyurethan-Pad

3D multi-adjustable black nylon arms with 
black soft-touch pad

3D multi-adjustable white nylon arms with 
black soft-touch pad

Height adjustable black nylon arms 
with black soft-touch pad

Height adjustable black nylon arms 
with black soft-touch pad

Height adjustable white nylon arms 
with black soft-touch pad

Height adjustable white nylon arms 
with black soft-touch pad

Accoudoirs réglables 1D (hauteur) en nylon noir 
avec enjoliveur en polyuréthane

Accoudoirs réglables 1D (hauteur) en nylon noir 
avec enjoliveur en polyuréthane noir

Accoudoirs réglables 1D (hauteur) en nylon 
blanc avec enjoliveur en polyuréthane noir

Accoudoirs réglables 1D (hauteur) en nylon 
blanc avec enjoliveur en polyuréthane noir

1-D Armlehnen  (Up-Down) aus schwarzem 
Nylon mit schwarzem, integriertem 

Polyurethan-Pad

1-D Armlehnen  (Up-Down) aus schwarzem 
Nylon mit schwarzem, integriertem 

Polyurethan-Pad

1-D Armlehnen  (Up-Down) aus schwarzem 
Nylon mit schwarzem, integriertem 

Polyurethan-Pad

1-D Armlehnen  (Up-Down) aus schwarzem 
Nylon mit schwarzem, integriertem 

Polyurethan-Pad

Accoudoirs réglables 3D (hauteur, translation 
pad, rotation pad) en nylon noir avec enjoliveur 

en polyuréthane

Accoudoirs réglables 3D (hauteur, translation 
pad, rotation pad) en nylon blanc avec 

enjoliveur en polyuréthane noir
3-D Armlehnen (Up-Down und Vorne-Hinten) 

aus schwarzem Nylon mit schwarzem, 
integriertem Polyurethan-Pad

3-D Armlehnen (Up-Down und Vorne-Hinten) 
aus weißem Nylon mit schwarzem, integriertem 

Polyurethan-Pad

4D multi-adjustable blolished aluminium arms 
with black soft-touch pad

Accoudoirs réglables 4D (hauteur, largeur, 
translation pad, rotation pad) en alu avec 

enjoliveur en polyuréthane
4-D Armlehnen (Up-Down und Vorne-Hinten) 

us Aluminium verchromt mit schwarzem, 
integriertem Polyurethan-Pad
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BRR22 BRR26

BRR27BRR23

BRR21

BRR18 BRR19

Armlehnen
Accoudoirs

Arms

Multi-adjustable polished aluminium arms with 
polyurethane pad; height adjustable, can pivot 

inward and outward, can slide forward and 
backward

4D multi-adjustable black nylon arms with 
black soft-touch pad

4D multi-adjustable white nylon arms with 
black soft-touch pad

3D multi-adjustable black nylon arms with 
black soft-touch pad

Accoudoirs réglables 3D (hauteur, translation 
pad, rotation pad) en nylon noir avec enjoliveur 

en polyuréthane Accoudoirs réglables 3D (hauteur, translation 
pad, rotation pad) en alu avec enjoliveur en 

polyuréthane

Accoudoirs réglables 4D (hauteur, largeur, 
translation pad, rotation pad) en nylon noir avec 

enjoliveur en polyuréthane

Accoudoirs réglables 4D (hauteur, largeur, 
translation pad, rotation pad) en nylon blanc 

avec enjoliveur en polyuréthane noir

3-D Armlehnen (Up-Down und Vorne-Hinten) 
aus schwarzem Nylon mit schwarzem, 

integriertem Polyurethan-Pad 3-D Armlehnen (Up-Down und Vorne-Hinten) 
aus Aluminium verchromt mit schwarzem, 

integriertem Polyurethan-Pad

4-D Armlehnen (Up-Down und Vorne-Hinten) 
aus schwarzem Nylon mit schwarzem, 

integriertem Polyurethan-Pad

4-D Armlehnen (Up-Down und Vorne-Hinten) 
aus weißem Nylon mit schwarzem, integriertem 

Polyurethan-Pad

2D multi-adjustable white nylon arms with 
black soft-touch pad

3D multi-adjustable white nylon arms with 
black soft-touch pad

3D multi-adjustable white nylon arms with 
black soft-touch pad

Accoudoirs réglables 2D (hauteur, translation 
pad) en nylon blanc et avec top noir

Accoudoirs réglables 3D (hauteur, translation 
pad et largeur) en nylon blanc et avec top noir

Accoudoirs réglables 3D (hauteur, translation 
pad et largeur) en nylon blanc avec enjoliveur 

en polyuréthane noir

2-D Armlehnen (Up-Down und Vorne-Hinten) 
aus weißen Nylon mit schwarzem Pad

3-D Armlehnen (Up-Down und Vorne-Hinten) 
aus weißen Nylon mit schwarzem Pad

3-D Armlehnen (Up-Down und Vorne-Hinten) 
aus weißem Nylon mit schwarzem, integriertem 

Polyurethan-Pad
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Zertifizierungen
Certification
Certifications

Minimum Environmental Criteria - European norm aiming 
to reduce environmental impacts and promote sustainable 
Production and Consumption; items compliant with the 
norm meet strict requisites on dangerous substances, 
formaldehyde, contaminants, residues from chemicals, 
sustainability and legality of wood, recycled plastic, 
durability of coatings, compliance with durability norms, 
chairs dimensions and safety, modularity, warranties and 
product dismantling at the lifecycle end. OFFISIT aims to 
implement such criteria with regard to their full product 
portfolio.
Reaction to fire - It is a measure of Passive Protection. 
It aims to assess the degree of contribution to fire of 
a product a Fire Reaction Class is assigned to. In Italy 
Class 1IM for upholstered furniture and Class 1 for other 
materials are the best rating. For certifications according 
to international standards (i.e. EU, DE, FR, UK, US) please 
contact our Sales Office.
UNI EN 1335 - Construction, dimensions, safety and 
performance of office seating.
UNI EN 16139 - Resistance, durability and safety of non-
domestic seating (replaces EN 15373 and EN 13761).
UNI EN 1022 - Chair stability.
EN 1728 - European norm about strength and durability 
of chair frames regardless of materials, construction and 
production process; tests on the writing tablets.

Critère Environnementaux Minimum (CAM) - Norme 
européenne pour réduire au minimum les impacts de 
l’environnement et qui vise la promotion de modèles de 
prodution et consommation durables; les articles conformes 
à la norme repondent aux exigences sur substances 
dangereux, formaldéhyde, substances chimiques, durabilité 
et légalité du bois, plastique recyclée, durabilité des 
revêtements, dimensions et securité des assises, garanties 
et désassemblage à fin de vie. OFFISIT s’engage à élargir 
ces critères pour tous ses produits.
Réaction au feu – Protection passive. Le but est de évaluer 
le niveau de articipation à l’incendie d’un produit; il est 
possible d’attribuer une classe de réaction au feu après 
d’essaies. Classe 1IM pour meubles rembourrés et Classe 1 
pour autres materiaux sont les meilleures classes. Pour les 
certifications  selon les réglementation internationales (EU, 
DE, FR, EN, US) il faut demander les informations à chaque 
fois pour chaque article.
UNI EN 1335 – Norme européenne pour les sièges de travail 
répondant aux exigences de dimensions, sécurité et tests 
d’endurance.
UNI EN 16139 - Norme européenne pour les sièges 
répondant aux exigences de dimensions, sécurité et tests 
d’endurance (remplace la norme EN 15373 et EN 13761)
UNI EN 1022 - Stabilité des sièges.
UNI EN 1728 – Résistance et durabilité de la structure 
de tous les types de sièges indépendamment de l’usage 
prévu, de la nature des matériaux, de la conception, de la 
construction et du procédé de fabrication; essai sur tablette 
écritoire.

Mindestumweltkriterien (CAM) - Europäische 
Gesetzgebung zur Verringerung der Umweltauswirkungen 
und zur Förderung nachhaltiger Produktions- und 
Verbrauchsmodelle; gesetzeskonforme Artikel erfüllen 
strenge Anforderungen an Gefahrstoffe, Formaldehyd, 
Schadstoffe, chemische Rückstände, Nachhaltigkeit und 
Legalität von Holz, recyceltem Kunststoff, Haltbarkeit 
von Beschichtungen, Einhaltung von Vorschriften über 
Haltbarkeit, Größe und Sicherheit von Sitzen, Modularität, 
Garantien und Demontierbarkeit am Ende der Lebensdauer. 
OFFISIT ist bestrebt, die Einhaltung dieser Kriterien in 
seiner gesamten Produktpalette auszuweiten.
Brandreaktion - ist eine passive Schutzmaßnahme. 
Sein Zweck ist es, den Grad der Brandbeteiligung eines 
Produkts zu beurteilen, dem nach der Prüfung eine Klasse 
der Brandreaktion zugeordnet wird. Die Klasse 1IM für 
Polstermöbel und die Klasse 1 für andere Materialien sind 
die besten Klassen.
Für Zertifizierungen nach internationalen Normen (z.B. EU, 
DE, FR, EN, US) fordern Sie Informationen zum einzelnen 
Artikel an.
UNI EN 1335 - In dieser Norm sind Prüfverfahren zur 
Bestimmung der mechanischen Standsicherheit, Festigkeit 
und Dauerfunktionstüchtigkeit von Büro-Arbeitsstühlen 
festgelegt.
UNI EN 16139 - Möbel - Festigkeit, Dauerhaltbarkeit 
und Sicherheit - Anforderungen an Sitzmöbel für den 
Nicht-Wohnbereich 
UNI EN 1022 - Sitzmöbel - Bestimmung der Standsicherheit
UNI EN 1728 - Beständigkeit und Haltbarkeit der Gestellen 
von Stühlen aller Art, unabhängig von Material, Konstruktion 
und Herstellungsverfahren; Prüfungen an Schreibtafeln.
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UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG
Delivery in approximately  4 weeks
Livraison sous 4 semaines environ
Lieferung in ca. 4 Arbeitswochen

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE
Delivery in approximately 6 week
Livraison sous 6 semaines environ 
Lieferung in ca. 6 Arbeitswochen

Upholstery on request / Revetement sur requete / überzug auf anfrage
Upholstery / Revetement / Bezug



DIRECTA
 
 
 

Stuhl Directa hoch, mit vollgepolsteter Rückenlehne
Fauteuil haut Directa, dossier tapissé
Directa high back chair, upholstered back

15

Cod. ODIREA01
Beech plywood back; slab polyurethane foam seat and back; fully upholstered back
Coque en multi-plis de hêtre; assise et dossier en blocs de mousse en polyuréthane expansée; dossier 
arrière revêtu.
Sitzkörper aus mehrschichtigem Buchenholz; Sitz- und Rückenpolsterung aus blockweise geteiltem 
Polyurethanschaum; gepolsterte Rückenlehne.

UNI EN 1335 B

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1674 PTS
C01/C05

1721 PTS
D02/D03

1760 PTS
E01

1837 PTS
P01

2178 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

1760 PTS
E02

1837 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC12 =

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA12 =

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN
Brushed aluminium arms with matching leather arm pads
Accoudoirs en aluminium brossé avec pad revêtu en cuir en teinte
Aluminium polierte Armlehnen mit Pad, mit passendem Leder bezogen BRF10 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

68 68
43
-5
612
6-
13
9

1 box
1 u. x box
0,370 M3

24,00
28,00

P01/092 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E pad enjoliveurs en P01/092 / Mit den Bezügen 
B/C/D/E ist das Pad immer in P01/092



DIRECTA
 
 
 

Stuhl Directa hoch, mit vollgepolsteter Rückenlehne
Fauteuil haut Directa, dossier tapissé

Directa high back chair, upholstered back

16

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Upholstery in fire retardant foam
Rembourrage avec mousse non-feu
Feuerfeste Gummipolsterung

IGNI +22 PTS



DIRECTA
 
 
 

Stuhl Directa niedrig, mit vollgepolsteter Rückenlehne
Fauteuil bas Directa, dossier tapissé
Directa mid back chair, upholstered back

17

Cod. ODIREB01
Beech plywood back; slab polyurethane foam seat and back; fully upholstered back
Coque en multi-plis de hêtre; assise et dossier en blocs de mousse en polyuréthane expansée; dossier 
arrière revêtu.
Sitzkörper aus mehrschichtigem Buchenholz; Sitz- und Rückenpolsterung aus blockweise geteiltem 
Polyurethanschaum; gepolsterte Rückenlehne.

UNI EN 1335 B

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1557 PTS
C01/C05

1610 PTS
D02/D03

1637 PTS
E01

1683 PTS
P01

1978 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

1637 PTS
E02

1683 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC12 =

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA12 =

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN
Brushed aluminium arms with matching leather arm pads
Accoudoirs en aluminium brossé avec pad revêtu en cuir en teinte
Aluminium polierte Armlehnen mit Pad, mit passendem Leder bezogen BRF10 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

68 68
43
-5
694
-1
07

1 box
1 u. x box
0,260 M3

21,00
24,00

P01/092 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E pad enjoliveurs en P01/092 / Mit den Bezügen 
B/C/D/E ist das Pad immer in P01/092



DIRECTA
 
 
 

Stuhl Directa niedrig, mit vollgepolsteter Rückenlehne
Fauteuil bas Directa, dossier tapissé

Directa mid back chair, upholstered back

18

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Upholstery in fire retardant foam
Rembourrage avec mousse non-feu
Feuerfeste Gummipolsterung

IGNI +19 PTS



DIRECTA
 
 
 

Besucherstuhl Directa, drehbar, mit vollgepolsteter Rückenlehne
Fauteuil visiteur pivotant Directa, dossier tapissé
Directa swivel visitor chair, upholstered back

19

Cod. ODIREV01
Beech plywood back; slab polyurethane foam seat and back; fully upholstered back; no gaslift
Coque en multi-plis de hêtre; assise et dossier en blocs de mousse en polyuréthane expansée; dossier 
arrière revêtu; vérin pivotant sans lift.
Sitzkörper aus mehrschichtigem Buchenholz; Sitz- und Rückenpolsterung aus blockweise geteiltem 
Polyurethanschaum; gepolsterte Rückenlehne; Drehlift ohne Höhenverstellung.

UNI EN 16139 Level 1

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1514 PTS
C01/C05

1567 PTS
D02/D03

1595 PTS
E01

1640 PTS
P01

1938 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

1595 PTS
E02

1640 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 4-star base on glides
Piètement 4 branches en aluminium brillant avec patins
4-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss mit Gleitern

BAA06 =

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN
Brushed aluminium arms with matching leather arm pads
Accoudoirs en aluminium brossé avec pad revêtu en cuir en teinte
Aluminium polierte Armlehnen mit Pad, mit passendem Leder bezogen BRF10 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Auto return mechanism, brings the seat back to its original position when no longer in use
Vérin avec système de retour automatique à point fixe
Automatische Sitzrückstellung

ALZ01 +87 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Upholstery in fire retardant foam
Rembourrage avec mousse non-feu
Feuerfeste Gummipolsterung

IGNI +19 PTS

60 61
45

95

1 box
1 u. x box
0,260 M3

20,00
23,00

P01/092 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E pad enjoliveurs en P01/092 / Mit den Bezügen 
B/C/D/E ist das Pad immer in P01/092



DIRECTA
 
 
 

Stuhl Directa hoch, mit Holz Rückenlehne
Fauteuil haut Directa, dossier bois

Directa high back chair, wooden back

20

Cod. ODIREA02
Veneered beech plywood back "on show"; slab polyurethane foam seat and back
Coque en multi-plis de hêtre placage bois à vue; assise et dossier en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée.
Sitzkörper aus sichtbarem mehrschichtigen Buchenholz furniert; Sitz- und Rückenpolsterung aus 
Polyurethanschaum, blockweise geschnitten.

UNI EN 1335 B

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1668 PTS
C01/C05

1697 PTS
D02/D03

1718 PTS
E01

1773 PTS
P01

1921 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

1718 PTS
E02

1773 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC12 =

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA12 =

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN
Brushed aluminium arms with matching leather arm pads
Accoudoirs en aluminium brossé avec pad revêtu en cuir en teinte
Aluminium polierte Armlehnen mit Pad, mit passendem Leder bezogen BRF10 =

BACKREST FINISH OPTIONS / FINITION DOSSIER / RÜCKENLEHNENAUSFÜHRUNG

American Walnut reconstituted veneer
Noyer américain
Amerikanischer vorkomponierter Nussbaum

NA =

Ebony reconstituted veneer
Ebène aggloméré
Gestreiftes Ebenholz vorkomponiert

EB =

Grey Elm reconstituted veneer
Orme gris aggloméré
Vorkomponierte Graue Ulme

OG =

68 68

43
-5
612
6-
13
9

1 box
1 u. x box
0,370 M3

24,00
28,00

P01/092 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E pad enjoliveurs en P01/092 / Mit den Bezügen 
B/C/D/E ist das Pad immer in P01/092



DIRECTA
 
 
 

Stuhl Directa hoch, mit Holz Rückenlehne
Fauteuil haut Directa, dossier bois
Directa high back chair, wooden back

21

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Upholstery in fire retardant foam
Rembourrage avec mousse non-feu
Feuerfeste Gummipolsterung

IGNI +22 PTS



DIRECTA
 
 
 

Stuhl Directa niedrig, mit Holz Rückenlehne
Fauteuil bas Directa, dossier bois

Directa mid back chair, wooden back

22

Cod. ODIREB02
Veneered beech plywood back "on show"; slab polyurethane foam seat and back
Coque en multi-plis de hêtre placage bois à vue; assise et dossier en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée.
Sitzkörper aus sichtbarem mehrschichtigen Buchenholz furniert; Sitz- und Rückenpolsterung aus 
Polyurethanschaum, blockweise geschnitten.

UNI EN 1335 B

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1540 PTS
C01/C05

1564 PTS
D02/D03

1579 PTS
E01

1636 PTS
P01

1774 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

1579 PTS
E02

1636 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC12 =

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA12 =

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN
Brushed aluminium arms with matching leather arm pads
Accoudoirs en aluminium brossé avec pad revêtu en cuir en teinte
Aluminium polierte Armlehnen mit Pad, mit passendem Leder bezogen BRF10 =

BACKREST FINISH OPTIONS / FINITION DOSSIER / RÜCKENLEHNENAUSFÜHRUNG

American Walnut reconstituted veneer
Noyer américain
Amerikanischer vorkomponierter Nussbaum

NA =

Ebony reconstituted veneer
Ebène aggloméré
Gestreiftes Ebenholz vorkomponiert

EB =

Grey Elm reconstituted veneer
Orme gris aggloméré
Vorkomponierte Graue Ulme

OG =

68 68

43
-5
694
-1
07

1 box
1 u. x box
0,260 M3

21,00
24,00

P01/092 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E pad enjoliveurs en P01/092 / Mit den Bezügen 
B/C/D/E ist das Pad immer in P01/092



DIRECTA
 
 
 

Stuhl Directa niedrig, mit Holz Rückenlehne
Fauteuil bas Directa, dossier bois
Directa mid back chair, wooden back

23

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Upholstery in fire retardant foam
Rembourrage avec mousse non-feu
Feuerfeste Gummipolsterung

IGNI +19 PTS



DIRECTA
 
 
 

Besucherstuhl Directa, drehbar, mit Holz Rückenlehne
Fauteuil visiteur pivotant Directa, dossier bois

Directa swivel visitor chair, wooden back

24

Cod. ODIREV02
Veneered beech plywood back "on show"; slab polyurethane foam seat and back; no gaslift
Coque en multi-plis de hêtre placage bois à vue; assise et dossier en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée; vérin pivotant sans lift.
Sitzkörper aus sichtbarem mehrschichtigen Buchenholz furniert; Sitz- und Rückenpolsterung aus in 
Blöcke geschnittenem Polyurethanschaum; Drehlift ohne Höhenverstellung.

UNI EN 16139 Level 1

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1497 PTS
C01/C05

1521 PTS
D02/D03

1536 PTS
E01

1592 PTS
P01

1733 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

1536 PTS
E02

1592 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 4-star base on glides
Piètement 4 branches en aluminium brillant avec patins
4-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss mit Gleitern

BAA06 =

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN
Brushed aluminium arms with matching leather arm pads
Accoudoirs en aluminium brossé avec pad revêtu en cuir en teinte
Aluminium polierte Armlehnen mit Pad, mit passendem Leder bezogen BRF10 =

BACKREST FINISH OPTIONS / FINITION DOSSIER / RÜCKENLEHNENAUSFÜHRUNG

American Walnut reconstituted veneer
Noyer américain
Amerikanischer vorkomponierter Nussbaum

NA =

Ebony reconstituted veneer
Ebène aggloméré
Gestreiftes Ebenholz vorkomponiert

EB =

Grey Elm reconstituted veneer
Orme gris aggloméré
Vorkomponierte Graue Ulme

OG =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Auto return mechanism, brings the seat back to its original position when no longer in use
Vérin avec système de retour automatique à point fixe
Automatische Sitzrückstellung

ALZ01 +87 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Upholstery in fire retardant foam
Rembourrage avec mousse non-feu
Feuerfeste Gummipolsterung

IGNI +19 PTS

60 61

45

95

1 box
1 u. x box
0,260 M3

20,00
23,00

P01/092 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E pad enjoliveurs en P01/092 / Mit den Bezügen 
B/C/D/E ist das Pad immer in P01/092



DUNE
 
 
 

Stuhl Dune mit Kopfstütze
Fauteuil Dune avec appuie-tête
Dune chair with integral headrest

25

Cod. ODUNEP01
Steel inner monoshell; injection molded polyurethane foam back; slab polyurethane foam seat
Monocoque en polyuréthane expansée avec structure en acier; rembourrage en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée.
Stuhlkörper aus kaltgeschäumtem Polyurethan mit Stahlgestell; Sitzpolsterung aus geschäumtem 
Polyurethan, blockweise geteilt.

Upholstery in fire retardant foam

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1018 PTS
C01/C05

1093 PTS
D02/D03

1127 PTS
E01

1212 PTS
P01

1579 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

1127 PTS
E02

1212 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Multi-lock tilt mechanism with adjustable tilt tension
Mécanisme basculant avec réglage du poids
Schwingmechanismus mit Gewichtseinstellung

MEC02 +21 PTS

Harmonic tilt mechanis with lever with gaslift
Mécanisme harmonique avec manette
Mechanismus "Armonico" mit Hebel mit Höheneinstellung

MEC18 +30 PTS

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +88 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

70 70

12
2-
13
5

43
-5
6

1 box
1 u. x box
0,650 M3

15,00
19,00



DUNE
 
 
 

Stuhl Dune mit Kopfstütze
Fauteuil Dune avec appuie-tête

Dune chair with integral headrest

26

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS



DUNE
 
 
 

Stuhl Dune hoch
Fauteuil haut Dune
Dune high back chair
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Cod. ODUNEA01
Steel inner monoshell; injection molded polyurethane foam back; slab polyurethane foam seat
Monocoque en polyuréthane expansée avec structure en acier; rembourrage en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée.
Stuhlkörper aus kaltgeschäumtem Polyurethan mit Stahlgestell; Sitzpolsterung aus geschäumtem 
Polyurethan, blockweise geteilt.

Upholstery in fire retardant foam

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

977 PTS
C01/C05

1042 PTS
D02/D03

1077 PTS
E01

1154 PTS
P01

1462 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

1077 PTS
E02

1154 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Multi-lock tilt mechanism with adjustable tilt tension
Mécanisme basculant avec réglage du poids
Schwingmechanismus mit Gewichtseinstellung

MEC02 +21 PTS

Harmonic tilt mechanis with lever with gaslift
Mécanisme harmonique avec manette
Mechanismus "Armonico" mit Hebel mit Höheneinstellung

MEC18 +30 PTS

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +88 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

70 70

10
2-
11
5

43
-5
6

1 box
1 u. x box
0,590 M3

14,00
18,00



DUNE
 
 
 

Stuhl Dune hoch
Fauteuil haut Dune

Dune high back chair

28

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS



DUNE
 
 
 

Stuhl Dune niedrig
Fauteuil bas Dune
Dune mid back chair
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Cod. ODUNEB01
Steel inner monoshell; injection molded polyurethane foam back; slab polyurethane foam seat
Monocoque en polyuréthane expansée avec structure en acier; rembourrage en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée.
Stuhlkörper aus kaltgeschäumtem Polyurethan mit Stahlgestell; Sitzpolsterung aus geschäumtem 
Polyurethan, blockweise geteilt.

Upholstery in fire retardant foam

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

901 PTS
C01/C05

961 PTS
D02/D03

990 PTS
E01

1061 PTS
P01

1379 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

990 PTS
E02

1061 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Multi-lock tilt mechanism with adjustable tilt tension
Mécanisme basculant avec réglage du poids
Schwingmechanismus mit Gewichtseinstellung

MEC02 +21 PTS

Harmonic tilt mechanis with lever with gaslift
Mécanisme harmonique avec manette
Mechanismus "Armonico" mit Hebel mit Höheneinstellung

MEC18 +30 PTS

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +88 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

70 70

86
-9
9

43
-5
6

1 box
1 u. x box
0,550 M3

13,00
16,00



DUNE
 
 
 

Stuhl Dune niedrig
Fauteuil bas Dune

Dune mid back chair
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ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS



DUNE
 
 
 

Stuhl Dune - drehbarer Besucherstuhl
Fauteuil visiteur pivotant Dune 
Dune swivel visitor chair
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Cod. ODUNEV01
Steel inner monoshell; injection molded polyurethane foam back; slab polyurethane foam seat; no 
gaslift; silent nylon glides for carpet or hard flooring.
Monocoque en polyuréthane expansée avec structure en acier; rembourrage en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée; vérin pivotant sans lift; patins en nylon avec accessoire de glissement sur 
moquette inclus.
Stuhlkörper aus kaltgeschäumtem Polyurethan mit Stahlgestell; Sitzpolsterung aus geschäumtem 
Polyurethan, blockweise geteilt; Drehlift ohne Höhenverstellung; Nylonfüße mit Zubehör zum Aufschie-
ben auf Teppiche enthalten.

Upholstery in fire retardant foam

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

872 PTS
C01/C05

934 PTS
D02/D03

961 PTS
E01

1032 PTS
P01

1353 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

961 PTS
E02

1032 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism
Plaque sans manette
Sitzteller ohne Hebel

MEC01 =

Harmonic tilt mechanis without lever
Mécanisme harmonique sans manette
Mechanismus "Armonico" ohne Hebel

MEC19 +33 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 4-star base on glides
Piètement 4 branches en aluminium brillant avec patins
4-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss mit Gleitern

BAA13 =

Chrome weighted flat base
Piètement socle avec pied chromé
Verstärkte Fußmatte verchromt

BAC04 +147 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Auto return mechanism, brings the seat back to its original position when no longer in use
Vérin avec système de retour automatique à point fixe
Automatische Sitzrückstellung

ALZ01 +87 PTS

Felt pads
Patins de feutre
Filzgleiter

ACC14 +2 PTS

62 61

91

46

1 box
1 u. x box
0,500 M3

12,00
15,00



DUNE
 
 
 

Stuhl Dune - drehbarer Besucherstuhl hoch
Fauteuil visiteur haut pivotant Dune 
Dune high back swivel visitor chair
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Cod. ODUNEV02
Steel inner monoshell; injection molded polyurethane foam back; slab polyurethane foam seat; no 
gaslift; silent nylon glides for carpet or hard flooring.
Monocoque en polyuréthane expansée avec structure en acier; rembourrage en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée; vérin pivotant sans lift; patins en nylon avec accessoire de glissement sur 
moquette inclus.
Stuhlkörper aus kaltgeschäumtem Polyurethan mit Stahlgestell; Sitzpolsterung aus geschäumtem 
Polyurethan, blockweise geteilt; Drehlift ohne Höhenverstellung; Nylonfüße mit Zubehör zum Aufschie-
ben auf Teppiche enthalten.

Upholstery in fire retardant foam

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

953 PTS
C01/C05

1019 PTS
D02/D03

1050 PTS
E01

1130 PTS
P01

1442 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

1050 PTS
E02

1130 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism
Plaque sans manette
Sitzteller ohne Hebel

MEC01 =

Harmonic tilt mechanis without lever
Mécanisme harmonique sans manette
Mechanismus "Armonico" ohne Hebel

MEC19 +33 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 4-star base on glides
Piètement 4 branches en aluminium brillant avec patins
4-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss mit Gleitern

BAA13 =

Chrome weighted flat base
Piètement socle avec pied chromé
Verstärkte Fußmatte verchromt

BAC04 +147 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Auto return mechanism, brings the seat back to its original position when no longer in use
Vérin avec système de retour automatique à point fixe
Automatische Sitzrückstellung

ALZ01 +87 PTS

Felt pads
Patins de feutre
Filzgleiter

ACC14 +2 PTS

10
7

46

62 61

1 box
1 u. x box
0,590 M3

13,00
16,00



DIVA SOFT
 
 
 

Stuhl Diva Soft mit Kopfstütze
Fauteuil Diva Soft avec appuie-tête
Diva soft chair with integral headrest

33

Cod. ODIVAP01
Chrome steel rectangular tube frame; slab polyurethane foam; arms made from 5mm chromed steel.
Structure en tube d'acier chromé à section rectangulaire; rembourrage en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée; accoudoir en tôle d'acier ép. 5 chromé. 
Verchromte Stahlrohrgestell mit rechteckigem Querschnitt; Polyurethan-Schaumstoffpolsterung als 
Block geteilt; Armlehne aus 5 mm starkem, verchromtem Stahlblech.

UNI EN 1335 C

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1147 PTS
C01/C05

1179 PTS
D02/D03

1197 PTS
E01

1248 PTS
P01

1302 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

1197 PTS
E02

1248 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Multi-lock tilt mechanism with adjustable tilt tension
Mécanisme basculant avec réglage du poids
Schwingmechanismus mit Gewichtseinstellung

MEC02 +21 PTS

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +88 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 =

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN
Leather soft arm pads matching leather upholstery
Enjoliveurs rembourrés en cuir
Der Pad ist mit passendem Leder bezogen RIV +56 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

70 70

11
4-
12
7

42
-5
5

1 box
1 u. x box
0,600 M3

18,00
20,00

P01/092 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E pad enjoliveurs en P01/092 / Mit den Bezügen 
B/C/D/E ist das Pad immer in P01/092



DIVA SOFT
 
 
 

Stuhl Diva Soft mit Kopfstütze
Fauteuil Diva Soft avec appuie-tête

Diva soft chair with integral headrest

34

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS



DIVA SOFT
 
 
 

Stuhl Diva Soft hoch
Fauteuil haut Diva soft
Diva soft high back chair

35

Cod. ODIVAA01
Chrome steel rectangular tube frame; slab polyurethane foam; arms made from 5mm chromed steel.
Structure en tube d'acier chromé à section rectangulaire; rembourrage en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée; accoudoir en tôle d'acier ép. 5 chromé. 
Verchromte Stahlrohrgestell mit rechteckigem Querschnitt; Polyurethan-Schaumstoffpolsterung als 
Block geteilt; Armlehne aus 5 mm starkem, verchromtem Stahlblech.

UNI EN 1335 C

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1117 PTS
C01/C05

1148 PTS
D02/D03

1163 PTS
E01

1205 PTS
P01

1264 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

1163 PTS
E02

1205 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Multi-lock tilt mechanism with adjustable tilt tension
Mécanisme basculant avec réglage du poids
Schwingmechanismus mit Gewichtseinstellung

MEC02 +21 PTS

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +88 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 =

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN
Leather soft arm pads matching leather upholstery
Enjoliveurs rembourrés en cuir
Der Pad ist mit passendem Leder bezogen RIV +56 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

70 70

10
4-
11
7

42
-5
5

1 box
1 u. x box
0,600 M3

17,00
19,00

P01/092 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E pad enjoliveurs en P01/092 / Mit den Bezügen 
B/C/D/E ist das Pad immer in P01/092



DIVA SOFT
 
 
 

Stuhl Diva Soft hoch
Fauteuil haut Diva soft

Diva soft high back chair

36

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS



DIVA SOFT
 
 
 

Stuhl Diva Soft niedrig
Fauteuil bas Diva Soft
Diva soft mid back chair

37

Cod. ODIVAB01
Chrome steel rectangular tube frame; slab polyurethane foam; arms made from 5mm chromed steel.
Structure en tube d'acier chromé à section rectangulaire; rembourrage en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée; accoudoir en tôle d'acier ép. 5 chromé. 
Verchromte Stahlrohrgestell mit rechteckigem Querschnitt; Polyurethan-Schaumstoffpolsterung als 
Block geteilt; Armlehne aus 5 mm starkem, verchromtem Stahlblech.

UNI EN 1335 C

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1077 PTS
C01/C05

1102 PTS
D02/D03

1117 PTS
E01

1156 PTS
P01

1227 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

1117 PTS
E02

1156 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Multi-lock tilt mechanism with adjustable tilt tension
Mécanisme basculant avec réglage du poids
Schwingmechanismus mit Gewichtseinstellung

MEC02 +21 PTS

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +88 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 =

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN
Leather soft arm pads matching leather upholstery
Enjoliveurs rembourrés en cuir
Der Pad ist mit passendem Leder bezogen RIV +56 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

70 70

88
-1
01

42
-5
5

1 box
1 u. x box
0,500 M3

16,00
18,00

P01/092 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E pad enjoliveurs en P01/092 / Mit den Bezügen 
B/C/D/E ist das Pad immer in P01/092



DIVA SOFT
 
 
 

Stuhl Diva Soft niedrig
Fauteuil bas Diva Soft

Diva soft mid back chair
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ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS



DIVA SOFT
 
 
 

Stuhl Diva Soft - Besucherstuhl
Fauteuil visiteur Diva Soft
Diva soft visitor chair
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Cod. ODIVAV01
Chrome steel rectangular tube frame, includes arms; slab polyurethane foam.
Structure en tube d'acier chromé à section rectangulaire; rembourrage en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée.
Stuhlkörper mit Armlehne aus verchromtem Stahlrohr mit rechteckigem Querschnitt; Polsterung aus 
Polyurethanschaum, blockweise geteilt.

EN 16139 Level 1

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1107 PTS
C01/C05

1135 PTS
D02/D03

1148 PTS
E01

1188 PTS
P01

1252 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

1148 PTS
E02

1188 PTS

56 57

86

44

1 box
1 u. x box
0,350 M3

20,00
24,00



DIVA SOFT
 
 
 

Stuhl Diva Soft - drehbarer Besucherstuhl
Fauteuil visiteur pivotant Diva Soft 

Diva soft swivel visitor chair
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Cod. ODIVAV11
Chrome steel rectangular tube frame; slab polyurethane foam; arms made from 5mm chromed steel; 
swivel chair, no gaslift; silent nylon glides for carpet or hard flooring.
Structure en tube d'acier chromé à section rectangulaire; rembourrage en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée; accoudoir en tôle d'acier ép. 5 chromé; vérin pivotant sans lift; patins en nylon 
avec accessoire pour glissement sur moquette inclus.
Verchromtes Stahlrohrgestell mit rechteckigem Querschnitt; in Blöcke geschnittene Polyurethanschau-
mpolsterung; Armlehne aus 5 mm starkem verchromtem Stahlblech; Drehlift ohne Höhenverstellung; 
Nylonfüße mit Zubehör zum Aufschieben auf Teppiche im Lieferumfang enthalten.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1032 PTS
C01/C05

1059 PTS
D02/D03

1073 PTS
E01

1113 PTS
P01

1165 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

1073 PTS
E02

1113 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism
Plaque sans manette
Sitzteller ohne Hebel

MEC01 =

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 4-star base on glides
Piètement 4 branches en aluminium brillant avec patins
4-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss mit Gleitern

BAA13 =

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN
Leather soft arm pads matching leather upholstery
Enjoliveurs rembourrés en cuir
Der Pad ist mit passendem Leder bezogen RIV +56 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Auto return mechanism, brings the seat back to its original position when no longer in use
Vérin avec système de retour automatique à point fixe
Automatische Sitzrückstellung

ALZ01 +87 PTS

Felt pads
Patins de feutre
Filzgleiter

ACC14 +2 PTS

58 54

91

46

1 box
1 u. x box
0,510 M3

16,00
18,00

P01/092 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E pad enjoliveurs en P01/092 / Mit den Bezügen 
B/C/D/E ist das Pad immer in P01/092



DIESIS
 
 
 

Stuhl Dièsis Kopfstütze
Fauteuil Dièsis appui-tête
Dièsis chair headrest
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Cod. ODIESP01
Steel tube frame; injection moulded polyurethane foam padding.
Structure en tige d'acier; rembourrage en polyuréthane expansé
Gestell aus Rundstahl; Polsterung aus geschäumtem Polyurethanschaum.

Upholstery in fire retardant foam

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

870 PTS
C01/C05

904 PTS
D02/D03

931 PTS
E01

991 PTS
P01

1197 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

931 PTS
E02

991 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism
Plaque sans manette
Sitzteller ohne Hebel

MEC01 =

Harmonic tilt mechanis with lever with gaslift
Mécanisme harmonique avec manette
Mechanismus "Armonico" mit Hebel mit Höheneinstellung

MEC18 +30 PTS

Multi-lock tilt mechanism with adjustable tilt tension
Mécanisme basculant avec réglage du poids
Schwingmechanismus mit Gewichtseinstellung

MEC02 +37 PTS

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +126 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Fixed armrests in powder-coated aluminium, black finish
Accoudoirs fixes en alu brillant aluminium verni noir
Feste Armstützen aus Aluminium schwarz lackiert

BRF20NR =

Fixed armrests in polished aluminium
Accoudoirs fixes en alu brillant
Feste Armstützen aus poliertem Aluminium

BRF20AL +12 PTS

Leather soft arm pads matching leather upholstery
Enjoliveurs rembourrés en cuir
Der Pad ist mit passendem Leder bezogen PAD03 +81 PTS

12
1-
13
4

47
-6
0

65 70

1 box
1 u. x box
0,600 M3

17,00
19,00

P01/092 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E pad enjoliveurs en P01/092 / Mit den Bezügen 
B/C/D/E ist das Pad immer in P01/092



DIESIS
 
 
 

Stuhl Dièsis Kopfstütze
Fauteuil Dièsis appui-tête

Dièsis chair headrest
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BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN11 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA12 +58 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS



DIESIS
 
 
 

Stuhl Dièsis niedrig
Fauteuil Dièsis bas
Low Dièsis chair
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Cod. ODIESB01
Steel tube frame; injection moulded polyurethane foam padding.
Structure en tige d'acier; rembourrage en polyuréthane expansé
Gestell aus Rundstahl; Polsterung aus geschäumtem Polyurethanschaum.

Upholstery in fire retardant foam

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

826 PTS
C01/C05

852 PTS
D02/D03

873 PTS
E01

921 PTS
P01

1082 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

873 PTS
E02

921 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism
Plaque sans manette
Sitzteller ohne Hebel

MEC01 =

Harmonic tilt mechanis with lever with gaslift
Mécanisme harmonique avec manette
Mechanismus "Armonico" mit Hebel mit Höheneinstellung

MEC18 +30 PTS

Multi-lock tilt mechanism with adjustable tilt tension
Mécanisme basculant avec réglage du poids
Schwingmechanismus mit Gewichtseinstellung

MEC02 +37 PTS

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +126 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Fixed armrests in powder-coated aluminium, black finish
Accoudoirs fixes en alu brillant aluminium verni noir
Feste Armstützen aus Aluminium schwarz lackiert

BRF20NR =

Fixed armrests in polished aluminium
Accoudoirs fixes en alu brillant
Feste Armstützen aus poliertem Aluminium

BRF20AL +12 PTS

Leather soft arm pads matching leather upholstery
Enjoliveurs rembourrés en cuir
Der Pad ist mit passendem Leder bezogen PAD03 +81 PTS

88
-1
01

47
-6
0

65 70

1 box
1 u. x box
0,600 M3

16,00
18,00

P01/092 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E pad enjoliveurs en P01/092 / Mit den Bezügen 
B/C/D/E ist das Pad immer in P01/092



DIESIS
 
 
 

Stuhl Dièsis niedrig
Fauteuil Dièsis bas

Low Dièsis chair
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BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN11 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA12 +58 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS



DIESIS
 
 
 

Stuhl Dièsis Besucher drehbar
Fauteuil Dièsis visitateur pivotante
Dièsis visitor swivel chair

45

Cod. ODIESV01
Steel tube frame; injection moulded polyurethane foam padding.
Structure en tige d'acier; rembourrage en polyuréthane expansé
Gestell aus Rundstahl; Polsterung aus geschäumtem Polyurethanschaum.

Upholstery in fire retardant foam

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

823 PTS
C01/C05

849 PTS
D02/D03

870 PTS
E01

918 PTS
P01

1079 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

870 PTS
E02

918 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism
Plaque sans manette
Sitzteller ohne Hebel

MEC01 =

Harmonic tilt mechanis without lever
Mécanisme harmonique sans manette
Mechanismus "Armonico" ohne Hebel

MEC19 +33 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Fixed armrests in powder-coated aluminium, black finish
Accoudoirs fixes en alu brillant aluminium verni noir
Feste Armstützen aus Aluminium schwarz lackiert

BRF20NR =

Fixed armrests in polished aluminium
Accoudoirs fixes en alu brillant
Feste Armstützen aus poliertem Aluminium

BRF20AL +12 PTS

Leather soft arm pads matching leather upholstery
Enjoliveurs rembourrés en cuir
Der Pad ist mit passendem Leder bezogen PAD03 +81 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 4-star base on glides
Piètement 4 branches en aluminium brillant avec patins
4-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss mit Gleitern

BAA13 =

Powder coated aluminium 4-star base on glides, black finish
Piètement 4 branches en alu verni noir avec patins
4-Sternfußkreuz Schwarz pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAN06 =

88

47
63 62

1 box
1 u. x box
0,600 M3

16,00
18,00

P01/092 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E pad enjoliveurs en P01/092 / Mit den Bezügen 
B/C/D/E ist das Pad immer in P01/092



DIESIS
 
 
 

Stuhl Dièsis Besucher drehbar
Fauteuil Dièsis visitateur pivotante

Dièsis visitor swivel chair
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ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Auto return mechanism, brings the seat back to its original position when no longer in use
Vérin avec système de retour automatique à point fixe
Automatische Sitzrückstellung

ALZ01 +87 PTS

Felt pads
Patins de feutre
Filzgleiter

ACC14 +2 PTS



DINAMICA
SCHWARZER STUHLKÖRPER

STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Dinamica hoch, Sitz und Rückenlehne Netz
Fauteuil haut Dinamica, dossier et assise en résille
Dinamica full mesh high back chair 

47

Cod. ODINAA02
Black nylon frame; full R05 mesh seat and back.
Structure en nylon noir; assise et dossier en résille R05.
Stuhlkörper aus schwarzem Nylon; Sitz und Rückenlehne aus Netz Kat. R05.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

R05

614 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +118 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN03 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 +50 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

70 70
42
-5
3

11
2-
12
3

1 box
1 u. x box
0,290 M3

10,00
12,00



DINAMICA
SCHWARZER STUHLKÖRPER
STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Dinamica hoch, Sitz und Rückenlehne Netz
Fauteuil bas Dinamica, dossier et assise en résille

Dinamica full mesh mid back chair 
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Cod. ODINAB02
Black nylon frame; full R05 mesh seat and back.
Structure en nylon noir; assise et dossier en résille R05.
Stuhlkörper aus schwarzem Nylon; Sitz und Rückenlehne aus Netz Kat. R05.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

R05

601 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +118 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN03 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 +50 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

70 70

42
-5
396
-1
07

1 box
1 u. x box
0,260 M3

9,00
11,00



DINAMICA
SCHWARZER STUHLKÖRPER

STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Besucherstuhl Dinamica, drehbarer Sitz und Rückenlehne Netz
Fauteuil visiteur pivotant Dinamica, dossier et assise en résille
Dinamica full mesh swivel visitor chair 
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Cod. ODINAV02
Black nylon frame; full R05 mesh seat and back; swivel chair, no gaslift; silent nylon glides for carpet 
or hard flooring.
Structure en nylon noir; assise et dossier en résille R05; vérin pivotant sans lift; patins en nylon avec 
accessoire pour glissement sur moquette inclus.
Stuhlkörper aus schwarzem Nylon; Sitz und Rückenlehne aus Netz Kat. R05. Drehlift ohne Höhenvers-
tellung; Nylonfüße mit Zubehör zum Aufschieben auf Teppiche enthalten.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

R05

675 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated aluminium 4-star base on glides, black finish
Piètement 4 branches en alu verni noir avec patins
4-Sternfußkreuz Schwarz pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAN06 =

Polished aluminium 4-star base on glides
Piètement 4 branches en aluminium brillant avec patins
4-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss mit Gleitern

BAA13 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Felt pads
Patins de feutre
Filzgleiter

ACC14 +2 PTS

59 57
46

97

1 box
1 u. x box
0,260 M3

9,00
11,00



DINAMICA
WEISSER STUHLKÖRPER
STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Dinamica hoch, Sitz und Rückenlehne Netz
Fauteuil haut Dinamica, dossier et assise en résille

Dinamica full mesh high back chair 
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Cod. ODINAA12
White nylon frame; full R05 mesh seat and back.
Structure en nylon blanc; assise et dossier en résille R05.
Stuhlkörper aus weißem Nylon; Sitz und Rückenlehne aus Netz Kat. R05.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

R05

684 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +118 PTS

BASE / BASE / GESTELL

White nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon blanc
5-Sternfußkreuz aus weißem Nylon

BAB01 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 +50 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

70 70

42
-5
3

11
2-
12
3

1 box
1 u. x box
0,290 M3

10,00
12,00



DINAMICA
WEISSER STUHLKÖRPER

STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Dinamica hoch, Sitz und Rückenlehne Netz
Fauteuil bas Dinamica, dossier et assise en résille
Dinamica full mesh mid back chair 
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Cod. ODINAB12
White nylon frame; full R05 mesh seat and back.
Structure en nylon blanc; assise et dossier en résille R05.
Stuhlkörper aus weißem Nylon; Sitz und Rückenlehne aus Netz Kat. R05.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

R05

671 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +118 PTS

BASE / BASE / GESTELL

White nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon blanc
5-Sternfußkreuz aus weißem Nylon

BAB01 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 +50 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

70 70
42
-5
396
-1
07

1 box
1 u. x box
0,240 M3

9,00
11,00



DINAMICA
WEISSER STUHLKÖRPER
STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Besucherstuhl Dinamica, drehbarer Sitz und Rückenlehne Netz
Fauteuil visiteur pivotant Dinamica, dossier et assise en résille

Dinamica full mesh swivel visitor chair 

52

Cod. ODINAV12
White nylon frame; full R05 mesh seat and back; swivel chair, no gaslift; silent nylon glides for carpet 
or hard flooring.
Structure en nylon blanc; assise et dossier en résille R05; vérin pivotant sans lift; patins en nylon avec 
accessoire pour glissement sur moquette inclus.
Stuhlkörper aus weißem Nylon; Sitz und Rückenlehne aus R05-Mesh; Drehlift ohne Höhenverstellung.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

R05

755 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated aluminium 4-star base on glides, white finish
Piètement 4 branches en alu verni blanc avec patins
4-Sternfußkreuz Weiß pulverbeschichtet mit Gleitern

BAB02 =

Polished aluminium 4-star base on glides
Piètement 4 branches en aluminium brillant avec patins
4-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss mit Gleitern

BAA13 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Felt pads
Patins de feutre
Filzgleiter

ACC14 +2 PTS

59 57

46

97

1 box
1 u. x box
0,240 M3

9,00
11,00



DINAMICA
SCHWARZER STUHLKÖRPER

STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Dinamica Soft hoch, Sitz und Rückenlehne gepolstert
Fauteuil haut Dinaminca Soft
Dinamica Soft high back fully upholstered chair

53

Cod. ODINAA01
Black nylon frame; slab polyurethane foam.
Structure en nylon noir; rembourrage en blocs de mousse en polyuréthane expansée.
Stuhlkörper aus schwarzem Nylon; Sitz- und Rückenpolsterung aus Polyurethanschaum, blockweise 
geteilt.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01

849 PTS
C05

890 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +118 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN03 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 +50 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

70 70

11
2-
12
3

42
-5
3

1 box
1 u. x box
0,290 M3

17,00
19,00



DINAMICA
SCHWARZER STUHLKÖRPER
STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Dinamica Soft niedrig, Sitz und Rückenlehne gepolstert
Fauteuil bas Dinamica Soft

Dinamica Soft mid back fully upholstered chair

54

Cod. ODINAB01
Black nylon frame; slab polyurethane foam.
Structure en nylon noir; rembourrage en blocs de mousse en polyuréthane expansée.
Stuhlkörper aus schwarzem Nylon; Sitz- und Rückenpolsterung aus Polyurethanschaum, blockweise 
geteilt.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01

829 PTS
C05

865 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +118 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN03 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 +50 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

70 70

96
-1
07

42
-5
3

1 box
1 u. x box
0,240 M3

17,00
19,00



DINAMICA
SCHWARZER STUHLKÖRPER

STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Besucherstuhl Dinamica Soft, drehbar
Fauteuil visiteur pivotant Dinamica Soft 
Dinamica Soft swivel visitor fully upholstered chair

55

Cod. ODINAV01
Black nylon frame; slab polyurethane foam; swivel chair, no gaslift; silent nylon glides for carpet or 
hard flooring.
Structure en nylon noir; rembourrage assise et dossier en blocs de mousse en polyuréthane expansée; 
vérin pivotant sans lift; patins en nylon avec accessoire pour glissement sur moquette inclus.
Stuhlkörper aus schwarzem Nylon; Sitz- und Rückenpolsterung aus blockweise geteiltem Polyurethan-
schaum; Drehlift ohne Höhenverstellung; Nylonfüße mit Zubehör zum Aufschieben auf Teppiche im 
Lieferumfang enthalten.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01

853 PTS
C05

890 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated aluminium 4-star base on glides, black finish
Piètement 4 branches en alu verni noir avec patins
4-Sternfußkreuz Schwarz pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAN06 =

Polished aluminium 4-star base on glides
Piètement 4 branches en aluminium brillant avec patins
4-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss mit Gleitern

BAA13 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Felt pads
Patins de feutre
Filzgleiter

ACC14 +2 PTS

59 57

97

46

1 box
1 u. x box
0,240 M3

17,00
19,00



DINAMICA
WEISSER STUHLKÖRPER
STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Dinamica Soft hoch, Sitz und Rückenlehne gepolstert
Fauteuil haut Dinaminca Soft

Dinamica Soft high back fully upholstered chair

56

Cod. ODINAA11
White nylon frame; slab polyurethane foam.
Structure en nylon blanc; rembourrage assise et dossier en blocs de mousse en polyuréthane expan-
sée.
Stuhlkörper aus weißem Nylon; Sitz- und Rückenpolsterung aus in Blöcke geschnittenem Polyurethan-
schaum.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01

933 PTS
C05

973 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +118 PTS

BASE / BASE / GESTELL

White nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon blanc
5-Sternfußkreuz aus weißem Nylon

BAB01 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 +50 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

70 70

11
2-
12
3

42
-5
3

1 box
1 u. x box
0,290 M3

17,00
19,00



DINAMICA
WEISSER STUHLKÖRPER

STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Dinamica Soft niedrig, Sitz und Rückenlehne gepolstert
Fauteuil bas Dinamica Soft
Dinamica Soft mid back fully upholstered chair

57

Cod. ODINAB11
White nylon frame; slab polyurethane foam.
Structure en nylon blanc; rembourrage assise et dossier en blocs de mousse en polyuréthane expan-
sée.
Stuhlkörper aus weißem Nylon; Sitz- und Rückenpolsterung aus in Blöcke geschnittenem Polyurethan-
schaum.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01

908 PTS
C05

943 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +118 PTS

BASE / BASE / GESTELL

White nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon blanc
5-Sternfußkreuz aus weißem Nylon

BAB01 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 +50 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

70 70

96
-1
07

42
-5
3

1 box
1 u. x box
0,240 M3

17,00
19,00



DINAMICA
WEISSER STUHLKÖRPER
STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Besucherstuhl Dinamica Soft, drehbar
Fauteuil visiteur pivotant Dinamica Soft 

Dinamica Soft swivel visitor fully upholstered chair

58

Cod. ODINAV11
White nylon frame; slab polyurethane foam; swivel chair, no gaslift; silent nylon glides for carpet or 
hard flooring.
Structure en nylon blanc; assise et dossier en blocs de mousse en polyuréthane expansée; vérin pivo-
tant sans lift; patins en nylon avec accessoire pour glissement sur moquette inclus.
Stuhlkörper aus weißem Nylon; Sitz- und Rückenpolsterung aus blockweise geteiltem Polyurethan-
schaum; Drehlift ohne Höhenverstellung.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01

935 PTS
C05

971 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated aluminium 4-star base on glides, white finish
Piètement 4 branches en alu verni blanc avec patins
4-Sternfußkreuz Weiß pulverbeschichtet mit Gleitern

BAB02 =

Polished aluminium 4-star base on glides
Piètement 4 branches en aluminium brillant avec patins
4-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss mit Gleitern

BAA13 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Felt pads
Patins de feutre
Filzgleiter

ACC14 +2 PTS

59 57

97

46

1 box
1 u. x box
0,240 M3

17,00
19,00



DEKORA
 
 
 

Stuhl Dekora hoch
Fauteuil haut Dekora
Dekora high back full mesh chair

59

Cod. ODEKOA02
Ø22mm chrome steel tube monoshell; mesh seat & back; polished aluminium fixed arms.
Monocoque en tube d'acier Ø22 mm chromé; assise et dossier en résille; accoudoir en alu brillant.
Stuhlkörper aus Stahlrohr Ø22 mm verchromt; Sitz und Rückenlehne mit Netz; Armlehne aus poliertem 
Aluminiumdruckguss.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

R02

663 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 =

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Multi-lock tilt mechanism with adjustable tilt tension
Mécanisme basculant avec réglage du poids
Schwingmechanismus mit Gewichtseinstellung

MEC02 +21 PTS

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +88 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

50mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors - black nylon hood
Roulettes standard Ø50mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø50mm - selbstbremsend

RG05 =

50mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur alu Ø50mm - autofreinées
Gummirollen Ø50mm - selbstbremsend

RG01 +14 PTS

50mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors - chrome metal hood
Roulettes sol dur avec carter chromé Ø50mm - autofreinées
Gummirollen Ø50mm mit verchromter Abdeckung - selbstbremsend

RG04 +25 PTS

73 73
41
-5
410
6-
11
9

1 box
1 u. x box
0,330 M3

17,00
19,00



DEKORA
 
 
 

Stuhl Dekora niedrig
Fauteuil bas Dekora

Dekora mid back full mesh chair

60

Cod. ODEKOB02
Ø22mm chrome steel tube monoshell; mesh seat & back; polished aluminium fixed arms.
Monocoque en tube d'acier Ø22 mm chromé; assise et dossier en résille; accoudoir en alu brillant.
Stuhlkörper aus Stahlrohr Ø22 mm verchromt; Sitz und Rückenlehne mit Netz; Armlehne aus poliertem 
Aluminiumdruckguss.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

R02

650 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 =

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Multi-lock tilt mechanism with adjustable tilt tension
Mécanisme basculant avec réglage du poids
Schwingmechanismus mit Gewichtseinstellung

MEC02 +21 PTS

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +88 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

50mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors - black nylon hood
Roulettes standard Ø50mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø50mm - selbstbremsend

RG05 =

50mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur alu Ø50mm - autofreinées
Gummirollen Ø50mm - selbstbremsend

RG01 +14 PTS

50mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors - chrome metal hood
Roulettes sol dur avec carter chromé Ø50mm - autofreinées
Gummirollen Ø50mm mit verchromter Abdeckung - selbstbremsend

RG04 +25 PTS

73 73

41
-5
489
-1
02

1 box
1 u. x box
0,270 M3

16,00
18,00



DEKORA
 
 
 

Stuhl Dekora - Besucherstuhl
Fauteuil visiteur Dekora
Dekora visitor full mesh chair

61

Cod. ODEKOV02
Ø22mm chrome steel tube monoshell; mesh seat & back; polished aluminium fixed arms.
Monocoque en tube d'acier Ø22 mm chromé; assise et dossier en résille; accoudoir en alu brillant.
Stuhlkörper aus Stahlrohr Ø22 mm verchromt; Sitz und Rückenlehne mit Netz; Armlehne aus poliertem 
Aluminiumdruckguss.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

R02

546 PTS

56 61
44

92

1 box
1 u. x box
0,480 M3

20,00
22,00



DEKORA
 
 
 

Stuhl Dekora Soft hoch
Fauteuil haut Dekora Soft

Dekora Soft high back fully upholstered chair

62

Cod. ODEKOA01
Ø22mm chrome steel tube monoshell; slab polyurethane foam seat; polished aluminium fixed arms.
Monocoque en tube d'acier Ø22 mm chromé; rembourrage en en blocs de mousse en polyuréthane 
expansée; accoudoir en alu brillant.
Stuhlkörper aus Stahlrohr Ø22 mm verchromt; Polsterung aus Polyurethanschaum in Blöcke geschnit-
ten; Armlehne aus poliertem Aluminiumdruckguss.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

937 PTS
C01/C05

972 PTS
D02/D03

987 PTS
E01

1050 PTS
P01

1078 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

987 PTS
E02

1050 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 =

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Multi-lock tilt mechanism with adjustable tilt tension
Mécanisme basculant avec réglage du poids
Schwingmechanismus mit Gewichtseinstellung

MEC02 +21 PTS

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +88 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

50mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors - black nylon hood
Roulettes standard Ø50mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø50mm - selbstbremsend

RG05 =

50mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur alu Ø50mm - autofreinées
Gummirollen Ø50mm - selbstbremsend

RG01 +14 PTS

50mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors - chrome metal hood
Roulettes sol dur avec carter chromé Ø50mm - autofreinées
Gummirollen Ø50mm mit verchromter Abdeckung - selbstbremsend

RG04 +25 PTS

73 73

41
-5
410
6-
11
9

1 box
1 u. x box
0,330 M3

17,00
19,00



DEKORA
 
 
 

Stuhl Dekora Soft niedrig
Fauteuil bas Dekora Soft
Dekora Soft mid back fully upholstered chair

63

Cod. ODEKOB01
Ø22mm chrome steel tube monoshell; slab polyurethane foam seat; polished aluminium fixed arms.
Monocoque en tube d'acier Ø22 mm chromé; rembourrage en en blocs de mousse en polyuréthane 
expansée; accoudoir en alu brillant.
Stuhlkörper aus Stahlrohr Ø22 mm verchromt; Polsterung aus Polyurethanschaum in Blöcke geschnit-
ten; Armlehne aus poliertem Aluminiumdruckguss.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

917 PTS
C01/C05

947 PTS
D02/D03

964 PTS
E01

1021 PTS
P01

1003 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

964 PTS
E02

1021 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 =

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Multi-lock tilt mechanism with adjustable tilt tension
Mécanisme basculant avec réglage du poids
Schwingmechanismus mit Gewichtseinstellung

MEC02 +21 PTS

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +88 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

50mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors - black nylon hood
Roulettes standard Ø50mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø50mm - selbstbremsend

RG05 =

50mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur alu Ø50mm - autofreinées
Gummirollen Ø50mm - selbstbremsend

RG01 +14 PTS

50mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors - chrome metal hood
Roulettes sol dur avec carter chromé Ø50mm - autofreinées
Gummirollen Ø50mm mit verchromter Abdeckung - selbstbremsend

RG04 +25 PTS

73 73
41
-5
489
-1
02

1 box
1 u. x box
0,270 M3

16,00
18,00



DEKORA
 
 
 

Stuhl Dekora Soft - Besucherstuhl
Fauteuil visiteur Dekora Soft

Dekora Soft visitor fully upholstered chair

64

Cod. ODEKOV01
Ø22mm chrome steel tube monoshell; slab polyurethane foam seat; polished aluminium fixed arms.
Monocoque en tube d'acier Ø22 mm chromé; rembourrage en en blocs de mousse en polyuréthane 
expansée; accoudoir en alu brillant.
Stuhlkörper aus Stahlrohr Ø22 mm verchromt; Polsterung aus Polyurethanschaum in Blöcke geschnit-
ten; Armlehne aus poliertem Aluminiumdruckguss.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

797 PTS
C01/C05

829 PTS
D02/D03

845 PTS
E01

901 PTS
P01

900 PTS
E01

901 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

845 PTS
E02

901 PTS

56 61

44

92

1 box
1 u. x box
0,480 M3

20,00
22,00



DEKORA
 
 
 

Stuhl Dekora Plus hoch
Fauteuil haut Dekora plus
Dekora Plus high back chair with seat/back cushions

65

Cod. ODEKOA03
Ø22mm chrome steel tube monoshell; slab polyurethane foam seat; polished aluminium fixed arms.
Monocoque en tube d'acier Ø22 mm chromé; rembourrage en en blocs de mousse en polyuréthane 
expansée; accoudoir en alu brillant.
Stuhlkörper aus Stahlrohr Ø22 mm verchromt; Polsterung aus Polyurethanschaum in Blöcke geschnit-
ten; Armlehne aus poliertem Aluminiumdruckguss.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1315 PTS
C01/C05

1380 PTS
D02/D03

1417 PTS
E01

1576 PTS
P01

1458 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

1417 PTS
E02

1576 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 =

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Multi-lock tilt mechanism with adjustable tilt tension
Mécanisme basculant avec réglage du poids
Schwingmechanismus mit Gewichtseinstellung

MEC02 +21 PTS

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +88 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

50mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors - black nylon hood
Roulettes standard Ø50mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø50mm - selbstbremsend

RG05 =

50mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur alu Ø50mm - autofreinées
Gummirollen Ø50mm - selbstbremsend

RG01 +14 PTS

50mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors - chrome metal hood
Roulettes sol dur avec carter chromé Ø50mm - autofreinées
Gummirollen Ø50mm mit verchromter Abdeckung - selbstbremsend

RG04 +25 PTS

73 73
42
-5
510
6-
11
9

1 box
1 u. x box
0,330 M3

17,00
19,00



DEKORA
 
 
 

Stuhl Dekora Plus niedrig
Fauteuil bas Dekora Plus

Dekora Plus mid back chair with seat/back cushions

66

Cod. ODEKOB03
Ø22mm chrome steel tube monoshell; slab polyurethane foam seat; polished aluminium fixed arms.
Monocoque en tube d'acier Ø22 mm chromé; rembourrage en en blocs de mousse en polyuréthane 
expansée; accoudoir en alu brillant.
Stuhlkörper aus Stahlrohr Ø22 mm verchromt; Polsterung aus Polyurethanschaum in Blöcke geschnit-
ten; Armlehne aus poliertem Aluminiumdruckguss.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1197 PTS
C01/C05

1260 PTS
D02/D03

1290 PTS
E01

1414 PTS
P01

1343 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

1290 PTS
E02

1414 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA02 =

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

No mechanism, just gas lift
Plaque avec manette
Metallplatte mit Hebel

MEC01 =

Multi-lock tilt mechanism with adjustable tilt tension
Mécanisme basculant avec réglage du poids
Schwingmechanismus mit Gewichtseinstellung

MEC02 +21 PTS

Knee tilt mechanism with gaslift
Mécanisme basculant avec axe décentré
Wippmechanik mit vorgesetztem Drehpunkt mit Höheneinstellung

MEC03 +88 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

50mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors - black nylon hood
Roulettes standard Ø50mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø50mm - selbstbremsend

RG05 =

50mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur alu Ø50mm - autofreinées
Gummirollen Ø50mm - selbstbremsend

RG01 +14 PTS

50mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors - chrome metal hood
Roulettes sol dur avec carter chromé Ø50mm - autofreinées
Gummirollen Ø50mm mit verchromter Abdeckung - selbstbremsend

RG04 +25 PTS

73 73

42
-5
589
-1
02

1 box
1 u. x box
0,270 M3

16,00
18,00



DEKORA
 
 
 

Stuhl Dekora Plus - Besucherstuhl
Fauteuil visiteur Dekora Plus
Dekora Plus visitor chair with seat/back cushions

67

Cod. ODEKOV03
Ø22mm chrome steel tube monoshell; slab polyurethane foam seat; polished aluminium fixed arms.
Monocoque en tube d'acier Ø22 mm chromé; rembourrage en en blocs de mousse en polyuréthane 
expansée; accoudoir en alu brillant.
Stuhlkörper aus Stahlrohr Ø22 mm verchromt; Polsterung aus Polyurethanschaum in Blöcke geschnit-
ten; Armlehne aus poliertem Aluminiumdruckguss.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1077 PTS
C01/C05

1141 PTS
D02/D03

1173 PTS
E01

1294 PTS
P01

1224 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

1173 PTS
E02

1294 PTS

56 61
45

92

1 box
1 u. x box
0,480 M3

20,00
22,00



DIADE
 
 
 

Stuhl Diade mit Kopfstütze
Fauteuil Diade avec appuie-tête

Diade chair with integral headrest

68

Cod. ODIADP01
Height adjustable backrest, injection molded polyurethane foam; steel inner shell; beech plywood 
seat inner shell, highly resilient slab polyurethane foam.
Dossier Up-Down en polyuréthane expansée à mousse à froid avec structure en acier; assise en mul-
ti-plis de hêtre avec rembourrage en polyuréthane expansée à haute élasticité.
Rückenlehne aus kaltgeschäumtem Polyurethan mit Stahlkörper; Sitz aus Buchensperrholz mit Polste-
rung aus hochelastischem, blockgeformtem Polyurethanschaum.

UNI EN 1335 A

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

639 PTS
C01/C05

675 PTS
D02/D03

693 PTS
E01

773 PTS
P01

900 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

693 PTS
E02

773 PTS

OPTIONS / OPTIONS / VARIANTEN

Optional slim ribbed upholstery, seat and back
Coûture version Plus, assise et dossier
Nähte Version"Plus", Sitz und Rückenlehne

TOP +130 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 =

Synchro mechanism with seat slide
Mécanisme synchrone avec translation d'assise
Synchronmechanik mit Sitztiefeverstellung

MEC05 +31 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN10 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA22 +48 PTS

Polished aluminium ultra light 5-star base
Piètement 5 branches super léger en alu brillant
Extraleichtes 5-Sternfußkreuz aus Aluminium poliert

BAA18 +128 PTS

66 66

12
2-

13
4 

(+
6)

43
-5

5
1 box
1 u. x box
0,197 M3

15,80
17,80



DIADE
 
 
 

Stuhl Diade mit Kopfstütze
Fauteuil Diade avec appuie-tête
Diade chair with integral headrest

69

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN
Fixed armrest in polished aluminium, upholstered arm pads matching leather upholstery
Accoudoirs fixes en aluminium brossé avec pad revêtu en cuir en teinte
Feste Armlehnen aus gebürstetem Aluminium, mit Pad aus Leder BRF19 +145 PTS

Multi-adjustable (3D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
3D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR21 +84 PTS

Height adjustable black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs noirs réglables 1d avec enjoliveur en polyuréthane
1D schwarze verstellbare Armlehnen mit Polyurethan-Pad

BRR24 +87 PTS

Multi-adjustable (4D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 4D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
4D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR23 +108 PTS

Multi-adjustable (3D) polished aluminium armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en alu brillant avec enjoliveur en polyuréthane
3D verstellbare Armlehnen aus poliertem Aluminium mit Polyurethan-Pad

BRR22 +154 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Compliant with Class 1IM fire retardancy, B01 upholstery
Homologué au feu classe 1IM, avec revêtement B01
Brandschutzklasse 1IM, mit Polsterung in Kat. B01

OMOL +25 PTS

B03/184 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E le top sera en B03/184 / Mit dem Bezug P, ist die 
Farbe des Pads die gleiche des Stuhles. Mit den Bezügen B/C/D/E ist das Pad immer in B03/184



DIADE
 
 
 

Stuhl Diade hoch
Fauteuil haut Diade

Diade high back chair

70

Cod. ODIADA01
Height adjustable backrest, injection molded polyurethane foam; steel inner shell; beech plywood 
seat inner shell, highly resilient slab polyurethane foam.
Dossier Up-Down en polyuréthane expansée à mousse à froid avec structure en acier; assise en mul-
ti-plis de hêtre avec rembourrage en polyuréthane expansée à haute élasticité.
Rückenlehne aus kaltgeschäumtem Polyurethan mit Stahlkörper; Sitz aus Buchensperrholz mit Polste-
rung aus hochelastischem, blockgeformtem Polyurethanschaum.

UNI EN 1335 A

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

599 PTS
C01/C05

638 PTS
D02/D03

654 PTS
E01

699 PTS
P01

807 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

654 PTS
E02

699 PTS

OPTIONS / OPTIONS / VARIANTEN

Optional slim ribbed upholstery, seat and back
Coûture version Plus, assise et dossier
Nähte Version"Plus", Sitz und Rückenlehne

TOP +130 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 =

Synchro mechanism with seat slide
Mécanisme synchrone avec translation d'assise
Synchronmechanik mit Sitztiefeverstellung

MEC05 +31 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN10 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA22 +48 PTS

Polished aluminium ultra light 5-star base
Piètement 5 branches super léger en alu brillant
Extraleichtes 5-Sternfußkreuz aus Aluminium poliert

BAA18 +128 PTS

66 66

97
-1

09
 (+

6)

43
-5

5

1 box
1 u. x box
0,194 M3

14,50
16,50



DIADE
 
 
 

Stuhl Diade hoch
Fauteuil haut Diade
Diade high back chair

71

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN
Fixed armrest in polished aluminium, upholstered arm pads matching leather upholstery
Accoudoirs fixes en aluminium brossé avec pad revêtu en cuir en teinte
Feste Armlehnen aus gebürstetem Aluminium, mit Pad aus Leder BRF19 +145 PTS

Multi-adjustable (3D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
3D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR21 +84 PTS

Height adjustable black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs noirs réglables 1d avec enjoliveur en polyuréthane
1D schwarze verstellbare Armlehnen mit Polyurethan-Pad

BRR24 +87 PTS

Multi-adjustable (4D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 4D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
4D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR23 +108 PTS

Multi-adjustable (3D) polished aluminium armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en alu brillant avec enjoliveur en polyuréthane
3D verstellbare Armlehnen aus poliertem Aluminium mit Polyurethan-Pad

BRR22 +154 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Compliant with Class 1IM fire retardancy, B01 upholstery
Homologué au feu classe 1IM, avec revêtement B01
Brandschutzklasse 1IM, mit Polsterung in Kat. B01

OMOL +25 PTS

B03/184 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E le top sera en B03/184 / Mit dem Bezug P, ist die 
Farbe des Pads die gleiche des Stuhles. Mit den Bezügen B/C/D/E ist das Pad immer in B03/184



DIADE
 
 
 

Stuhl Diade niedrig
Fauteuil bas Diade

Diade mid back chair

72

Cod. ODIADB01
Height adjustable backrest, injection molded polyurethane foam; steel inner shell; beech plywood 
seat inner shell, highly resilient slab polyurethane foam.
Dossier Up-Down en polyuréthane expansée à mousse à froid avec structure en acier; assise en mul-
ti-plis de hêtre avec rembourrage en polyuréthane expansée à haute élasticité.
Rückenlehne aus kaltgeschäumtem Polyurethan mit Stahlkörper; Sitz aus Buchensperrholz mit Polste-
rung aus hochelastischem, blockgeformtem Polyurethanschaum.

UNI EN 1335 A

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

570 PTS
C01/C05

606 PTS
D02/D03

623 PTS
E01

663 PTS
P01

758 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

623 PTS
E02

663 PTS

OPTIONS / OPTIONS / VARIANTEN

Optional slim ribbed upholstery, seat and back
Coûture version Plus, assise et dossier
Nähte Version"Plus", Sitz und Rückenlehne

TOP +130 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 =

Synchro mechanism with seat slide
Mécanisme synchrone avec translation d'assise
Synchronmechanik mit Sitztiefeverstellung

MEC05 +31 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN10 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA22 +48 PTS

Polished aluminium ultra light 5-star base
Piètement 5 branches super léger en alu brillant
Extraleichtes 5-Sternfußkreuz aus Aluminium poliert

BAA18 +128 PTS

66 66

84
-9

6 
(+

6)

43
-5

5

1 box
1 u. x box
0,194 M3

14,00
16,00



DIADE
 
 
 

Stuhl Diade niedrig
Fauteuil bas Diade
Diade mid back chair

73

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN
Fixed armrest in polished aluminium, upholstered arm pads matching leather upholstery
Accoudoirs fixes en aluminium brossé avec pad revêtu en cuir en teinte
Feste Armlehnen aus gebürstetem Aluminium, mit Pad aus Leder BRF19 +145 PTS

Multi-adjustable (3D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
3D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR21 +84 PTS

Height adjustable black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs noirs réglables 1d avec enjoliveur en polyuréthane
1D schwarze verstellbare Armlehnen mit Polyurethan-Pad

BRR24 +87 PTS

Multi-adjustable (4D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 4D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
4D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR23 +108 PTS

Multi-adjustable (3D) polished aluminium armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en alu brillant avec enjoliveur en polyuréthane
3D verstellbare Armlehnen aus poliertem Aluminium mit Polyurethan-Pad

BRR22 +154 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Compliant with Class 1IM fire retardancy, B01 upholstery
Homologué au feu classe 1IM, avec revêtement B01
Brandschutzklasse 1IM, mit Polsterung in Kat. B01

OMOL +25 PTS

B03/184 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E le top sera en B03/184 / Mit dem Bezug P, ist die 
Farbe des Pads die gleiche des Stuhles. Mit den Bezügen B/C/D/E ist das Pad immer in B03/184



DIADE
 
 
 

Stuhl Diade 24h mit Kopfstütze
Fauteuil Diade 24h avec appuie-tête

Diade 24h chair with integral headrest

74

Cod. ODIADP24
Up-Down back in injection moulded polyurethane foam with steel frame; reinforced seat in beech 
plywood with high-elasticity slab polyurethane foam padding; reinforced steel back blade; reinfor-
ced gas column.
Dossier Up-Down en polyuréthane expansée à mousse à froid avec structure en acier; assise en 
multi-plis de hêtre avec rembourrage en polyuréthane expansé sectionné à partir du bloc à haute 
élasticité; lame du dossier en acier renforcé; verin à gas renforcé.
Rückenlehne aus geschäumtem Polyurethanschaum mit Gestell aus Stahl; verstärkter Sitz aus mehr-
schichtigem Buchenholz mit Polsterung in Polyurethanschaum, in hochelastischem Block geschnitten; 
Platte der Rückenlehne aus verstärktem Stahl, verstärkte Gassäule.

CATAS EN 1335 A, BS 5459+A2 use up to 24h, use by persons weighing up to 150kg

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1395 PTS
C01/C05

1431 PTS
D02/D03

1450 PTS
E01

1530 PTS
P01

1657 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

1450 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Synchro mechanism with seat slide
Mécanisme synchrone avec translation d'assise
Synchronmechanik mit Sitztiefeverstellung

MEC05 =

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA22 =

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Diade 24h armrests
Accoudoirs Diade 24h
Armstützen Diade 24h

BRR28 +201 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Compliant with Class 1IM fire retardancy, B01 upholstery
Homologué au feu classe 1IM, avec revêtement B01
Brandschutzklasse 1IM, mit Polsterung in Kat. B01

OMOL +25 PTS

66 66

12
2-

13
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6)

43
-5

5
1 box
1 u. x box
0,197 M3

18,50
20,50



DIADE
 
 
 

Stuhl Diade 24h hoch
Fauteuil Diade 24h haut
Diade 24h high back chair

75

Cod. ODIADA24
Up-Down back in injection moulded polyurethane foam with steel frame; reinforced seat in beech 
plywood with high-elasticity slab polyurethane foam padding; reinforced steel back blade; reinfor-
ced gas column.
Dossier Up-Down en polyuréthane expansée à mousse à froid avec structure en acier; assise en 
multi-plis de hêtre avec rembourrage en polyuréthane expansé sectionné à partir du bloc à haute 
élasticité; lame du dossier en acier renforcé; verin à gas renforcé.
Rückenlehne aus geschäumtem Polyurethanschaum mit Gestell aus Stahl; verstärkter Sitz aus mehr-
schichtigem Buchenholz mit Polsterung in Polyurethanschaum, in hochelastischem Block geschnitten; 
Platte der Rückenlehne aus verstärktem Stahl, verstärkte Gassäule.

CATAS EN 1335 A, BS 5459+A2 use up to 24h, use by persons weighing up to 150kg

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1017 PTS
C01/C05

1055 PTS
D02/D03

1071 PTS
E01

1116 PTS
P01

1224 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

1071 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Synchro mechanism with seat slide
Mécanisme synchrone avec translation d'assise
Synchronmechanik mit Sitztiefeverstellung

MEC05 =

BASE / BASE / GESTELL

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA22 =

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Diade 24h armrests
Accoudoirs Diade 24h
Armstützen Diade 24h

BRR28 +201 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Compliant with Class 1IM fire retardancy, B01 upholstery
Homologué au feu classe 1IM, avec revêtement B01
Brandschutzklasse 1IM, mit Polsterung in Kat. B01

OMOL +25 PTS

66 66

97
-1

09
 (+

6)

43
-5

5

1 box
1 u. x box
0,197 M3

17,20
19,20



DIADE ROCK
SCHWARZER STUHLKÖRPER
STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Diade hoch mit Netzrücken
Fauteuil Diade haut, dossier en résille

Diade high back chair, mesh back

76

Cod. ODIARA02
Nylon R09 breathable mesh backrest, includes upholstered lumbar support matching the seat; bee-
ch plywood seat inner shell, highly resilient slab polyurethane foam.
Dossier en nylon et résille R09 avec support lombaire flexible réglable en hauteur, revêtu en teinte avec 
l'assise; assise en multi-plis de hêtre avec rembourrage en polyuréthane expansée à haute élasticité.
Rückenlehne aus Nylon und Netz R09 mit Stahlkörper; Sitz aus Buchensperrholz mit Polsterung aus 
hochelastischem, blockgeformtem Polyurethanschaum.

EN 1335 B

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

456 PTS
C01/C05

467 PTS
D02

477 PTS
E01

526 PTS
P01

554 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

477 PTS
E02

526 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN10 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA22 +48 PTS

Polished aluminium ultra light 5-star base
Piètement 5 branches super léger en alu brillant
Extraleichtes 5-Sternfußkreuz aus Aluminium poliert

BAA18 +128 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN
Fixed armrest in polished aluminium, upholstered arm pads matching leather upholstery
Accoudoirs fixes en aluminium brossé avec pad revêtu en cuir en teinte
Feste Armlehnen aus gebürstetem Aluminium, mit Pad aus Leder BRF19 +145 PTS

Multi-adjustable (3D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
3D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR21 +84 PTS

Height adjustable black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs noirs réglables 1d avec enjoliveur en polyuréthane
1D schwarze verstellbare Armlehnen mit Polyurethan-Pad

BRR24 +87 PTS

Multi-adjustable (4D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 4D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
4D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR23 +108 PTS

70 70

10
3-
11
5

43
-5
5

1 box
1 u. x box
0,190 M3

13,00
15,00

B03/184 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E le top sera en B03/184 / Mit dem Bezug P, ist die 
Farbe des Pads die gleiche des Stuhles. Mit den Bezügen B/C/D/E ist das Pad immer in B03/184



DIADE ROCK
SCHWARZER STUHLKÖRPER

STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Diade hoch mit Netzrücken
Fauteuil Diade haut, dossier en résille
Diade high back chair, mesh back

77

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC22 =

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 +15 PTS

Synchro mechanism with seat slide
Mécanisme synchrone avec translation d'assise
Synchronmechanik mit Sitztiefeverstellung

MEC05 +40 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

Black nylon height adjustable headrest
Appuis-tête réglable en nylon noir
Verstellbare Kopfstütze aus schwarzem Nylon

APT01 +86 PTS



DIADE ROCK
WEISSER STUHLKÖRPER
STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Diade hoch mit Netzrücken
Fauteuil Diade haut, dossier en résille

Diade high back chair, mesh back

78

Cod. ODIARA12
Nylon R09 breathable mesh backrest, includes upholstered lumbar support matching the seat; bee-
ch plywood seat inner shell, highly resilient slab polyurethane foam.
Dossier en nylon et résille R09 avec support lombaire flexible réglable en hauteur, revêtu en teinte avec 
l'assise; assise en multi-plis de hêtre avec rembourrage en polyuréthane expansée à haute élasticité.
Rückenlehne aus Nylon und Netz R09 mit Stahlkörper; Sitz aus Buchensperrholz mit Polsterung aus 
hochelastischem, blockgeformtem Polyurethanschaum.

EN 1335 B

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

508 PTS
C01/C05

520 PTS
D02

529 PTS
E01

580 PTS
P01

606 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

529 PTS
E02

580 PTS

BASE / BASE / GESTELL

White nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon blanc
5-Sternfußkreuz aus weißem Nylon

BAB05 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA22 +48 PTS

Polished aluminium ultra light 5-star base
Piètement 5 branches super léger en alu brillant
Extraleichtes 5-Sternfußkreuz aus Aluminium poliert

BAA18 +128 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN
Fixed armrest in polished aluminium, upholstered arm pads matching leather upholstery
Accoudoirs fixes en aluminium brossé avec pad revêtu en cuir en teinte
Feste Armlehnen aus gebürstetem Aluminium, mit Pad aus Leder BRF19 +145 PTS

Multi-adjustable (3D) white nylon armrests
Accoudoirs réglables 3D en nylon blanc
3D verstellbare Armlehnen aus weißem Nylon

BRR26 +110 PTS

Height adjustable white nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs noirs blancs 1d avec enjoliveur en polyuréthane
1D weiße verstellbare Armlehnen mit Polyurethan-Pad

BRR25 +113 PTS

Multi-adjustable (4D) white nylon armrests
Accoudoirs réglables 4D en nylon blanc
4D verstellbare Armlehnen aus weißem Nylon

BRR27 +135 PTS

70 70

10
3-
11
5

43
-5
5

1 box
1 u. x box
0,190 M3

13,00
15,00

B03/184 pads only with B/C/D/E upholstery / Avec revêtements B/C/D/E le top sera en B03/184 / Mit dem Bezug P, ist die 
Farbe des Pads die gleiche des Stuhles. Mit den Bezügen B/C/D/E ist das Pad immer in B03/184



DIADE ROCK
WEISSER STUHLKÖRPER

STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Diade hoch mit Netzrücken
Fauteuil Diade haut, dossier en résille
Diade high back chair, mesh back

79

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC22 =

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 +15 PTS

Synchro mechanism with seat slide
Mécanisme synchrone avec translation d'assise
Synchronmechanik mit Sitztiefeverstellung

MEC05 +40 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

White nylon height adjustable headrest
Appuis-tête réglable en nylon blanc
Verstellbare Kopfstütze aus weißem Nylon

APT02 +93 PTS



ODE
SCHWARZER STUHLKÖRPER
STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Ode hoch
Chaise Ode haute

High Ode chair

80

Cod. OODE1A01
Monoshell, fixed armrests in black nylon and adjustable black nylon lumbar support; syncro mecha-
nism built in to shell, in aluminium and metal.
Monocoque, accoudoirs fixes en nylon noir et support lombaire réglable en nylon noir; mécanisme 
synchrone intégré dans la coque, en aluminium et métal.
Stuhlkörper, Feste Armstützen aus Nylon schwarz und Lordosestütze verstellbar aus Nylon schwarz; 
Synchronmechanik in der Sitzschale integriert, aus Aluminium und Metall.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

R10

1027 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Aluminium 5-star base powder-coated in black
Piètement 5 branches en aluminium verni noir
Sockel 5-Sternkreuz aus Aluminium schwarz lackiert

BAN12 =

Brushed aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brossé
Sockel 5-Sternkreuz aus gebürstetem Aluminium

BAA26 =

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting syncro mechanism built in to shell
Mécanisme synchrone autorégulé intégré dans la coque
Autosynchronmechanik, in der Sitzschale integriert

MEC28 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

11
65
-1
29
5

42
5-
55
5

685 638

1 box
1 u. x box
0,570 M3

16,00
18,00



ODE
SCHWARZER STUHLKÖRPER

STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Ode niedrig
Chaise Ode basse
Low Ode chair

81

Cod. OODE1B01
Monoshell, fixed armrests in black nylon and adjustable black nylon lumbar support; syncro mecha-
nism built in to shell, in aluminium and metal.
Monocoque, accoudoirs fixes en nylon noir et support lombaire réglable en nylon noir; mécanisme 
synchrone intégré dans la coque, en aluminium et métal.
Stuhlkörper, Feste Armstützen aus Nylon schwarz und Lordosestütze verstellbar aus Nylon schwarz; 
Synchronmechanik in der Sitzschale integriert, aus Aluminium und Metall.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

R10

995 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Aluminium 5-star base powder-coated in black
Piètement 5 branches en aluminium verni noir
Sockel 5-Sternkreuz aus Aluminium schwarz lackiert

BAN12 =

Brushed aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brossé
Sockel 5-Sternkreuz aus gebürstetem Aluminium

BAA26 =

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting syncro mechanism built in to shell
Mécanisme synchrone autorégulé intégré dans la coque
Autosynchronmechanik, in der Sitzschale integriert

MEC28 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

96
3-
10
93

55
5

685 638

1 box
1 u. x box
0,470 M3

15,00
17,00



ODE
WEISSER STUHLKÖRPER
STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Ode hoch
Chaise Ode haute

High Ode chair

82

Cod. OODE1A11
Monoshell, fixed armrests in white nylon and white adjustable nylon lumbar support; syncro mecha-
nism built in to shell, in aluminium and metal.
Monocoque, accoudoirs fixes en nylon blanc et support lombaire réglable en nylon blanc; mécanisme 
synchrone intégré dans la coque, en aluminium et métal.
Stuhlkörper, Feste Armstützen aus Nylon weiß und Lordosestütze verstellbar aus Nylon weiß; Syn-
chronmechanik in der Sitzschale integriert, aus Aluminium und Metall.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

R10

1097 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Aluminium 5-star base powder-coated in white
Piètement 5 branches en aluminium verni blanc
Sockel 5-Sternkreuz aus Aluminium weiß lackiert

BAB06 =

Brushed aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brossé
Sockel 5-Sternkreuz aus gebürstetem Aluminium

BAA26 =

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting syncro mechanism built in to shell
Mécanisme synchrone autorégulé intégré dans la coque
Autosynchronmechanik, in der Sitzschale integriert

MEC28 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped white soft castors
Roulettes "ring" sol dur blanches Ø65mm - autofreinées
Weiß gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG09 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

11
65
-1
29
5

42
5-
55
5

685 638

1 box
1 u. x box
0,570 M3

16,00
18,00



ODE
WEISSER STUHLKÖRPER

STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Ode niedrig
Chaise Ode basse
Low Ode chair

83

Cod. OODE1B11
Monoshell, fixed armrests in white nylon and white adjustable nylon lumbar support; syncro mecha-
nism built in to shell, in aluminium and metal.
Monocoque, accoudoirs fixes en nylon blanc et support lombaire réglable en nylon blanc; mécanisme 
synchrone intégré dans la coque, en aluminium et métal.
Stuhlkörper, Feste Armstützen aus Nylon weiß und Lordosestütze verstellbar aus Nylon weiß; Syn-
chronmechanik in der Sitzschale integriert, aus Aluminium und Metall.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

R10

1065 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Aluminium 5-star base powder-coated in white
Piètement 5 branches en aluminium verni blanc
Sockel 5-Sternkreuz aus Aluminium weiß lackiert

BAB06 =

Brushed aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brossé
Sockel 5-Sternkreuz aus gebürstetem Aluminium

BAA26 =

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting syncro mechanism built in to shell
Mécanisme synchrone autorégulé intégré dans la coque
Autosynchronmechanik, in der Sitzschale integriert

MEC28 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped white soft castors
Roulettes "ring" sol dur blanches Ø65mm - autofreinées
Weiß gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG09 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded soft grey/chrome castors
Roulettes pour sol dur chromées/grises Ø65mm - autofreinées
Verchromte/graue Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG13 +122 PTS

96
3-
10
93

55
5

685 638

1 box
1 u. x box
0,470 M3

15,00
17,00



OXYGEN
SCHWARZER STUHLKÖRPER
STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Oxygen hoch mit gepolsteter Rückenlehne
Fauteuil haut Oxygen, dossier tapissé

Oxygen high back chair, upholstered back

84

Cod. OOXYGA01
Black nylon rear of backrest, includes built-in lumbar support; beech plywood seat inner shell; 
injection molded polyurethane foam seat and back; seat depth control (slide).
Dossier en nylon noir avec réglage lombaire; assise intérieure en multi-plis de hêtre; rembourrage en 
polyuréthane expansée à mousse; translation d'assise incorporé dans l'assise.
Rückenlehne aus schwarzem Nylon mit Lordosenstützenverstellung; Innensitz aus mehrschichtigem 
Buchenholz; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Sitztiefenverstellung im Sitz integriert.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

568 PTS
C01/C05

590 PTS
D02/D03/D05

603 PTS
E01

657 PTS
P01

800 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

603 PTS
E02

657 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 =

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 +15 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN01 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA01 +49 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Height adjustable black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 1D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
1D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR12 +59 PTS

Multi-adjustable (3D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
3D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR08 +96 PTS

70 70

43
-5
6

11
1-
12
4

1 box
1 u. x box
0,220 M3

16,00
18,00



OXYGEN
SCHWARZER STUHLKÖRPER

STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Oxygen hoch mit gepolsteter Rückenlehne
Fauteuil haut Oxygen, dossier tapissé
Oxygen high back chair, upholstered back

85

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS



OXYGEN
SCHWARZER STUHLKÖRPER
STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Oxygen mit gepolsteter Rückenlehne
Fauteuil dossier moyen Oxygen, dossier tapissé

Oxygen mid back chair, upholstered back 

86

Cod. OOXYGM01
Black nylon rear of backrest, includes built-in lumbar support; beech plywood seat inner shell; 
injection molded polyurethane foam seat and back; seat depth control (slide).
Dossier en nylon noir avec réglage lombaire; assise intérieure en multi-plis de hêtre; rembourrage en 
polyuréthane expansée à mousse; translation d'assise incorporé dans l'assise.
Rückenlehne aus schwarzem Nylon mit Lordosenstützenverstellung; Innensitz aus mehrschichtigem 
Buchenholz; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Sitztiefenverstellung im Sitz integriert.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

508 PTS
C01/C05

526 PTS
D02/D03/D05

537 PTS
E01

569 PTS
P01

640 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

537 PTS
E02

569 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 =

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 +15 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN01 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA01 +49 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Height adjustable black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 1D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
1D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR12 +59 PTS

Multi-adjustable (3D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
3D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR08 +96 PTS

70 70

43
-5
6

99
-1
12

1 box
1 u. x box
0,190 M3

15,00
17,00



OXYGEN
SCHWARZER STUHLKÖRPER

STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Oxygen mit gepolsteter Rückenlehne
Fauteuil dossier moyen Oxygen, dossier tapissé
Oxygen mid back chair, upholstered back 
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ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS



OXYGEN
SCHWARZER STUHLKÖRPER
STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Oxygen mit Netz Rückenlehne
Fauteuil dossier moyen Oxygen, dossier résille

Oxygen mid back chair, mesh back 
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Cod. OOXYGM02
100% black nylon R06 breathable mesh backrest, includes lumbar support; beech plywood seat 
inner shell; injection molded polyurethane foam seat; seat depth control (slide).
Dossier en nylon noir  et résille R06 avec réglage lombaire; assise intérieure en multi-plis de hêtre; 
rembourrage en polyuréthane expansée à mousse; translation d'assise incorporé dans l'assise.
Rückenlehne aus schwarzem Nylon und Netz R06 mit Lordosenstützenverstellung; Innensitz aus 
mehrschichtigem Buchenholz; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Sitztiefenverstellung im Sitz 
integriert.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

453 PTS
C01/C05

463 PTS
D02/D03/D05

469 PTS
E01

480 PTS
P01

522 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

469 PTS
E02

480 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 =

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 +15 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN01 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA01 +49 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Height adjustable black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 1D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
1D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR12 +59 PTS

Multi-adjustable (3D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
3D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR08 +96 PTS

70 70

43
-5
699

-1
12

1 box
1 u. x box
0,190 M3

12,00
14,00



OXYGEN
SCHWARZER STUHLKÖRPER

STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Oxygen mit Netz Rückenlehne
Fauteuil dossier moyen Oxygen, dossier résille
Oxygen mid back chair, mesh back 
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ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS



OXYGEN
WEISSER STUHLKÖRPER
STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Oxygen hoch mit gepolsteter Rückenlehne
Fauteuil haut Oxygen, dossier tapissé

Oxygen high back chair, upholstered back

90

Cod. OOXYGA11
White nylon rear of backrest, includes built-in lumbar support; beech plywood seat inner shell; 
injection molded polyurethane foam seat and back; seat depth control (slide).
Dossier en nylon blanc avec réglage lombaire; assise intérieure en multi-plis de hêtre; rembourrage en 
polyuréthane expansée à mousse; translation d'assise incorporé dans l'assise.
Rückenlehne aus weißem Nylon mit Lordosenstützenverstellung; Innensitz aus Buchensperrholz; Pol-
sterung aus geschäumtem Polyurethanschaum; Sitztiefenverstellung im Sitz integriert.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

652 PTS
C01/C05

678 PTS
D02/D03/D05

690 PTS
E01

742 PTS
P01

885 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

690 PTS
E02

742 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 =

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 +15 PTS

BASE / BASE / GESTELL

White nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon blanc
5-Sternfußkreuz aus weißem Nylon

BAB03 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA01 +49 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Height adjustable white nylon armrests with black polyurethane pad
Accoudoirs réglables 1D en nylon blanc avec enjoliveur en polyuréthane noir
1D verstellbare Armlehnen aus weißem Nylon mit schwarzem Polyurethan-Pad

BRR13 +87 PTS

Multi-adjustable (3D) white nylon armrests with black polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon blanc avec enjoliveur en polyuréthane noir
3D verstellbare Armlehnen aus weißem Nylon mit schwarzem Polyurethan-Pad

BRR09 +134 PTS

70 70

43
-5
611
1-
12
4

1 box
1 u. x box
0,220 M3

16,00
18,00



OXYGEN
WEISSER STUHLKÖRPER

STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Oxygen hoch mit gepolsteter Rückenlehne
Fauteuil haut Oxygen, dossier tapissé
Oxygen high back chair, upholstered back
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ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS



OXYGEN
WEISSER STUHLKÖRPER
STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Oxygen mit gepolsteter Rückenlehne
Fauteuil dossier moyen Oxygen, dossier tapissé

Oxygen mid back chair, upholstered back 
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Cod. OOXYGM11
White nylon rear of backrest, includes built-in lumbar support; beech plywood seat inner shell; 
injection molded polyurethane foam seat and back; seat depth control (slide).
Dossier en nylon blanc avec réglage lombaire; assise intérieure en multi-plis de hêtre; rembourrage en 
polyuréthane expansée à mousse; translation d'assise incorporé dans l'assise.
Rückenlehne aus weißem Nylon mit Lordosenstützenverstellung; Innensitz aus Buchensperrholz; Pol-
sterung aus geschäumtem Polyurethanschaum; Sitztiefenverstellung im Sitz integriert.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

589 PTS
C01/C05

610 PTS
D02/D03/D05

619 PTS
E01

650 PTS
P01

723 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

619 PTS
E02

650 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 =

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 +15 PTS

BASE / BASE / GESTELL

White nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon blanc
5-Sternfußkreuz aus weißem Nylon

BAB03 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA01 +49 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Height adjustable white nylon armrests with black polyurethane pad
Accoudoirs réglables 1D en nylon blanc avec enjoliveur en polyuréthane noir
1D verstellbare Armlehnen aus weißem Nylon mit schwarzem Polyurethan-Pad

BRR13 +87 PTS

Multi-adjustable (3D) white nylon armrests with black polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon blanc avec enjoliveur en polyuréthane noir
3D verstellbare Armlehnen aus weißem Nylon mit schwarzem Polyurethan-Pad

BRR09 +134 PTS

70 70

43
-5
6

99
-1
12

1 box
1 u. x box
0,190 M3

15,00
17,00



OXYGEN
WEISSER STUHLKÖRPER

STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Oxygen mit gepolsteter Rückenlehne
Fauteuil dossier moyen Oxygen, dossier tapissé
Oxygen mid back chair, upholstered back 
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ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS



OXYGEN
WEISSER STUHLKÖRPER
STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Oxygen mit Netz Rückenlehne
Fauteuil dossier moyen Oxygen, dossier résille

Oxygen mid back chair, mesh back 
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Cod. OOXYGM12
White nylon frame backrest with "R06" breathable mesh; beech plywood seat inner shell; injection 
molded polyurethane foam seat; seat depth control (slide).
Dossier en nylon blanc et résille R06 avec réglage lombaire; assise intérieure en multi-plis de hêtre; 
rembourrage en polyuréthane expansée à mousse; translation d'assise incorporé dans l'assise.
Rückenlehne aus weißem Nylon und Netz R06 mit Lordosenstützenverstellung; Innensitz aus mehr-
schichtigem Buchenholz; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Sitztiefenverstellung im Sitz 
integriert.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

533 PTS
C01/C05

543 PTS
D02/D03/D05

547 PTS
E01

561 PTS
P01

601 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

547 PTS
E02

561 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 =

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 +15 PTS

BASE / BASE / GESTELL

White nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon blanc
5-Sternfußkreuz aus weißem Nylon

BAB03 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA01 +49 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Height adjustable white nylon armrests with black polyurethane pad
Accoudoirs réglables 1D en nylon blanc avec enjoliveur en polyuréthane noir
1D verstellbare Armlehnen aus weißem Nylon mit schwarzem Polyurethan-Pad

BRR13 +87 PTS

Multi-adjustable (3D) white nylon armrests with black polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon blanc avec enjoliveur en polyuréthane noir
3D verstellbare Armlehnen aus weißem Nylon mit schwarzem Polyurethan-Pad

BRR09 +134 PTS

70 70

43
-5
699

-1
12

1 box
1 u. x box
0,190 M3

12,00
14,00



OXYGEN
WEISSER STUHLKÖRPER

STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Oxygen mit Netz Rückenlehne
Fauteuil dossier moyen Oxygen, dossier résille
Oxygen mid back chair, mesh back 
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ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS



OMNIA
 
 
 

Stuhl Omnia hoch mit Kopfstütze
Fauteuil haut Omnia avec appuie-tête

Omnia high back chair with headrest, upholstered back
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Cod. OOMNIP01
Height adjustable polypropylene rear of backrest; beech plywood seat inner shell; injection molded 
polyurethane foam seat and back; height adjustable and reclining upholstered headrest in a ma-
tching finish.
Dossier en polypropylène avec réglage Up-Down; assise intérieure en multi-plis de hêtre; rembourrage 
en polyuréthane expansée à mousse; appuie-tête rembourré réglable en hauteur et inclinaison.
Rückenlehne aus Polypropylen mit Höhenverstellung; Innensitz aus mehrschichtigem Buchenholz; 
Polsterung aus Polyurethanschaum; gepolsterte Kopfstütze in Höhe und Neigung verstellbar.

UNI EN 1335 B, UNI EN 1728 UNI EN 9083, UNI EN 9084

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

505 PTS
C01/C05

525 PTS
D02/D05

535 PTS
E01

589 PTS
P01

674 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

535 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 =

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 +15 PTS

Synchro mechanism with seat slide
Mécanisme synchrone avec translation d'assise
Synchronmechanik mit Sitztiefeverstellung

MEC05 +37 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN01 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA01 +49 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Fixed armrests in nylon
Accoudoirs fixes en nylon
Fixe Armlehnen aus Nylon

BRF02 +33 PTS

Height adjustable black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 1D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
1D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR12 +59 PTS

74 74

42
-5
411
9-
13
2

1 box
1 u. x box
0,220 M3

16,50
18,50



OMNIA
 
 
 

Stuhl Omnia hoch mit Kopfstütze
Fauteuil haut Omnia avec appuie-tête
Omnia high back chair with headrest, upholstered back
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ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Multi-adjustable (2D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 2D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
2D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR06 +81 PTS

Multi-adjustable (3D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
3D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR02 +96 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Compliant with Class 1IM fire retardancy, B01, B03 and P01 upholstery
Homologué au feu classe 1IM, avec revêtement B01, B03 et P01
Brandschutzklasse 1IM, mit Polsterung in Kat. P01

OMOL +25 PTS



OMNIA
 
 
 

Stuhl Omnia hoch
Fauteuil haut Omnia

Omnia high back chair, upholstered back
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Cod. OOMNIA01
Height adjustable polypropylene rear of backrest; beech plywood seat inner shell; injection molded 
polyurethane foam seat and back.
Dossier en polypropylène avec réglage Up-Down; assise intérieure en multi-plis de hêtre; rembourrage 
en polyuréthane expansée à mousse.
Rückenlehne aus Polypropylen mit Höhenverstellung; Innensitz aus Buchensperrholz; Polsterung aus 
Polyurethanschaum.

UNI EN 1335 B, UNI EN 1728 UNI EN 9083, UNI EN 9084

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

432 PTS
C01/C05

452 PTS
D02/D05

462 PTS
E01

495 PTS
P01

601 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

462 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 =

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 +15 PTS

Synchro mechanism with seat slide
Mécanisme synchrone avec translation d'assise
Synchronmechanik mit Sitztiefeverstellung

MEC05 +37 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN01 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA01 +49 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Fixed armrests in nylon
Accoudoirs fixes en nylon
Fixe Armlehnen aus Nylon

BRF02 +33 PTS

Height adjustable black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 1D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
1D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR12 +59 PTS

74 74

42
-5
410
3-
12
1

1 box
1 u. x box
0,220 M3

16,00
18,00



OMNIA
 
 
 

Stuhl Omnia hoch
Fauteuil haut Omnia
Omnia high back chair, upholstered back
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ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Multi-adjustable (2D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 2D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
2D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR06 +81 PTS

Multi-adjustable (3D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
3D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR02 +96 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Compliant with Class 1IM fire retardancy, B01, B03 and P01 upholstery
Homologué au feu classe 1IM, avec revêtement B01, B03 et P01
Brandschutzklasse 1IM, mit Polsterung in Kat. P01

OMOL +25 PTS



OMNIA
 
 
 

Stuhl Omnia mit Netzrücken und Kopfstütze
Fauteuil Omnia dossier résille avec appuie-tête

Omnia chair, mesh back with headrest

100

Cod. OOMNIP03
100% nylon R06 breathable mesh backrest, includes lumbar support; adjustable and reclining uphol-
stered headrest; beech plywood seat inner shell; injection molded polyurethane foam seat.
Dossier en nylon revêtu en R06 avec support lombaire réglable en hauteur; appuie-tête réglable, rem-
bourré en teinte avec l'assise; assise intérieure en multi-plis de hêtre; rembourrage en polyuréthane 
expansée à mousse.
Nylon-Rückenlehne bezogen in R06 mit höhenverstellbaren Rückenlehnen; verstellbare Kopfstütze, 
gepolstert in der gleichen Farbe wie der Sitz; Innensitz aus Buchensperrholz; Polsterung aus ge-
schäumtem Polyurethanschaum.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

513 PTS
C01/C05

524 PTS
D02/D05

529 PTS
E01

596 PTS
P01

628 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

529 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 =

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 +15 PTS

Synchro mechanism with seat slide
Mécanisme synchrone avec translation d'assise
Synchronmechanik mit Sitztiefeverstellung

MEC05 +37 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN01 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA01 +49 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Fixed armrests in nylon
Accoudoirs fixes en nylon
Fixe Armlehnen aus Nylon

BRF02 +33 PTS

Height adjustable black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 1D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
1D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR12 +59 PTS

70 70

11
4-
12
6

42
-5
5

1 box
1 u. x box
0,220 M3

16,00
18,00



OMNIA
 
 
 

Stuhl Omnia mit Netzrücken und Kopfstütze
Fauteuil Omnia dossier résille avec appuie-tête
Omnia chair, mesh back with headrest
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ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Multi-adjustable (2D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 2D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
2D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR06 +81 PTS

Multi-adjustable (3D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
3D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR02 +96 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Compliant with Class 1IM fire retardancy, B01 upholstery and black mesh
Homologué au feu classe 1IM, avec revêtement B01 et résille noir
Brandschutzklasse 1IM, mit Polsterung in Kat. B01 und schwarze Netz

OMOL +25 PTS



OMNIA
 
 
 

Stuhl Omnia mit Netzrücken
Fauteuil Omnia dossier résille

Omnia chair, mesh back
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Cod. OOMNIA03
100% nylon R06 breathable mesh backrest, includes lumbar support; beech plywood seat inner 
shell; injection molded polyurethane foam seat.
Dossier en nylon revêtu en R06 avec support lombaire réglable en hauteur; assise intérieure en mul-
ti-plis de hêtre; rembourrage en polyuréthane expansée à mousse.
Nylon-Rückenlehne in Netz Kat. R06 mit höhenverstellbarer Lordosestütze; Innensitz aus mehr-
schichtigem Buchenholz; Polsterung aus Polyurethanschaum.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

440 PTS
C01/C05

451 PTS
D02/D05

458 PTS
E01

498 PTS
P01

554 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

458 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 =

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 +15 PTS

Synchro mechanism with seat slide
Mécanisme synchrone avec translation d'assise
Synchronmechanik mit Sitztiefeverstellung

MEC05 +37 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN01 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA01 +49 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Fixed armrests in nylon
Accoudoirs fixes en nylon
Fixe Armlehnen aus Nylon

BRF02 +33 PTS

Height adjustable black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 1D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
1D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR12 +59 PTS

70 70

10
3-
11
5

42
-5
5

1 box
1 u. x box
0,220 M3

15,50
17,50



OMNIA
 
 
 

Stuhl Omnia mit Netzrücken
Fauteuil Omnia dossier résille
Omnia chair, mesh back
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ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Multi-adjustable (2D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 2D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
2D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR06 +81 PTS

Multi-adjustable (3D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
3D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR02 +96 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Compliant with Class 1IM fire retardancy, B01 upholstery and black mesh
Homologué au feu classe 1IM, avec revêtement B01 et résille noir
Brandschutzklasse 1IM, mit Polsterung in Kat. B01 und schwarze Netz

OMOL +25 PTS



OMNIA
 
 
 

Stuhl Omnia niedrig
Fauteuil bas Omnia

Omnia mid back chair, upholstered back
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Cod. OOMNIB01
Height adjustable polypropylene rear of backrest; beech plywood seat inner shell; injection molded 
polyurethane foam seat and back.
Dossier en polypropylène avec réglage Up-Down; assise intérieure en multi-plis de hêtre; rembourrage 
en polyuréthane expansée à mousse.
Rückenlehne aus Polypropylen mit Höhenverstellung; Innensitz aus Buchensperrholz; Polsterung aus 
Polyurethanschaum.

UNI EN 1335 B, UNI EN 1728 UNI EN 9083, UNI EN 9084

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

423 PTS
C01/C05

444 PTS
D02/D05

453 PTS
E01

481 PTS
P01

567 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

453 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 =

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 +15 PTS

Synchro mechanism with seat slide
Mécanisme synchrone avec translation d'assise
Synchronmechanik mit Sitztiefeverstellung

MEC05 +37 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN01 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA01 +49 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Fixed armrests in nylon
Accoudoirs fixes en nylon
Fixe Armlehnen aus Nylon

BRF02 +33 PTS

Height adjustable black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 1D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
1D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR12 +59 PTS

74 74

42
-5
491
-1
14

1 box
1 u. x box
0,220 M3

16,00
18,00



OMNIA
 
 
 

Stuhl Omnia niedrig
Fauteuil bas Omnia
Omnia mid back chair, upholstered back
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ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Multi-adjustable (2D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 2D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
2D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR06 +81 PTS

Multi-adjustable (3D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
3D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR02 +96 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Compliant with Class 1IM fire retardancy, B01, B03 and P01 upholstery
Homologué au feu classe 1IM, avec revêtement B01, B03 et P01
Brandschutzklasse 1IM, mit Polsterung in Kat. P01

OMOL +25 PTS



OMNIA
 
 
 

Stuhl Omnia - Besucherstuhl
Fauteuil visiteur Omnia

Omnia visitor chair, upholstered back

106

Cod. OOMNIV01
Polypropylene rear of backrest; beech plywood seat inner shell; injection molded polyurethane foam 
seat and back; frame made from rectangular powder coated steel tube in black.
Dossier en polypropylène; assise intérieure en multi-plis de hêtre; rembourrage en polyuréthane 
expansée à mousse; structure en tube d'acier à section rectangulaire vernie en noir.
Rückenlehne aus Polypropylen; Innensitz aus Buchensperrholz; Polsterung aus Polyurethanschaum; 
Stahlrohrrahmen mit schwarz lackiertem Rechteckprofil.

UNI EN 16139 Level 1

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

+374 PTS
C01/C05

+396 PTS
D02/D05

+407 PTS
E01

434 PTS
P01

+517 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

407 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Fixed armrests in nylon
Accoudoirs fixes en nylon
Fixe Armlehnen aus Nylon

BRF02 +33 PTS

Height adjustable black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 1D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
1D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR12 +59 PTS

Multi-adjustable (2D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 2D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
2D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR06 +81 PTS

Multi-adjustable (3D) black nylon armrests with polyurethane pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon noir avec enjoliveur en polyuréthane noir
3D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon mit Polyurethan-Pad

BRR02 +96 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Compliant with Class 1IM fire retardancy, B01, B03 and P01 upholstery
Homologué au feu classe 1IM, avec revêtement B01, B03 et P01
Brandschutzklasse 1IM, mit Polsterung in Kat. P01

OMOL +25 PTS

58

44

10
0

50

1 box
1 u. x box
0,190 M3

17,00
19,00



OKAY
SCHWARZER STUHLKÖRPER

STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Okay mit vollgepolsteter Rückenlehne
Fauteuil Okay, dossier tapissé
Okay chair, upholstered back
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Cod. OOKAYA01
Nylon/nylatron black backrest; thermoformed PVC back panel upholstered in fabric or faux leather, 
includes lumbar support; steel reinforced recycled polypropylene seat; slab polyurethane foam seat.
Dossier en nylon+nylatron noir; rembourrage en PVC expanséeco-imprimé à haute fréquence avec 
tissu ou textile enduit; support lombaire réglable en hauteur; assise interne en polypropylène recyclé 
avec barres en acier; rembourrage en blocs de mousse en polyuréthane expansée.
Rückenlehne aus schwarzem Nylon+Nylatron; Polsterung aus hartem PVC mit Stoff oder Kunstleder 
bezogen; höhenverstellbare Lordosestütze; interner Sitz aus recyceltem Polypropylen mit Stahlstäben 
verstärkt; Polsterung aus Polyurethanschaum in Blöcke geschnitten.

UNI EN 1335 B

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

353 PTS

B01: 010 / 012 / 013 / 016 / 017 / 018 / 023 / 028 / 222 - B03: 137 / 138 / 178 / 185 / 186
B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 10 unit minimum order: +22 pts / Possible que dans les revêtement indiqués. Les revêtements non indiqués, sont 
disponibles sur requête, min. 10 pièces: +22 pts / Nur in den angegebenen Farben. Weiteren Farben aus der Kategorie B01/B03 sind auf Anfrage erhältlich, ab 10 Stück: +22 Pkte

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN08 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA03 +50 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Height adjustable black nylon armrests
Accoudoirs réglables 1D en nylon noir
1D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon

BRR14 +42 PTS

Multi-adjustable (2D) black nylon armrests
Accoudoirs réglables 2D en nylon noir
2D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon

BRR15 +55 PTS

Multi-adjustable (3D) black nylon armrests
Accoudoirs réglables 3D en nylon noir
3D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon

BRR16 +67 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Free-float synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC20 =

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 +35 PTS

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 +48 PTS

66 66
42

 -
 5

4

99
 -

 1
11

1 box
1 u. x box
0,190 M3

12,50
14,50



OKAY
SCHWARZER STUHLKÖRPER
STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Okay mit vollgepolsteter Rückenlehne
Fauteuil Okay, dossier tapissé
Okay chair, upholstered back
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MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Synchro mechanism with seat slide
Mécanisme synchrone avec translation d'assise
Synchronmechanik mit Sitztiefeverstellung

MEC17 +52 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

50mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors - black nylon hood
Roulettes standard Ø50mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø50mm - selbstbremsend

RG05 =

50mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur alu Ø50mm - autofreinées
Gummirollen Ø50mm - selbstbremsend

RG01 +14 PTS



OKAY
WEISSER STUHLKÖRPER

STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Okay mit vollgepolsteter Rückenlehne
Fauteuil Okay, dossier tapissé
Okay chair, upholstered back
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Cod. OOKAYA11
Nylon/nylatron white backrest; thermoformed PVC back panel upholstered in fabric or faux leather, 
includes lumbar support; steel reinforced recycled polypropylene seat; slab polyurethane foam seat.
Dossier en nylon+nylatron blanc; rembourrage en PVC expanséeco-imprimé à haute fréquence avec 
tissu ou textile enduit; support lombaire réglable en hauteur; assise interne en polypropylène recyclé 
avec barres en acier; rembourrage en blocs de mousse en polyuréthane expansée.
Rückenlehne aus weißem Nylon & Nylatron; Polsterung aus hartem PVC Stoff oder Kunstleder be-
zogen; höhenverstellbare Lordosestütze; interner Sitz aus recyceltem Polypropylen mit Stahlstäben 
verstärkt; Polsterung aus Polyurethanschaum in Blöcke geschnitten.

UNI EN 1335 B

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

409 PTS

B01: 010 / 012 / 013 / 016 / 017 / 018 / 023 / 028 / 222 - B03: 137 / 138 / 178 / 185 / 186
B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 10 unit minimum order: +22 pts / Possible que dans les revêtement indiqués. Les revêtements non indiqués, sont 
disponibles sur requête, min. 10 pièces: +22 pts / Nur in den angegebenen Farben. Weiteren Farben aus der Kategorie B01/B03 sind auf Anfrage erhältlich, ab 10 Stück: +22 Pkte

BASE / BASE / GESTELL

White nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon blanc
5-Sternfußkreuz aus weißem Nylon

BAB04 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA03 +50 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Multi-adjustable (2D) white nylon armrests with black pad
Accoudoirs réglables 2D en nylon blanc avec enjoliveur noir
2D verstellbare Armlehnen aus weißem Nylon mit schwarzem Pad

BRR18 +74 PTS

Multi-adjustable (3D) white nylon armrests with black pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon blanc avec enjoliveur noir
3D verstellbare Armlehnen aus weißem Nylon mit schwarzem Pad

BRR19 +86 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Free-float synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC20 =

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 +35 PTS

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 +48 PTS

Synchro mechanism with seat slide
Mécanisme synchrone avec translation d'assise
Synchronmechanik mit Sitztiefeverstellung

MEC17 +52 PTS

66 66
42

 -
 5

4

99
 -

 1
11

1 box
1 u. x box
0,190 M3

12,50
14,50



OKAY
WEISSER STUHLKÖRPER
STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Okay mit vollgepolsteter Rückenlehne
Fauteuil Okay, dossier tapissé
Okay chair, upholstered back
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ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

50mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors - black nylon hood
Roulettes standard Ø50mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø50mm - selbstbremsend

RG05 =

50mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur alu Ø50mm - autofreinées
Gummirollen Ø50mm - selbstbremsend

RG01 +14 PTS



OKAY
SCHWARZER STUHLKÖRPER

STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Okay mit Netz Rückenlehne
Fauteuil Okay, dossier en résille
Okay chair, mesh back

111

Cod. OOKAYA02
Nylon/nylatron black backrest upholstered with R07 mesh, includes lumbar support; steel reinforced 
recycled polypropylene seat; slab polyurethane foam seat.
Dossier en nylon+nylatron noir revêtu en résille R07; support lombaire réglable en hauteur; assise inter-
ne en polypropylène recyclé avec barres en acier; rembourrage en blocs de mousse en polyuréthane 
expansée.
Rückenlehne aus schwarzem Nylon & Nylatron mit Nezt Kat. R07bezogen; höhenverstellbare Lordose-
stütze; interner Sitz aus recyceltem Polypropylen mit Stahlstäben verstärkt; Polsterung aus Polyu-
rethanschaum in Blöcke geschnitten.

UNI EN 1335 B 1IM fire retardant B01 fabric upholstery

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

259 PTS
C01/C05

275 PTS
D02/D05

287 PTS
E01

300 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

287 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN08 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA03 +50 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Height adjustable black nylon armrests
Accoudoirs réglables 1D en nylon noir
1D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon

BRR14 +42 PTS

Multi-adjustable (2D) black nylon armrests
Accoudoirs réglables 2D en nylon noir
2D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon

BRR15 +55 PTS

Multi-adjustable (3D) black nylon armrests
Accoudoirs réglables 3D en nylon noir
3D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon

BRR16 +67 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Free-float synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC20 =

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 +35 PTS

66 66
42

 -
 5

4

99
 -

 1
11

1 box
1 u. x box
0,190 M3

12,00
14,00



OKAY
SCHWARZER STUHLKÖRPER
STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Stuhl Okay mit Netz Rückenlehne
Fauteuil Okay, dossier en résille

Okay chair, mesh back
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MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 +48 PTS

Synchro mechanism with seat slide
Mécanisme synchrone avec translation d'assise
Synchronmechanik mit Sitztiefeverstellung

MEC17 +52 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

50mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors - black nylon hood
Roulettes standard Ø50mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø50mm - selbstbremsend

RG05 =

50mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur alu Ø50mm - autofreinées
Gummirollen Ø50mm - selbstbremsend

RG01 +14 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Compliant with Class 1IM fire retardancy, B01 upholstery and black mesh
Homologué au feu classe 1IM, avec revêtement B01 et résille noir
Brandschutzklasse 1IM, mit Polsterung in Kat. B01 und schwarze Netz

OMOL +25 PTS



OKAY
WEISSER STUHLKÖRPER

STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Okay mit Netz Rückenlehne
Fauteuil Okay, dossier en résille
Okay chair, mesh back

113

Cod. OOKAYA12
Nylon/nylatron white backrest upholstered with R07 mesh, includes lumbar support; steel reinforced 
recycled polypropylene seat; slab polyurethane foam seat.
Dossier en nylon+nylatron blanc revêtu en résille R07; support lombaire réglable en hauteur; as-
sise interne en polypropylène recyclé avec barres en acier; rembourrage en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée.
Rückenlehne aus weißem Nylon & Nylatron mit Nezt Kat. R07 mit höhenverstellbarer Lordosestütze; 
interner Sitz aus recyceltem Polypropylen mit Stahltraversen verstärkt; Polsterung aus Polyurethan-
schaum in Blöcke geschnitten.

UNI EN 1335 B 1IM fire retardant B01 fabric upholstery

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

321 PTS
C01/C05

337 PTS
D02/D05

351 PTS
E01

364 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

351 PTS

BASE / BASE / GESTELL

White nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon blanc
5-Sternfußkreuz aus weißem Nylon

BAB04 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA03 +50 PTS

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Multi-adjustable (2D) white nylon armrests with black pad
Accoudoirs réglables 2D en nylon blanc avec enjoliveur noir
2D verstellbare Armlehnen aus weißem Nylon mit schwarzem Pad

BRR18 +74 PTS

Multi-adjustable (3D) white nylon armrests with black pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon blanc avec enjoliveur noir
3D verstellbare Armlehnen aus weißem Nylon mit schwarzem Pad

BRR19 +86 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Free-float synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC20 =

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 +35 PTS

Synchro mechanism
Mécanisme synchrone
Synchronmechanik

MEC04 +48 PTS

66 66
42

 -
 5

4

99
 -

 1
11

1 box
1 u. x box
0,190 M3

12,00
14,00



OKAY
WEISSER STUHLKÖRPER
STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Stuhl Okay mit Netz Rückenlehne
Fauteuil Okay, dossier en résille

Okay chair, mesh back
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MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Synchro mechanism with seat slide
Mécanisme synchrone avec translation d'assise
Synchronmechanik mit Sitztiefeverstellung

MEC17 +52 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

50mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors - black nylon hood
Roulettes standard Ø50mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø50mm - selbstbremsend

RG05 =

50mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur alu Ø50mm - autofreinées
Gummirollen Ø50mm - selbstbremsend

RG01 +14 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Compliant with Class 1IM fire retardancy, B01 upholstery and black mesh
Homologué au feu classe 1IM, avec revêtement B01 et résille noir
Brandschutzklasse 1IM, mit Polsterung in Kat. B01 und schwarze Netz

OMOL +25 PTS



OKAY
SCHWARZER STUHLKÖRPER

STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Hocker Okay, Rückenlehne gepolstert
Tabouret Okay, dossier rembourré
Okay stool, padded back
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Cod. OOKAYS01
Black nylon+nylatron back; thermoformed PVC back panel upholstered in fabric or faux leather; 
height-adjustable lumbar support; inner shell in steel-reinforced recycled polypropylene; slab polyu-
rethane foam padding. Height-adjustable footrest.
Dossier en nylon+nylatronc blanc; rembourrage en mousse de PVC co-moulé à haute fréquence avec 
du tissu ou du similicuir; support lombaire réglable en hauteur; assise interne en polypropilène recyclé 
renforcé avec barres en acier; rembourrage en mousse de polyuréthane sectionné à partir du bloc. 
Repose-pieds réglable en hauteur.
Rückenlehne aus Nylon+Nylatron schwarz; Polsterung aus hartem PVC-Schaum, in Hochfrequenz in 
Stoff oder Leder überzogen; höhenverstellbare Lordosestütze; Innensitz aus recycelten Polypropylen, 
mit Stahlstäben verstärkt; Polsterung aus Polyurethanschaum, in Block geschnitten. Höhenverstellbare 
Fußstütze.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

439 PTS

B01: 010 / 012 / 013 / 016 / 017 / 018 / 023 / 028 / 222 - B03: 137 / 138 / 178 / 185 / 186
B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 10 unit minimum order: +22 pts / Possible que dans les revêtement indiqués. Les revêtements non indiqués, sont 
disponibles sur requête, min. 10 pièces: +22 pts / Nur in den angegebenen Farben. Weiteren Farben aus der Kategorie B01/B03 sind auf Anfrage erhältlich, ab 10 Stück: +22 Pkte

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 =

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN01 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA01 +50 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Nylon glide diameter 50mm
Patin en nylon diamètre 50mm
Fuß aus Nylon Durchmesser 50mm

PD03 =

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Height adjustable black nylon armrests
Accoudoirs réglables 1D en nylon noir
1D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon

BRR14 +41 PTS

Multi-adjustable (2D) black nylon armrests
Accoudoirs réglables 2D en nylon noir
2D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon

BRR15 +55 PTS

Multi-adjustable (3D) black nylon armrests
Accoudoirs réglables 3D en nylon noir
3D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon

BRR16 +67 PTS

67 67

56
-8
3

11
7-
14
4

1 box
1 u. x box
0,190 M3

13,50
14,50



OKAY
WEISSER STUHLKÖRPER
STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Hocker Okay, Rückenlehne gepolstert
Tabouret Okay, dossier rembourré

Okay stool, padded back
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Cod. OOKAYS11
White nylon+nylatron back; thermoformed PVC back panel upholstered in fabric or faux leather; 
height-adjustable lumbar support; inner shell in steel-reinforced recycled polypropylene; slab polyu-
rethane foam padding. Height-adjustable footrest.
Dossier en nylon+nylatronc blanc; rembourrage en mousse de PVC co-moulé à haute fréquence avec 
du tissu ou du similicuir; support lombaire réglable en hauteur; assise interne en polypropilène recyclé 
renforcé avec barres en acier; rembourrage en mousse de polyuréthane sectionné à partir du bloc. 
Repose-pieds réglable en hauteur.
Rückenlehne aus Nylon+Nylatron weiß; Polsterung aus hartem PVC-Schaum, in Hochfrequenz in Stoff 
oder Leder überzogen; höhenverstellbare Lordosestütze; Innensitz aus recycelten Polypropylen, mit 
Stahlstäben verstärkt; Polsterung aus Polyurethanschaum, in Block geschnitten. Höhenverstellbare 
Fußstütze.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

488 PTS

B01: 010 / 012 / 013 / 016 / 017 / 018 / 023 / 028 / 222 - B03: 137 / 138 / 178 / 185 / 186
B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 10 unit minimum order: +22 pts / Possible que dans les revêtement indiqués. Les revêtements non indiqués, sont 
disponibles sur requête, min. 10 pièces: +22 pts / Nur in den angegebenen Farben. Weiteren Farben aus der Kategorie B01/B03 sind auf Anfrage erhältlich, ab 10 Stück: +22 Pkte

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 =

BASE / BASE / GESTELL

White nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon blanc
5-Sternfußkreuz aus weißem Nylon

BAB03 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA01 +50 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Nylon glide diameter 50mm
Patin en nylon diamètre 50mm
Fuß aus Nylon Durchmesser 50mm

PD03 =

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Multi-adjustable (2D) white nylon armrests with black pad
Accoudoirs réglables 2D en nylon blanc avec enjoliveur noir
2D verstellbare Armlehnen aus weißem Nylon mit schwarzem Pad

BRR18 +74 PTS

Multi-adjustable (3D) white nylon armrests with black pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon blanc avec enjoliveur noir
3D verstellbare Armlehnen aus weißem Nylon mit schwarzem Pad

BRR19 +86 PTS

67 67

56
-8
3

11
7-
14
4

1 box
1 u. x box
0,190 M3

12,00
14,00



OKAY
SCHWARZER STUHLKÖRPER

STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Hocker Okay, Rückenlehne aus Netzgewebe
Tabouret Okay, dossier en résille
Okay stool, mesh back
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Cod. OOKAYS02
Black nylon+nylatron back upholstered with R07 mesh; height-adjustable lumbar support; inner 
shell in steel-reinforced recycled polypropylene; slab polyurethane foam padding. Height-adjustable 
footrest.
Dossier en nylon+nylatronc blanc revêtu en résille R07; support lombaire réglable en hauteur; assise in-
terne en polypropilène recyclé renforcé avec barres en acier; rembourrage en mousse de polyuréthane 
sectionné à partir du bloc. Repose-pieds réglable en hauteur.
Rückenlehne aus Nylon+Nylatron schwarz in Netzgewebe R07; höhenverstellbare Lordosestütze; 
Innensitz aus recycelten Polypropylen, mit Stahlstäben verstärkt; Polsterung aus Polyurethanschaum, 
in Block geschnitten. Höhenverstellbare Fußstütze.

1IM fire retardant B01 fabric upholstery

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

339 PTS
C01/C05

347 PTS
D02/D05

353 PTS
E01

366 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

353 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 =

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN01 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA01 +50 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Nylon glide diameter 50mm
Patin en nylon diamètre 50mm
Fuß aus Nylon Durchmesser 50mm

PD03 =

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Height adjustable black nylon armrests
Accoudoirs réglables 1D en nylon noir
1D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon

BRR14 +41 PTS

Multi-adjustable (2D) black nylon armrests
Accoudoirs réglables 2D en nylon noir
2D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon

BRR15 +55 PTS

67 67

56
-8
3

11
7-
14
4

1 box
1 u. x box
0,019 M3

13,50
14,50



OKAY
SCHWARZER STUHLKÖRPER
STRUCTURE NOIRE
BLACK FRAME

Hocker Okay, Rückenlehne aus Netzgewebe
Tabouret Okay, dossier en résille

Okay stool, mesh back
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ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Multi-adjustable (3D) black nylon armrests
Accoudoirs réglables 3D en nylon noir
3D verstellbare Armlehnen aus schwarzem Nylon

BRR16 +67 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Compliant with Class 1IM fire retardancy, B01 upholstery and black mesh
Homologué au feu classe 1IM, avec revêtement B01 et résille noir
Brandschutzklasse 1IM, mit Polsterung in Kat. B01 und schwarze Netz

OMOL +25 PTS



OKAY
WEISSER STUHLKÖRPER

STRUCTURE BLANCHE
WHITE FRAME

Hocker Okay, Rückenlehne aus Netzgewebe
Tabouret Okay, dossier en résille
Okay stool, mesh back
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Cod. OOKAYS12
White nylon+nylatron back upholstered with R07 mesh; height-adjustable lumbar support; inner 
shell in steel-reinforced recycled polypropylene; slab polyurethane foam padding. Height-adjustable 
footrest.
Dossier en nylon+nylatronc blanc revêtu en résille R07; support lombaire réglable en hauteur; assise in-
terne en polypropilène recyclé renforcé avec barres en acier; rembourrage en mousse de polyuréthane 
sectionné à partir du bloc. Repose-pieds réglable en hauteur.
Rückenlehne aus Nylon+Nylatron weiß überzogen in Netzgewebe R07; höhenverstellbare Lordose-
stütze; Innensitz aus recycelten Polypropylen, mit Stahlstäben verstärkt; Polsterung aus Polyurethan-
schaum, in Block geschnitten. Höhenverstellbare Fußstütze.

1IM fire retardant B01 fabric upholstery

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG
B01/B03

381 PTS
C01/C05

388 PTS
D02/D05

393 PTS
E01

407 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE
D06

393 PTS

MECHANISM / MECANISME / MECHANISMUS

Self-adjusting mechanism
Mécanisme synchrone autorégulé
Auto-Synchronmechanik

MEC14 =

BASE / BASE / GESTELL

White nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon blanc
5-Sternfußkreuz aus weißem Nylon

BAB03 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA01 +50 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Nylon glide diameter 50mm
Patin en nylon diamètre 50mm
Fuß aus Nylon Durchmesser 50mm

PD03 =

ARMS / ACCOUDOIRS / ARMLEHNEN

Multi-adjustable (2D) white nylon armrests with black pad
Accoudoirs réglables 2D en nylon blanc avec enjoliveur noir
2D verstellbare Armlehnen aus weißem Nylon mit schwarzem Pad

BRR18 +74 PTS

Multi-adjustable (3D) white nylon armrests with black pad
Accoudoirs réglables 3D en nylon blanc avec enjoliveur noir
3D verstellbare Armlehnen aus weißem Nylon mit schwarzem Pad

BRR19 +86 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Compliant with Class 1IM fire retardancy, B01 upholstery and black mesh
Homologué au feu classe 1IM, avec revêtement B01 et résille noir
Brandschutzklasse 1IM, mit Polsterung in Kat. B01 und schwarze Netz

OMOL +25 PTS

67 67

56
-8
3

11
7-
14
4

1 box
1 u. x box
0,190 M3

12,00
14,00



CITY
 
 
 

Sessel City, 4-Fuß Metallgestell
Chauffeuse City, 4 pieds métal

City chair, 4-leg metal base
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Cod. OCITYV01
Injection molded polyurethane foam shell; steel inner frame; slab polyurethane foam soft pad; base 
made from chromed or powder coated Ø18mm steel tube; polyethylene glides.
Coque en polyuréthane expansée à mousse avec structure en acier; assise en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée; cadre tube d'acier Ø18 chromé ou verni; patins en polyéthylène.
Stuhlkörper aus Polyurethanschaum mit Stahlgestell; Sitz aus Polyurethanschaum; Gestell aus Stahl 
Ø18 verchromt oder lackiert; Füße aus Polyethylen.

1IM fire retardant B01 fabric upholstery

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

540 PTS
C01/C05

583 PTS
D02/D03

610 PTS
E01

646 PTS
P01

674 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

610 PTS
E02/E03/E04

646 PTS
I01/I02

784 PTS
M01/M02/M03

856 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC22 =

Powder coated frame in silver
Cadre verni alu
Gestell Aluminium lackiert

FSG22 =

Powder coated frame in white
Cadre verni blanc
Gestell Weiß lackiert

FSB22 =

Powder coated frame in anthracite
Cadre verni gris ombre
Gestell Dunkelgrau lackiert

FST22 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Set of silent anti-scratch felt pads and glides
Kit de patins de feutres et patins anti-rayures et anti-bruit
Kit kratzfesten und geräuschdämpfenden Filzgleiter.

ACC13 +19 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

59 60

80

43

1 box
1 u. x box
0,300 M3

8,00
10,00



CITY
 
 
 

Sessel City, 4-Fuß Metallgestell
Chauffeuse City, 4 pieds métal
City chair, 4-leg metal base
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ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

Powder coated frame in a special finish, 6-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 6 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 6 Stück VERN +83 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CITY
 
 
 

Sessel City, Schlittengestell
Chauffeuse City, luge métal

City chair, sled base
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Cod. OCITYV02
Injection molded polyurethane foam shell; steel inner frame; slab polyurethane foam soft pad; base 
made from chromed or powder coated Ø11mm steel tube; polyethylene glides.
Coque en polyuréthane expansée à mousse avec structure en acier; assise en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée; cadre en acier Ø11 chromé ou verni; patins en polyéthylène.
Stuhlkörper aus Polyurethanschaum mit Stahlgestell; Sitz aus Polyurethanschaum; Gestell Ø11 ver-
chromt oder lackiert; Füße aus Polyethylen.

1IM fire retardant B01 fabric upholstery

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

540 PTS
C01/C05

583 PTS
D02/D03

610 PTS
E01

646 PTS
P01

674 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

610 PTS
E02/E03/E04

646 PTS
I01/I02

784 PTS
M01/M02/M03

856 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC23 =

Powder coated frame in silver
Cadre verni alu
Gestell Aluminium lackiert

FSG23 =

Powder coated frame in white
Cadre verni blanc
Gestell Weiß lackiert

FSB23 =

Powder coated frame in anthracite
Cadre verni gris ombre
Gestell Dunkelgrau lackiert

FST23 =

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

Powder coated frame in a special finish, 6-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 6 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 6 Stück VERN +83 PTS

59 60

80

43

1 box
1 u. x box
0,300 M3

8,50
10,50

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CITY
 
 
 

Sessel City, 4-Fuß Holzgestell
Chauffeuse City, 4 pieds bois
City chair 4-leg wooden base
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Cod. OCITYV03
Injection molded polyurethane foam shell; steel inner frame; slab polyurethane foam soft pad; chro-
med steel plate; base made from varnished solid ash wood; polyethylene glides.
Coque en polyuréthane expansée à mousse avec structure en acier; assise en blocs de mous-
se en polyuréthane expansée; plaque en acier chromé; piètement en frêne massif verni; patins en 
polyéthylène.
Korpus aus Polyurethanschaum mit Stahlrahmen; Sitz aus blockweise geteiltem Polyurethanschaum; 
Platte aus verchromtem Stahl; Beine aus lackierter massiver Esche; Füße aus Polyethylen.

EN 16139 Level 1 1IM fire retardant B01 fabric upholstery

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

628 PTS
C01/C05

674 PTS
D02/D03

700 PTS
E01

735 PTS
P01

762 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

700 PTS
E02/E03/E04

735 PTS
I01/I02

873 PTS
M01/M02/M03

946 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Oak varnished solid ash wood
Frêne massif verni chêne
Esche massiv Eiche hell lackiert

FSFK3 =

Walnut varnished solid ash wood
Frêne massif verni noyer canaletto
Esche massiv Nussbaum Kanaletto lackiert

FSFN3 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Nylon feet supplied with felt pads for wooden flooring
Patins de feutres en nylon
Nylonfüße mit Filzgleiter

ACC10 +8 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 10-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 10 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 10 Stück VERN +77 PTS

59 60

80

43

1 box
1 u. x box
0,300 M3

8,50
10,50

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CITY
 
 
 

Sessel City, drehbares Metallgestell
Chauffeuse City, piètement étoile pivotant

City swivel chair, spider base
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Cod. OCITYV04
Injection molded polyurethane foam shell; steel inner frame; slab polyurethane foam soft pad; 
matching steel reinforced polyamide plate; Ø700mm four leg swivel spider base made from powder 
coated die-cast aluminium; no gas lift; silent nylon glides for carpet or hard flooring.
Coque en polyuréthane expansée à mousse avec structure en acier; assise en polyuréthane expansée 
à blocs; plaque en nylon et acier en teinte avec la base; piètement Ø700mm en alu verni; vérin pivotant 
sans lift; patins en nylon avec accessoire à glissement sur moquette inclus.
Stuhlkörper aus geschäumtem Polyurethanschaum mit Stahlgestell; Sitz aus geschäumtem Polyu-
rethan als Block geteilt; verstärkte Nylonplatte aus Stahl passend zum Gestell; Sockel Ø700mm aus 
lackiertem Aluminiumdruckguss; Drehlift ohne Höhenverstellung; Nylonfüße mit Sonderausführung 
zum Aufschieben auf Teppiche inklusive.

1IM fire retardant B01 fabric upholstery

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

664 PTS
C01/C05

708 PTS
D02/D03

734 PTS
E01

770 PTS
P01

799 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

734 PTS
E02/E03/E04

770 PTS
I01/I02

908 PTS
M01/M02/M03

981 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated aluminium spider base in silver
Piètement 4 branches en alu verni alu avec plaque en teinte
4-Sternfußkreuz Alu pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAA19 =

Powder coated aluminium spider base in white
Piètement 4 branches en alu verni blanc avec plaque en teinte
4-Sternfußkreuz Weiß pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAA20 =

Powder coated aluminium spider base in anthracite
Piètement 4 branches en alu verni gris ombre avec plaque en teinte
4-Sternfußkreuz Dunkelgrau pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAA21 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Felt pads
Patins de feutre
Filzgleiter

ACC14 +2 PTS

59 60

80

43

1 box
1 u. x box
0,300 M3

9,00
11,00



CITY
 
 
 

Armsessel City, 4 Füße déco
Chauffeuse City, 4 pieds déco
City chair, 4 déco legs
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Cod. OCITYV06
Injection molded polyurethane foam shell; steel inner frame; slab polyurethane foam soft pad; frame 
in powder coated steel tube; polyethylene glides.
Coque en polyuréthane expansée à mousse avec structure en acier; assise en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée; cadre en tube d'acier verni; patins en polyethilène.
Stuhlkörper aus Polyurethanschaum mit Stahlgestell; Sitz aus Polyurethanschaum; Gestell aus Stahl-
rohr lackiert; Füße aus Polyethylen.

1IM fire retardant B01 fabric upholstery

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

708 PTS
C01/C05

738 PTS
D02/D03

761 PTS
E01

814 PTS
P01

979 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

761 PTS
E02/E03/E04

814 PTS
I01/I02

953 PTS
M01/M02/M03

1025 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Powder coated frame in anthracite
Cadre verni gris ombre
Gestell Dunkelgrau lackiert

FST31 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Protective pads for hardwood
Feutre pour sols en bois
Filzgleiter für Holzböden

ACC21 +19 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

Powder coated frame in a special finish, 6-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 6 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 6 Stück VERN +85 PTS

59 60

80

43

1 box
1 u. x box
0,300 M3

8,50
10,50

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CITY
 
 
 

Sessel City, Besucherstuhl 
Chauffeuse City, luge cantilever métal

City chair, cantilever base

126

Cod. OCITYV07
Injection molded polyurethane foam shell; steel inner frame; slab polyurethane foam soft pad; base 
made from chromed or powder coated Ø22mm steel tube; polyethylene glides.
Coque en polyuréthane expansée à mousse avec structure en acier; assise en blocs de mousse en 
polyuréthane expansée; cadre en acier Ø22 chromé ou verni; patins en polyéthylène.
Stuhlkörper aus Polyurethanschaum mit Stahlgestell; Sitz aus Polyurethanschaum; Gestell Ø22 ver-
chromt oder lackiert; Füße aus Polyethylen.

EN 16139 Level 1 1IM fire retardant B01 fabric upholstery

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

591 PTS
C01/C05

638 PTS
D02/D03

664 PTS
E01

697 PTS
P01

727 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

664 PTS
E02/E03/E04

697 PTS
I01/I02

836 PTS
M01/M02/M03

908 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC24 =

Powder coated frame in silver
Cadre verni alu
Gestell Aluminium lackiert

FSG24 =

Powder coated frame in white
Cadre verni blanc
Gestell Weiß lackiert

FSB24 =

Powder coated frame in anthracite
Cadre verni gris ombre
Gestell Dunkelgrau lackiert

FST24 =

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

Powder coated frame in a special finish, 6-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 6 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 6 Stück VERN +83 PTS

59 60

80

43

1 box
1 u. x box
0,300 M3

10,00
12,00

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CITY
 
 
 

Sessel City, 4-Rollen Fußkreuz 
Chauffeuse City, piètement 4 roulettes
City chair, 4-star base on castors

127

Cod. OCITYA02
Injection molded polyurethane foam shell; steel inner frame; slab polyurethane foam soft pad; base 
made from chromed or powder coated steel .
Coque en polyuréthane expansée à mousse avec structure en acier; assise en polyuréthane expansée 
à blocs; cadre tube d'acier chromé ou verni.
Körper aus geschäumtem Polyurethanschaum mit Stahlgestell; Sitz aus geschäumtem Polyurethan als 
Block geformt; Gestell aus verchromtem oder lackiertem Stahlrohr.

EN 16139 Level 1 1IM fire retardant B01 fabric upholstery

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

628 PTS
C01/C05

674 PTS
D02/D03

700 PTS
E01

735 PTS
P01

762 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

700 PTS
E02/E03/E04

735 PTS
I01/I02

873 PTS
M01/M02/M03

946 PTS

BASE / BASE / GESTELL

4-star base on castors, chromed
Base 4 roulettes chromée
4-Sternfußkreuz verchromt

BAF09 =

4-star base on castors, powder coated in silver
Base 4 roulettes vernie alu
4-Sternfußkreuz Alu pulverbeschichtet

BAF10 =

4-star base on castors, powder coated in white
Base 4 roulettes vernie en blanc
4-Sternfußkreuz Weiß pulverbeschichtet

BAF11 =

4-star base on castors, powder coated in anthracite
Base 4 roulettes vernie en gris ombre
4-Sternfußkreuz Dunkelgrau pulverbeschichtet

BAF12 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

60mmØ twin wheel unbraked white soft castors
Roulettes sol dur blanches Ø60mm - libres
Weiße GummiRollen Ø60mm

RG07 +33 PTS

60mmØ twin wheel unbraked silver soft castors
Roulettes sol dur alu Ø60mm - libres
Aluminium-Gummirollen Ø60mm

RG08 +33 PTS

59 60

80

43

1 box
1 u. x box
0,300 M3

10,00
12,00



CITY
 
 
 

Sessel City, 4-Rollen Fußkreuz 
Chauffeuse City, piètement 4 roulettes

City chair, 4-star base on castors

128

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped white soft castors
Roulettes "ring" sol dur blanches Ø65mm - autofreinées
Weiß gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG09 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft silver castors
Roulettes "ring" sol dur alu Ø65mm - autofreinées
Gummierte Aluminium "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG10 +51 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 6-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 6 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 6 Stück VERN +104 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove Stuhl Polypropylen, 4-FUß Gestell Metall
Chaise en polypropylène Cove, 4 pieds métal
Cove polypropylene chair, 4 metal legs 

129

Cod. OCOVEV01
8mm polypropylene shell; frame made from Ø16mm highly resilient steel tube; polyethylene glides; 
spacers on the underside of the seat covered with protective rubber for stacking. 
Coque en polypropylène ép. 8mm; cadre en tube d'acier à haute résistance Ø16mm; patins en 
polyéthylène; entretoises de protection en caoutchouc pour empilabilité.
Schale aus Polypropylen, Stärke 8 mm; Rahmen aus hochfestem Stahlrohr, Ø16 mm; Füße aus 
Polyethylen; Abstandshalter mit Schutzgummi für Stapelbarkeit.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

UNI EN 16139 Level 1, UNI EN 1022, UNI EN 1728

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC11 166 PTS

Powder coated frame in silver
Cadre verni alu
Gestell Aluminium lackiert

FSG11 166 PTS

Powder coated frame in white
Cadre verni blanc
Gestell Weiß lackiert

FSB11 166 PTS

Powder coated frame in anthracite
Cadre verni gris ombre
Gestell Dunkelgrau lackiert

FST11 166 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 175 / 176 / 180 / 183 / 184 / 185 / 186

CU1B +46 PTS

Upholstered large soft pad
Assise rembourrée
Gepolsterter Sitz

B01/B03
CU2B

+113 PTS

C01/C05
CU2C

+123 PTS

D02/D03
CU2D

+144 PTS

E01
CU2E

+157 PTS

P01
CU2P

+177 PTS

Padded seat, upholstery on request
Assise rembourrée, revêtement sur demande
Gepolsterter Sitz; Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU2D

+144 PTS

E02/E03
CU2E

+157 PTS

I01/102
CU2I

+204 PTS

M02/M03
CU2M

+231 PTS

Articulating adjustable feet complete with felt pads
Patins feutrés dénoués
Gelenkfüße mit Filzgleiter

PD001 +20 PTS

4
78

46
62 53

1 box
2 u. x box
0,170 M3

10,00
12,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove Stuhl Polypropylen, 4-FUß Gestell Metall
Chaise en polypropylène Cove, 4 pieds métal

Cove polypropylene chair, 4 metal legs 

130

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Set of silent anti-scratch felt pads and glides
Kit de patins de feutres et patins anti-rayures et anti-bruit
Kit kratzfesten und geräuschdämpfenden Filzgleiter.

ACC12 +17 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +28 PTS

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

Powder coated frame in a special finish, 6-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 6 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 6 Stück VERN +83 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove Stuhl Polypropylen, Schlittengestell Metall
Chaise en polypropylène Cove, luge métal
Cove polypropylene chair, sled metal base

131

Cod. OCOVEV02
8mm polypropylene shell; frame made from Ø11mm steel tube; polyethylene glides; spacers on the 
underside of the seat covered with protective rubber for stacking. 
Coque en polypropylène ép.8 mm; cadre en tube d'acier Ø11mm; patins en polyéthylène; entretoises 
de protection en caoutchouc pour empilabilité.
8 mm Stärker Polypropylenmantel; Stahlrohrrahmen Ø11 mm; Polyethylenfüße; Abstandhalter mit 
Schutzdichtungen für Stapelbarkeit.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC12 183 PTS

Powder coated frame in silver
Cadre verni alu
Gestell Aluminium lackiert

FSG12 183 PTS

Powder coated frame in white
Cadre verni blanc
Gestell Weiß lackiert

FSB12 183 PTS

Powder coated frame in anthracite
Cadre verni gris ombre
Gestell Dunkelgrau lackiert

FST12 183 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 175 / 176 / 180 / 183 / 184 / 185 / 186

CU1B +46 PTS

Upholstered large soft pad
Assise rembourrée
Gepolsterter Sitz

B01/B03
CU2B

+113 PTS

C01/C05
CU2C

+123 PTS

D02/D03
CU2D

+144 PTS

E01
CU2E

+157 PTS

P01
CU2P

+177 PTS

Padded seat, upholstery on request
Assise rembourrée, revêtement sur demande
Gepolsterter Sitz; Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU2D

+144 PTS

E02/E03
CU2E

+157 PTS

I01/102
CU2I

+204 PTS

M02/M03
CU2M

+231 PTS

Linking device
Accrochage pour chaises
Verbinder für Stühle

ACC07 +2 PTS

4
78

46
60 51

1 box
2 u. x box
0,170 M3

12,00
14,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove Stuhl Polypropylen, Schlittengestell Metall
Chaise en polypropylène Cove, luge métal

Cove polypropylene chair, sled metal base

132

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +28 PTS

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

Powder coated frame in a special finish, 6-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 6 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 6 Stück VERN +83 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove Stuhl Polypropylen, 4-FUß Gestell aus Holz
Chaise en polypropylène Cove, 4 pieds bois
Cove polypropylene chair, 4 wooden legs

133

Cod. OCOVEV03
8mm polypropylene shell; base made from varnished solid beech wood; nylon glides.
Coque en polypropylène ép. 8mm; structure en hêtre massif verni; patins en nylon.
Polypropylenschale, Stärke 8mm; Rahmen aus lackierter massiver Buche; Füße aus Nylon.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

EN 16139 Level 1

FRAME / CADRE / GESTELL

Oak varnished solid ash wood
Frêne massif verni chêne
Esche massiv Eiche hell lackiert

FSFK1 335 PTS

Walnut varnished solid ash wood
Frêne massif verni noyer canaletto
Esche massiv Nussbaum Kanaletto lackiert

FSFN1 335 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 175 / 176 / 180 / 183 / 184 / 185 / 186

CU1B +46 PTS

Upholstered large soft pad
Assise rembourrée
Gepolsterter Sitz

B01/B03
CU2B

+113 PTS

C01/C05
CU2C

+123 PTS

D02/D03
CU2D

+144 PTS

E01
CU2E

+157 PTS

P01
CU2P

+177 PTS

Padded seat, upholstery on request
Assise rembourrée, revêtement sur demande
Gepolsterter Sitz; Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU2D

+144 PTS

E02/E03
CU2E

+157 PTS

I01/102
CU2I

+204 PTS

M02/M03
CU2M

+231 PTS

Nylon feet supplied with felt pads for wooden flooring
Patins de feutres en nylon
Nylonfüße mit Filzgleiter

ACC10 +8 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 10-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 10 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 10 Stück VERN +41 PTS

78

46
56 51

2 box
2 u. x box
0,260 M3

10,00
12,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove Stuhl Polypropylen, 4-Fuß Designgestell, drehbar
Chaise en polypropylène Cove, piètement étoile pivotant 

Cove polypropylene chair, spider swivel frame 

134

Cod. OCOVEV04
8mm polypropylene shell; Ø700mm powder coated die-cast aluminium swivel frame; no gas lift; 
silent nylon glides for carpet or hard flooring.
Coque en polypropylène ép.8 mm; piètement Ø700mm en alu verni; vérin pivotant sans lift; patins en 
nylon avec accessoire de glissement sur moquette inclus.
Sitzschale aus Polypropylen, Stärke 8 mm; Sockel Ø700 mm aus lackiertem Aluminiumdruckguss; 
Drehlift ohne Höhenverstellung; Nylonfüße mit Zubehör zum Aufschieben auf Teppiche inklusive.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated aluminium spider base in silver
Piètement 4 branches en alu verni alu avec plaque en teinte
4-Sternfußkreuz Alu pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAA08 356 PTS

Powder coated aluminium spider base in white
Piètement 4 branches en alu verni blanc avec plaque en teinte
4-Sternfußkreuz Weiß pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAA09 356 PTS

Powder coated aluminium spider base in anthracite
Piètement 4 branches en alu verni gris ombre avec plaque en teinte
4-Sternfußkreuz Dunkelgrau pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAA14 356 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 175 / 176 / 180 / 183 / 184 / 185 / 186

CU1B +46 PTS

Upholstered large soft pad
Assise rembourrée
Gepolsterter Sitz

B01/B03
CU2B

+113 PTS

C01/C05
CU2C

+123 PTS

D02/D03
CU2D

+144 PTS

E01
CU2E

+157 PTS

P01
CU2P

+177 PTS

Padded seat, upholstery on request
Assise rembourrée, revêtement sur demande
Gepolsterter Sitz; Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU2D

+144 PTS

E02/E03
CU2E

+157 PTS

I01/102
CU2I

+204 PTS

M02/M03
CU2M

+231 PTS

Felt pads
Patins de feutre
Filzgleiter

ACC14 +2 PTS

78

46

56 51

2 box
2 u. x box
0,250 M3

14,00
16,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove Stuhl Polypropylen, 4-Fuß Designgestell, drehbar
Chaise en polypropylène Cove, piètement étoile pivotant 
Cove polypropylene chair, spider swivel frame 

135

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +28 PTS



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove Stuhl Polypropylen, 5 Sternfuß auf Rollen
Chaise en polypropylène Cove, base pivotante 5 branches sur roulettes

Cove polypropylene chair, 5-star swivel frame on castors

136

Cod. OCOVEA01
8mm polypropylene shell; aluminium plate under the seat; gas lift.
Coque en polypropylène ép. 8mm; plaque en alu; gas lift.
Sitzschale aus Polypropylen, Stärke 8 mm; Aluminiumplatte; Gasfeder.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

EN 16139 Level 1

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated aluminium 5-star base, silver finish
Piètement 5 branches en alu avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Silber pulverbeschichtet

BAA10 321 PTS

Powder coated aluminium 5-star base, white finish
Piètement 5 branches en alu verni blanc avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Weiß pulverbeschichtet

BAA11 321 PTS

Powder coated aluminium 5-star base, anthracite finish
Piètement 5 branches en alu verni gris ombre avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Dunkelgrau pulverbeschichtet

BAA15 321 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 175 / 176 / 180 / 183 / 184 / 185 / 186

CU1B +46 PTS

Upholstered large soft pad
Assise rembourrée
Gepolsterter Sitz

B01/B03
CU2B

+113 PTS

C01/C05
CU2C

+123 PTS

D02/D03
CU2D

+144 PTS

E01
CU2E

+157 PTS

P01
CU2P

+177 PTS

Padded seat, upholstery on request
Assise rembourrée, revêtement sur demande
Gepolsterter Sitz; Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU2D

+144 PTS

E02/E03
CU2E

+157 PTS

I01/102
CU2I

+204 PTS

M02/M03
CU2M

+231 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

74
-8
4

42
-5
2

67 67

1 box
1 u. x box
0,150 M3

7,00
9,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove Stuhl Polypropylen, 5 Sternfuß auf Rollen
Chaise en polypropylène Cove, base pivotante 5 branches sur roulettes
Cove polypropylene chair, 5-star swivel frame on castors

137

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

60mmØ twin wheel unbraked white soft castors
Roulettes sol dur blanches Ø60mm - libres
Weiße GummiRollen Ø60mm

RG07 +33 PTS

60mmØ twin wheel unbraked silver soft castors
Roulettes sol dur alu Ø60mm - libres
Aluminium-Gummirollen Ø60mm

RG08 +33 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped white soft castors
Roulettes "ring" sol dur blanches Ø65mm - autofreinées
Weiß gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG09 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft silver castors
Roulettes "ring" sol dur alu Ø65mm - autofreinées
Gummierte Aluminium "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG10 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +28 PTS



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove, Barhocker 4-Fuß Gestell Metall, Polypropylen, Sitzhöhe 75 Cm
Tabouret Cove polypropylène, 4 pieds métal, H 75cm
Cove polypropylene 750mm high stool, 4 metal legs

138

Cod. OCOVES01
8mm polypropylene shell; frame made from Ø16mm highly resilient chromed steel tube; polyethyle-
ne glides; spacers on the underside of the seat covered with protective rubber for stacking. 
Coque en polypropylène ép. 8mm; cadre en tube d'acier à haute résistance Ø16mm chromé; patins en 
polyéthylène; entretoises de protection en caoutchouc pour empilabilité.
Schale aus Polypropylen, Stärke 8mm; Rahmen aus hochfestem Stahlrohr Ø16mm verchromt; Füße aus 
Polyethylen; Abstandhalter mit Schutzgummi für Stapelbarkeit.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

EN 16139 Level 1

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC13 235 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 175 / 176 / 180 / 183 / 184 / 185 / 186

CU1B +46 PTS

Upholstered large soft pad
Assise rembourrée
Gepolsterter Sitz

B01/B03
CU2B

+113 PTS

C01/C05
CU2C

+123 PTS

D02/D03
CU2D

+144 PTS

E01
CU2E

+157 PTS

P01
CU2P

+177 PTS

Padded seat, upholstery on request
Assise rembourrée, revêtement sur demande
Gepolsterter Sitz; Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU2D

+144 PTS

E02/E03
CU2E

+157 PTS

I01/102
CU2I

+204 PTS

M02/M03
CU2M

+231 PTS

Set of silent anti-scratch felt pads and glides
Kit de patins de feutres et patins anti-rayures et anti-bruit
Kit kratzfesten und geräuschdämpfenden Filzgleiter.

ACC12 +17 PTS

Articulating adjustable feet complete with felt pads
Patins feutrés dénoués
Gelenkfüße mit Filzgleiter

PD001 +20 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +28 PTS

10
7

75

2

67 57,5

1 box
2 u. x box
0,340 M3

15,00
18,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove, Barhocker 4-Fuß Gestell Metall, Polypropylen, Sitzhöhe 75 Cm
Tabouret Cove polypropylène, 4 pieds métal, H 75cm
Cove polypropylene 750mm high stool, 4 metal legs

139

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

Powder coated frame in a special finish, 2-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 2 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 2 Stück VERN +83 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove, Barhocker 4-Fuß Gestell Metall, Polypropylen, Sitzhöhe 65 Cm
Tabouret Cove polypropylène, 4 pieds métal, H 65cm
Cove polypropylene 650mm high stool, 4 metal legs

140

Cod. OCOVES02
8mm polypropylene shell; frame made from Ø16mm highly resilient chromed steel tube; polyethyle-
ne glides; spacers on the underside of the seat covered with protective rubber for stacking. 
Coque en polypropylène ép. 8mm; cadre en tube d'acier à haute résistance Ø16mm chromé; patins en 
polyéthylène; entretoises de protection en caoutchouc pour empilabilité.
Schale aus Polypropylen, Stärke 8mm; Rahmen aus hochfestem Stahlrohr Ø16mm verchromt; Füße aus 
Polyethylen; Abstandhalter mit Schutzgummi für Stapelbarkeit.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

EN 16139 Level 1

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC14 235 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 175 / 176 / 180 / 183 / 184 / 185 / 186

CU1B +46 PTS

Upholstered large soft pad
Assise rembourrée
Gepolsterter Sitz

B01/B03
CU2B

+113 PTS

C01/C05
CU2C

+123 PTS

D02/D03
CU2D

+144 PTS

E01
CU2E

+157 PTS

P01
CU2P

+177 PTS

Padded seat, upholstery on request
Assise rembourrée, revêtement sur demande
Gepolsterter Sitz; Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU2D

+144 PTS

E02/E03
CU2E

+157 PTS

I01/102
CU2I

+204 PTS

M02/M03
CU2M

+231 PTS

Set of silent anti-scratch felt pads and glides
Kit de patins de feutres et patins anti-rayures et anti-bruit
Kit kratzfesten und geräuschdämpfenden Filzgleiter.

ACC12 +17 PTS

Articulating adjustable feet complete with felt pads
Patins feutrés dénoués
Gelenkfüße mit Filzgleiter

PD001 +20 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +28 PTS

97

65

2

65,5 55

1 box
2 u. x box
0,340 M3

14,00
17,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove, Barhocker 4-Fuß Gestell Metall, Polypropylen, Sitzhöhe 65 Cm
Tabouret Cove polypropylène, 4 pieds métal, H 65cm
Cove polypropylene 650mm high stool, 4 metal legs

141

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

Powder coated frame in a special finish, 2-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 2 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 2 Stück VERN +83 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove, Barhocker, Dreh- Und Höhenverstellbar
Tabouret Cove polypropylène, base pivotante et vérin

Cove polypropylene stool, height adjustable swivel base

142

Cod. OCOVES03
8mm polypropylene shell; steel plate; gas lift; weighted base covered with chrome steel sheet metal 
with height adjustable footrest.
Coque en polypropylène ép. 8 mm; plaque en acier; vérin à gaz lift; piètement avec vérin recouvert en 
tôle d'acier chromé avec appuie-pieds à élévation.
Sitzschale aus Polypropylen, Stärke 8 mm; Stahlplatte; Gasfeder; Sockel mit Ballast, abgedeckt aus 
verchromtem Stahlblech mit Fußstütze in der Höhe.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

BASE / BASE / GESTELL

Chrome weighted flat base with height adjustable footrest
Piètement chromé avec appuie-pieds et lift
Gestell verchromt, inkl. Fußstütze höhenverstellbar

BAC03 523 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 175 / 176 / 180 / 183 / 184 / 185 / 186

CU1B +46 PTS

Upholstered large soft pad
Assise rembourrée
Gepolsterter Sitz

B01/B03
CU2B

+113 PTS

C01/C05
CU2C

+123 PTS

D02/D03
CU2D

+144 PTS

E01
CU2E

+157 PTS

P01
CU2P

+177 PTS

Padded seat, upholstery on request
Assise rembourrée, revêtement sur demande
Gepolsterter Sitz; Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU2D

+144 PTS

E02/E03
CU2E

+157 PTS

I01/102
CU2I

+204 PTS

M02/M03
CU2M

+231 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +28 PTS

86
-1
11

53
-7
8

56 51

1 box
1 u. x box
0,350 M3

21,00
24,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove, Barhocker Dreh- Und Höhenverstellbar 5-Sterne Fußkreuz
Tabouret Cove polypropylène, base pivotante 5 branches
Cove polypropylene stool, 5-star swivel base

143

Cod. OCOVES04
8mm polypropylene shell; gaslift; aluminium plate; height adjustable footrest.
Coque en polypropylène ép. 8mm; liftgas; plaque en alu; appuie-pieds réglable en hauteur.
Sitzschale aus Polypropylen, Stärke 8 mm; Gasfeder; Aluminiumplatte; höhenverstellbare Fußstütze.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated aluminium 5-star base, silver finish
Piètement 5 branches en alu avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Silber pulverbeschichtet

BAA10 427 PTS

Powder coated aluminium 5-star base, white finish
Piètement 5 branches en alu verni blanc avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Weiß pulverbeschichtet

BAA11 427 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 175 / 176 / 180 / 183 / 184 / 185 / 186

CU1B +46 PTS

Upholstered large soft pad
Assise rembourrée
Gepolsterter Sitz

B01/B03
CU2B

+113 PTS

C01/C05
CU2C

+123 PTS

D02/D03
CU2D

+144 PTS

E01
CU2E

+157 PTS

P01
CU2P

+177 PTS

Padded seat, upholstery on request
Assise rembourrée, revêtement sur demande
Gepolsterter Sitz; Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU2D

+144 PTS

E02/E03
CU2E

+157 PTS

I01/102
CU2I

+204 PTS

M02/M03
CU2M

+231 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +28 PTS

90
-1
16

58
-8
4

67 67

1 box
1 u. x box
0,190 M3

8,00
10,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove, 2er Bank
Poutre Cove polypropylène, 2 places

Cove 2-person polypropylene beam seat

144

Cod. OCOVE201
8mm polypropylene shell; 80x40x2mm beam made from powder coated steel tube; 400x2mm 
powder coated steel legs; polyethylene adjustable levelling feet.
Coque interne en polypropylène ép. 8mm; poutre en acier 80x40x2 verni à poudre époxy; pieds en 
tube d'acier 40x2 vernis à poudre époxy; patins réglables en polyéthylène.
Körper aus Polypropylen, Stärke 8 mm; Stahlträger 80x40x2 epoxidpulverbeschichtet; Beine aus 
Stahlrohr 40x2 epoxidpulverbeschichtet; verstellbare Füße aus Polyethylen.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated frame and beam in silver
Piètement verni alu; poutre en teinte
Untergestell Metall Alu pulverbeschichtet. Traverse in gleicher Farbe

STR06VA 617 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 175 / 176 / 180 / 183 / 184 / 185 / 186

CU1B +46 PTS

Upholstered large soft pad
Assise rembourrée
Gepolsterter Sitz

B01/B03
CU2B

+113 PTS

C01/C05
CU2C

+123 PTS

D02/D03
CU2D

+144 PTS

E01
CU2E

+157 PTS

P01
CU2P

+177 PTS

Padded seat, upholstery on request
Assise rembourrée, revêtement sur demande
Gepolsterter Sitz; Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU2D

+144 PTS

E02/E03
CU2E

+157 PTS

I01/102
CU2I

+204 PTS

M02/M03
CU2M

+231 PTS

White MFC table
Table blanche en mélamine
Couchtisch aus weißem Melamin TAV07 -22 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 2-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 2 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 2 Stück VERN +165 PTS

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +52 PTS

117
76

44

51

1 box
3 u. x box
0,170 M3

16,00
19,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Takes the place of one seat / Chaque tablette remplace une assise / Jede Tischplatte ersetzt einen Sitzplatz

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove, 3erBank
Poutre Cove polypropylène, 3 places
Cove 3-person polypropylene beam seat

145

Cod. OCOVE301
8mm polypropylene shell; 80x40x2mm beam made from powder coated steel tube; 400x2mm 
powder coated steel legs; polyethylene adjustable levelling feet.
Coque interne en polypropylène ép. 8mm; poutre en acier 80x40x2 verni à poudre époxy; pieds en 
tube d'acier 40x2 vernis à poudre époxy; patins réglables en polyéthylène.
Körper aus Polypropylen, Stärke 8 mm; Stahlträger 80x40x2 epoxidpulverbeschichtet; Beine aus 
Stahlrohr 40x2 epoxidpulverbeschichtet; verstellbare Füße aus Polyethylen.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated frame and beam in silver
Piètement verni alu; poutre en teinte
Untergestell Metall Alu pulverbeschichtet. Traverse in gleicher Farbe

STR06VA 761 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 175 / 176 / 180 / 183 / 184 / 185 / 186

CU1B +46 PTS

Upholstered large soft pad
Assise rembourrée
Gepolsterter Sitz

B01/B03
CU2B

+113 PTS

C01/C05
CU2C

+123 PTS

D02/D03
CU2D

+144 PTS

E01
CU2E

+157 PTS

P01
CU2P

+177 PTS

Padded seat, upholstery on request
Assise rembourrée, revêtement sur demande
Gepolsterter Sitz; Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU2D

+144 PTS

E02/E03
CU2E

+157 PTS

I01/102
CU2I

+204 PTS

M02/M03
CU2M

+231 PTS

White MFC table
Table blanche en mélamine
Couchtisch aus weißem Melamin TAV07 -22 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 2-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 2 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 2 Stück VERN +165 PTS

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +81 PTS

178

76

44

51

1 box
3 u. x box
0,180 M3

26,00
31,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Takes the place of one seat / Chaque tablette remplace une assise / Jede Tischplatte ersetzt einen Sitzplatz

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



COVE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Cove, 4er Bank
Poutre Cove polypropylène, 4 places

Cove 4-person polypropylene beam seat
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Cod. OCOVE401
8mm polypropylene shell; 80x40x2mm beam made from powder coated steel tube; 400x2mm 
powder coated steel legs; polyethylene adjustable levelling feet.
Coque interne en polypropylène ép. 8mm; poutre en acier 80x40x2 verni à poudre époxy; pieds en 
tube d'acier 40x2 vernis à poudre époxy; patins réglables en polyéthylène.
Körper aus Polypropylen, Stärke 8 mm; Stahlträger 80x40x2 epoxidpulverbeschichtet; Beine aus 
Stahlrohr 40x2 epoxidpulverbeschichtet; verstellbare Füße aus Polyethylen.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated frame and beam in silver
Piètement verni alu; poutre en teinte
Untergestell Metall Alu pulverbeschichtet. Traverse in gleicher Farbe

STR06VA 916 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 175 / 176 / 180 / 183 / 184 / 185 / 186

CU1B +46 PTS

Upholstered large soft pad
Assise rembourrée
Gepolsterter Sitz

B01/B03
CU2B

+113 PTS

C01/C05
CU2C

+123 PTS

D02/D03
CU2D

+144 PTS

E01
CU2E

+157 PTS

P01
CU2P

+177 PTS

Padded seat, upholstery on request
Assise rembourrée, revêtement sur demande
Gepolsterter Sitz; Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU2D

+144 PTS

E02/E03
CU2E

+157 PTS

I01/102
CU2I

+204 PTS

M02/M03
CU2M

+231 PTS

White MFC table
Table blanche en mélamine
Couchtisch aus weißem Melamin TAV07 -22 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 2-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 2 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 2 Stück VERN +165 PTS

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +107 PTS

239
76

44

51

1 box
3 u. x box
0,320 M3

33,00
38,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Takes the place of one seat / Chaque tablette remplace une assise / Jede Tischplatte ersetzt einen Sitzplatz

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



COVE
GEPOLSTERTE SCHALE

COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Cove Stuhl gepolstert, 4-FUß Gestell Metall
Chaise tapissée Cove, 4 pieds métal
Cove fully upholstered chair, 4 metal legs 
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Cod. OCOVEV21
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; frame made from Ø16mm highly 
resilient steel tube; polyethylene glides.
Coque interne en polypropylène ép.8 mm; rembourrage en polyuréthane expansée à mousse; cadre en 
tube d'acier à haute résistance Ø16mm; patins en polyéthylène.
Innenkörper aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Gestell aus 
16 mm starkem Stahlrohr; Füße aus Polyethylen.

UNI EN 16139 Level 1, UNI EN 1022, UNI EN 1728 1IM fire retardant B01 fabric upholstered shell

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

476 PTS
C01/C05

520 PTS
D02/D03

547 PTS
E01

594 PTS
P01

608 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04

547 PTS
E02/E03

594 PTS
I01/I02

748 PTS
M02/M03

828 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC11 =

Powder coated frame in silver
Cadre verni alu
Gestell Aluminium lackiert

FSG11 =

Powder coated frame in white
Cadre verni blanc
Gestell Weiß lackiert

FSB11 =

Powder coated frame in anthracite
Cadre verni gris ombre
Gestell Dunkelgrau lackiert

FST11 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Articulating adjustable feet complete with felt pads
Patins feutrés dénoués
Gelenkfüße mit Filzgleiter

PD001 +20 PTS

Set of silent anti-scratch felt pads and glides
Kit de patins de feutres et patins anti-rayures et anti-bruit
Kit kratzfesten und geräuschdämpfenden Filzgleiter.

ACC12 +17 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

78

46
62 53

1 box
1 u. x box
0,170 M3

5,50
7,50



COVE
GEPOLSTERTE SCHALE
COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Cove Stuhl gepolstert, 4-FUß Gestell Metall
Chaise tapissée Cove, 4 pieds métal

Cove fully upholstered chair, 4 metal legs 
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ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

Powder coated frame in a special finish, 6-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 6 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 6 Stück VERN +83 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



COVE
GEPOLSTERTE SCHALE

COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Cove Stuhl gepolstert, Schlittengestell Metall
Chaise tapissée Cove, luge métal
Cove fully upholstered chair, sled metal base
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Cod. OCOVEV22
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; frame made from Ø11mm steel 
tube; polyethylene glides. 
Coque en polypropylène ép. 8mm; rembourrage avec mousse en polyuréthane expansée; cadre en 
métal Ø 11mm; patins en polyéthylène.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Rahmen aus 
Stahlrohr Ø11 mm; Füße aus Polyethylen.

1IM fire retardant B01 fabric upholstered shell

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

494 PTS
C01/C05

540 PTS
D02/D03

565 PTS
E01

612 PTS
P01

623 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04

565 PTS
E02/E03

612 PTS
I01/I02

765 PTS
M02/M03

845 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC12 =

Powder coated frame in silver
Cadre verni alu
Gestell Aluminium lackiert

FSG12 =

Powder coated frame in white
Cadre verni blanc
Gestell Weiß lackiert

FSB12 =

Powder coated frame in anthracite
Cadre verni gris ombre
Gestell Dunkelgrau lackiert

FST12 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Linking device
Accrochage pour chaises
Verbinder für Stühle

ACC07 +2 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

78

46
60 51

1 box
1 u. x box
0,170 M3

6,50
8,50



COVE
GEPOLSTERTE SCHALE
COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Cove Stuhl gepolstert, Schlittengestell Metall
Chaise tapissée Cove, luge métal

Cove fully upholstered chair, sled metal base
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ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

Powder coated frame in a special finish, 6-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 6 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 6 Stück VERN +83 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



COVE
GEPOLSTERTE SCHALE

COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Cove Stuhl gepolstert, 4-FUß Gestell aus Holz
Chaise tapissée Cove, 4 pieds bois
Cove fully upholstered chair, 4 wooden legs
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Cod. OCOVEV23
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; base made from varnished solid 
beech wood; nylon glides.
Coque en polypropylène ép. 8mm; rembourrage avec mousse en polyuréthane expansée; cadre en 
hêtre massif verni; patins en nylon.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Rahmen aus 
lackierter massiver Buche; Füße aus Nylon.

1IM fire retardant B01 fabric upholstered shell EN 16139 Level 1

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

644 PTS
C01/C05

690 PTS
D02/D03

716 PTS
E01

762 PTS
P01

776 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04

716 PTS
E02/E03

762 PTS
I01/I02

916 PTS
M02/M03

996 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Oak varnished solid ash wood
Frêne massif verni chêne
Esche massiv Eiche hell lackiert

FSFK1 =

Walnut varnished solid ash wood
Frêne massif verni noyer canaletto
Esche massiv Nussbaum Kanaletto lackiert

FSFN1 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Nylon feet supplied with felt pads for wooden flooring
Patins de feutres en nylon
Nylonfüße mit Filzgleiter

ACC10 +8 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 10-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 10 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 10 Stück VERN +41 PTS

78

46
56 51

2 box
3 u. x box
0,410 M3

5,50
7,50

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



COVE
GEPOLSTERTE SCHALE
COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Cove Stuhl gepolstert, 4-FUß Designgestell, drehbar
Chaise tapissée Cove, piètement étoile pivotant 

Cove fully upholstered chair, spider swivel frame 
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Cod. OCOVEV24
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; Ø700mm powder coated die-cast 
aluminium swivel frame; no gas lift; silent nylon glides for carpet or hard flooring.
Coque interne en polypropylène ép.8 mm; rembourrage en polyuréthane expansée à mousse; piètem-
ent Ø700mm en alu verni; vérin pivotant sans lift; patins en nylon avec accessoire de glissement sur 
moquette inclus.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Sockel Ø700 
mm aus lackiertem Aluminiumdruckguss; Schwenklift ohne Anhebung; Nylonfüße mit Zubehör zum 
Aufschieben auf Teppiche im Lieferumfang enthalten.

1IM fire retardant B01 fabric upholstered shell

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

664 PTS
C01/C05

708 PTS
D02/D03

736 PTS
E01

781 PTS
P01

795 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04

736 PTS
E02/E03

781 PTS
I01/I02

936 PTS
M02/M03

1015 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated aluminium spider base in silver
Piètement 4 branches en alu verni alu avec plaque en teinte
4-Sternfußkreuz Alu pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAA08 =

Powder coated aluminium spider base in white
Piètement 4 branches en alu verni blanc avec plaque en teinte
4-Sternfußkreuz Weiß pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAA09 =

Powder coated aluminium spider base in anthracite
Piètement 4 branches en alu verni gris ombre avec plaque en teinte
4-Sternfußkreuz Dunkelgrau pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAA14 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Felt pads
Patins de feutre
Filzgleiter

ACC14 +2 PTS

78

46

56 51

2 box
3 u. x box
0,390 M3

7,00
10,00



COVE
GEPOLSTERTE SCHALE

COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Cove Stuhl gepolstert, 5 Sternfuß auf Rollen
Chaise tapissée Cove, base pivotante 5 branches sur roulettes
Cove fully upholstered chair, 5-star swivel frame on castors
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Cod. OCOVEA21
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; aluminium plate under the seat; gas 
lift.
Coque en polypropylène ép. 8mm; rembourrage avec mousse en polyuréthane expansée à mousse; 
plaque en alu; vérin à gaz lift.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Aluminium-
platte; Gasfeder.

1IM fire retardant B01 fabric upholstered shell EN 16139 Level 1

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

631 PTS
C01/C05

677 PTS
D02/D03

702 PTS
E01

749 PTS
P01

761 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04

702 PTS
E02/E03

749 PTS
I01/I02

903 PTS
M02/M03

983 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated aluminium 5-star base, silver finish
Piètement 5 branches en alu avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Silber pulverbeschichtet

BAA10 =

Powder coated aluminium 5-star base, white finish
Piètement 5 branches en alu verni blanc avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Weiß pulverbeschichtet

BAA11 =

Powder coated aluminium 5-star base, anthracite finish
Piètement 5 branches en alu verni gris ombre avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Dunkelgrau pulverbeschichtet

BAA15 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

60mmØ twin wheel unbraked white soft castors
Roulettes sol dur blanches Ø60mm - libres
Weiße GummiRollen Ø60mm

RG07 +33 PTS

60mmØ twin wheel unbraked silver soft castors
Roulettes sol dur alu Ø60mm - libres
Aluminium-Gummirollen Ø60mm

RG08 +33 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped white soft castors
Roulettes "ring" sol dur blanches Ø65mm - autofreinées
Weiß gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG09 +51 PTS

74
-8
4

42
-5
2

67 67

1 box
1 u. x box
0,190 M3

8,00
10,00



COVE
GEPOLSTERTE SCHALE
COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Cove Stuhl gepolstert, 5 Sternfuß auf Rollen
Chaise tapissée Cove, base pivotante 5 branches sur roulettes

Cove fully upholstered chair, 5-star swivel frame on castors
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ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft silver castors
Roulettes "ring" sol dur alu Ø65mm - autofreinées
Gummierte Aluminium "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG10 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS



COVE
GEPOLSTERTE SCHALE

COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Cove, Barhocker 4-Fuß Gestell Metall, Gepolstert, Sitzhöhe 75 Cm
Tabouret Cove tapissé, 4 pieds métal, H 75cm
Cove fully upholstered 750mm high stool, 4 metal legs
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Cod. OCOVES21
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; frame made from Ø16mm highly 
resilient chromed steel tube; polyethylene glides. 
Coque interne en polypropylène ép. 8mm; rembourrage en polyuréthane expansée; cadre en tube 
d'acier à haute résistance Ø16mm chromé; patins en polyéthylène.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Gestell aus 
hochfestem, verchromtem Stahlrohr mit 16 mm Durchmesser; Füße aus Polyethylen.

1IM fire retardant B01 fabric upholstered shell EN 16139 Level 1

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

526 PTS
C01/C05

572 PTS
D02/D03

599 PTS
E01

644 PTS
P01

658 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04

599 PTS
E02/E03

644 PTS
I01/I02

798 PTS
M02/M03

878 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC13 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Set of silent anti-scratch felt pads and glides
Kit de patins de feutres et patins anti-rayures et anti-bruit
Kit kratzfesten und geräuschdämpfenden Filzgleiter.

ACC12 +17 PTS

Articulating adjustable feet complete with felt pads
Patins feutrés dénoués
Gelenkfüße mit Filzgleiter

PD001 +20 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

Powder coated frame in a special finish, 2-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 2 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 2 Stück VERN +83 PTS

10
7

75

67 57,5

1 box
1 u. x box
0,340 M3

8,00
11,00

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



COVE
GEPOLSTERTE SCHALE
COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Cove, Barhocker 4-Fuß Gestell Metall, Gepolstert, Sitzhöhe 65 Cm
Tabouret Cove tapissé, 4 pieds métal, H 65cm

Cove fully upholstered 650mm high stool, 4 metal legs
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Cod. OCOVES22
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; frame made from Ø16mm highly 
resilient chromed steel tube; polyethylene glides. 
Coque interne en polypropylène ép. 8mm; rembourrage en polyuréthane expansée; cadre en tube 
d'acier à haute résistance Ø16mm chromé; patins en polyéthylène.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Gestell aus 
hochfestem, verchromtem Stahlrohr mit 16 mm Durchmesser; Füße aus Polyethylen.

1IM fire retardant B01 fabric upholstered shell EN 16139 Level 1

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

526 PTS
C01/C05

572 PTS
D02/D03

599 PTS
E01

644 PTS
P01

657 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04

599 PTS
E02/E03

644 PTS
I01/I02

798 PTS
M02/M03

878 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC14 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Set of silent anti-scratch felt pads and glides
Kit de patins de feutres et patins anti-rayures et anti-bruit
Kit kratzfesten und geräuschdämpfenden Filzgleiter.

ACC12 +17 PTS

Articulating adjustable feet complete with felt pads
Patins feutrés dénoués
Gelenkfüße mit Filzgleiter

PD001 +20 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

Powder coated frame in a special finish, 2-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 2 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 2 Stück VERN +83 PTS

97

65

65,5 55

1 box
1 u. x box
0,340 M3

7,50
10,50

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



COVE
GEPOLSTERTE SCHALE

COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Cove, Barhocker Dreh- Und Höhenverstellbar Gepolstert
Tabouret Cove tapissé, base pivotante et vérin
Cove fully upholstered stool, height adjustable swivel base
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Cod. OCOVES23
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; steel plate; gas lift; weighted base 
covered with chrome steel sheet metal with height adjustable footrest.
Coque interne en polypropylène ép. 8mm; rembourrage en polyuréthane expansée; plaque en acier; 
vérin à gaz lift; piètement avec vérin recouvert en tôle d'acier chromé avec appuie-pieds à élévation.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Stahlplatte; 
Gasfeder; Sockel mit Schotter bedeckt mit verchromtem Stahlblech mit Fußstütze in Höhe.

1IM fire retardant B01 fabric upholstered shell

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

832 PTS
C01/C05

878 PTS
D02/D03

903 PTS
E01

950 PTS
P01

962 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04

903 PTS
E02/E03

950 PTS
I01/I02

1103 PTS
M02/M03

1185 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Chrome weighted flat base with height adjustable footrest
Piètement chromé avec appuie-pieds et lift
Gestell verchromt, inkl. Fußstütze höhenverstellbar

BAC03 =

86
-1
11

53
-7
8

56 51

1 box
1 u. x box
0,350 M3

21,50
24,50



COVE
GEPOLSTERTE SCHALE
COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Cove, Barhocker Dreh- Und Höhenverstellbar Gepolstert Mit 5-Sterne Fußkreuz
Tabouret Cove tapissé, base pivotante 5 branches

Cove fully upholstered stool, 5-star swivel base
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Cod. OCOVES24
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; gaslift; aluminium plate; height 
adjustable footrest.
Coque en polypropylène ép. 8mm; rembourrage avec mousse en polyuréthane expansée; piètement en 
fonte d'aluminium; appuie-pieds réglable en hauteur.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Aluminium-
platte; Fußstütze höhenverstellbar.

1IM fire retardant B01 fabric upholstered shell

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

750 PTS
C01/C05

796 PTS
D02/D03

823 PTS
E01

868 PTS
P01

881 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04

823 PTS
E02/E03

868 PTS
I01/I02

1022 PTS
M02/M03

1101 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated aluminium 5-star base, silver finish
Piètement 5 branches en alu avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Silber pulverbeschichtet

BAA10 =

Powder coated aluminium 5-star base, white finish
Piètement 5 branches en alu verni blanc avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Weiß pulverbeschichtet

BAA11 =

90
-1
16

58
-8
4

67 67

1 box
1 u. x box
0,190 M3

9,00
11,00



COVE
GEPOLSTERTE SCHALE

COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Cove 2er Bank, gepolstert
Poutre tapissée Cove, 2 places
Cove fully upholstered 2-person beam seat
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Cod. OCOVE203
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; 80x40x2mm beam made from 
powder coated steel tube; 400x2mm powder coated steel legs; polyethylene adjustable levelling 
feet.
Coque interne en polypropylène ép. 8mm; rembourrage en polyuréthane expansée; poutre en acier 
80x40x2 verni à poudre époxy; pieds en tube d'acier 40x2 vernis à poudre époxy; patins réglables en 
polyéthylène.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Traverse 
aus 80x40x2 Stahl mit Epoxidpulverlackierung; Beine aus 40x2 Stahlrohr mit Epoxidpulverlackierung; 
verstellbare Füße aus Polyethylen.

1IM fire retardant B01 fabric upholstered shell

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1282 PTS
C01/C05

1373 PTS
D02/D03

1425 PTS
E01

1518 PTS
P01

1543 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04

1425 PTS
E02/E03

1518 PTS
I01/I02

1825 PTS
M02/M03

1986 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated frame and beam in silver
Piètement verni alu; poutre en teinte
Untergestell Metall Alu pulverbeschichtet. Traverse in gleicher Farbe

STR06VA =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR
White MFC table
Table blanche en mélamine
Couchtisch aus weißem Melamin TAV07 -196 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 2-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 2 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 2 Stück VERN +165 PTS

117

76

44

51

1 box
4 u. x box
0,350 M3

17,00
20,00

Takes the place of one seat / Chaque tablette remplace une assise / Jede Tischplatte ersetzt einen Sitzplatz

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



COVE
GEPOLSTERTE SCHALE
COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Cove 3er Bank, gepolstert
Poutre tapissée Cove, 3 places

Cove fully upholstered 3-person beam seat
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Cod. OCOVE303
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; 80x40x2mm beam made from 
powder coated steel tube; 400x2mm powder coated steel legs; polyethylene adjustable levelling 
feet.
Coque interne en polypropylène ép. 8mm; rembourrage en polyuréthane expansée; poutre en acier 
80x40x2 verni à poudre époxy; pieds en tube d'acier 40x2 vernis à poudre époxy; patins réglables en 
polyéthylène.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Traverse 
aus 80x40x2 Stahl mit Epoxidpulverlackierung; Beine aus 40x2 Stahlrohr mit Epoxidpulverlackierung; 
verstellbare Füße aus Polyethylen.

1IM fire retardant B01 fabric upholstered shell

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1748 PTS
C01/C05

1884 PTS
D02/D03

1964 PTS
E01

2102 PTS
P01

2141 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04

1964 PTS
E02/E03

2102 PTS
I01/I02

2563 PTS
M02/M03

2805 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated frame and beam in silver
Piètement verni alu; poutre en teinte
Untergestell Metall Alu pulverbeschichtet. Traverse in gleicher Farbe

STR06VA =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR
White MFC table
Table blanche en mélamine
Couchtisch aus weißem Melamin TAV07 -196 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 2-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 2 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 2 Stück VERN +165 PTS

178
76

44

51

1 box
5 u. x box
0,450 M3

27,00
32,00

Takes the place of one seat / Chaque tablette remplace une assise / Jede Tischplatte ersetzt einen Sitzplatz

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



COVE
GEPOLSTERTE SCHALE

COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Cove 4er Bank, gepolstert
Poutre tapissée Cove, 4 places
Cove fully upholstered 4-person beam seat
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Cod. OCOVE403
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; 80x40x2mm beam made from 
powder coated steel tube; 400x2mm powder coated steel legs; polyethylene adjustable levelling 
feet.
Coque interne en polypropylène ép. 8mm; rembourrage en polyuréthane expansée; poutre en acier 
80x40x2 verni à poudre époxy; pieds en tube d'acier 40x2 vernis à poudre époxy; patins réglables en 
polyéthylène.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Traverse 
aus 80x40x2 Stahl mit Epoxidpulverlackierung; Beine aus 40x2 Stahlrohr mit Epoxidpulverlackierung; 
verstellbare Füße aus Polyethylen.

1IM fire retardant B01 fabric upholstered shell

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

2226 PTS
C01/C05

2407 PTS
D02/D03

2512 PTS
E01

2698 PTS
P01

2752 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04

2512 PTS
E02/E03

2698 PTS
I01/I02

3314 PTS
M02/M03

3635 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated frame and beam in silver
Piètement verni alu; poutre en teinte
Untergestell Metall Alu pulverbeschichtet. Traverse in gleicher Farbe

STR06VA =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR
White MFC table
Table blanche en mélamine
Couchtisch aus weißem Melamin TAV07 -196 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 2-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 2 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 2 Stück VERN +165 PTS

239

76

44

51

1 box
6 u. x box
0,590 M3

29,00
34,00

Takes the place of one seat / Chaque tablette remplace une assise / Jede Tischplatte ersetzt einen Sitzplatz

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



COVE
GEPOLSTERTE SCHALE
COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Cove Stuhl Outdoor
Chaise Cove outdoor

Cove outdoor chair
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Cod. OCOVEO01
Frame made from Ø12, Ø8 and Ø6mm zinc plated steel rods; use for outdoor (except rain); polyethy-
lene glides.
Structure en acier Ø12, Ø8 et Ø6 mm galvanisé verni pour l'extérieur; patins en polyéthylène.
Stahlrohrgestell Ø12, Ø8 und Ø6 lackiert verzinkt für den Outdoor-Bereich; Gleiter aus Polyethylen.

FRAME / CADRE / GESTELL

Powder coated frame in white
Cadre verni blanc
Gestell Weiß lackiert

FSB12 371 PTS

Powder coated frame in anthracite
Cadre verni gris ombre
Gestell Dunkelgrau lackiert

FST12 371 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B03 simil leather upholstered large soft pad
Assise rembourrée tapissée avec simili cuir B03
Gepolsterter Sitz, Kunstleder B03

CU2B +113 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 50-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 50 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 50 Stück VERN +41 PTS

78

46

63,5 52

1 box
2 u. x box
0,350 M3

14,00
17,00

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue Stuhl, 4-Fuß Metallgestell
Chaise en polypropylène Clue, 4 pieds métal
Clue polypropylene chair, 4 metal legs 
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Cod. OCLUEV01
8mm polypropylene shell; frame made from Ø16mm highly resilient steel tube; polyethylene glides; 
polypropylene cover to the underside of the seat includes rubber spacers for stacking. 
Coque interne en polypropylène ép. 8 mm; cadre en tube d'acier à haute résistance Ø16mm; patins 
en polyéthylène; sous-assise en polypropylène avec entretoises de protection en caoutchouc pour 
empilabilité.
Schale aus Polypropylen, Stärke 8 mm; Rahmen aus hochfestem Stahlrohr, Ø16 mm; Füße aus 
Polyethylen; Unterseite aus Polypropylen mit Schutzgummi für Stapelbarkeit.

Grey polypropylene cover with BA and GO shell; anthracite with all other polypropylene finishes. Depending on the 
surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
Sous-assise grise par coque BA et GO; gris ombre dans tous autres cas. En fonction de la surface, la couleur peut varier 
légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Untere Platte in der Farbe grau für Sitzschale BA und GO; für alle anderen Fällen schattengrau. Je nach Oberfläche kann 
die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

UNI EN 16139 Level 1

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC18 155 PTS

Powder coated frame in silver
Cadre verni alu
Gestell Aluminium lackiert

FSG18 155 PTS

Powder coated frame in white
Cadre verni blanc
Gestell Weiß lackiert

FSB18 155 PTS

Powder coated frame in anthracite
Cadre verni gris ombre
Gestell Dunkelgrau lackiert

FST18 155 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 141 / 170 / 175 / 179 / 181 / 182 / 183

CU4B +46 PTS

Upholstered front of seat and back
Rembourrage frontal fixe
Feste Frontpolsterung

B01/B03
CU3B

+173 PTS

C01/C05
CU3C

+189 PTS

D02/D03
CU3D

+199 PTS

E01
CU3E

+210 PTS

P01
CU3P1

+299 PTS

Fixed front padding, upholstery on request
Rembourrage frontal fixe, revetement sur demande
Vordere Polsterung fest, Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU3D

+199 PTS

E02/E03/E04
CU3E

+210 PTS

I01/I02
CU3I

+277 PTS

M02/M03
CU3M

+311 PTS

53,5 52

79

43

6

1 box
2 u. x box
0,170 M3

10,00
11,50

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue Stuhl, 4-Fuß Metallgestell
Chaise en polypropylène Clue, 4 pieds métal

Clue polypropylene chair, 4 metal legs 
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ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Articulating adjustable feet complete with felt pads
Patins feutrés dénoués
Gelenkfüße mit Filzgleiter

PD001 +20 PTS

Set of silent anti-scratch felt pads and glides
Kit de patins de feutres et patins anti-rayures et anti-bruit
Kit kratzfesten und geräuschdämpfenden Filzgleiter.

ACC12 +17 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +28 PTS

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

Powder coated frame in a special finish, 6-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 6 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 6 Stück VERN +83 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue Stuhl, 4-Fuß Metallgestell mit Armlehnen
Chaise en polypropylène Clue, 4 pieds métal avec accoudoirs
Clue polypropylene chair, 4 metal legs with integral arms
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Cod. OCLUEV06
8mm polypropylene shell; frame made from Ø16mm highly resilient steel tube with integral arms; 
polyethylene glides; polypropylene cover to the underside of the seat includes rubber spacers for 
stacking. 
Coque en polypropylène ép.8 mm; tube en acier à haute résistance Ø16mm avec accoudoirs; patins 
en polyéthylène; sous-assise en polypropylène avec entretoises de protection en caoutchouc pour 
empilabilité.
Schale aus Polypropylen, Stärke 8 mm; Rahmen aus hochfestem Stahlrohr, Ø16 mm, mit Armlehnen; 
Füße aus Polyethylen; unterere Sitzplatte aus Polypropylen mit Schutzgummi für Stapelbarkeit.

Grey polypropylene cover with BA and GO shell; anthracite with all other polypropylene finishes. Depending on the 
surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
Sous-assise grise par coque BA et GO; gris ombre dans tous autres cas. En fonction de la surface, la couleur peut varier 
légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Untere Platte in der Farbe grau für Sitzschale BA und GO; für alle anderen Fällen schattengrau. Je nach Oberfläche kann 
die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame with integral arms
Cadre avec accoudoirs chromés
Verchromtes Gestell mit Armlehnen

FSC19 249 PTS

Frame with integral arms, powder coated in silver
Cadre avec accoudoirs vernis en alu
Gestell mit Armlehnen aus lackiertem Aluminium

FSG19 249 PTS

Frame with integral arms, powder coated in white
Cadre avec accoudoirs vernis en blanc
Gestell mit weiß lackierten Armlehnen

FSB19 249 PTS

Frame with integral arms, powder coated in anthracite
Cadre avec accoudoirs vernis en gris ombre
Gestell mit Armlehnen Dunkelgrau lackiert

FST19 249 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 141 / 170 / 175 / 179 / 181 / 182 / 183

CU4B +46 PTS

Upholstered front of seat and back
Rembourrage frontal fixe
Feste Frontpolsterung

B01/B03
CU3B

+173 PTS

C01/C05
CU3C

+189 PTS

D02/D03
CU3D

+199 PTS

E01
CU3E

+210 PTS

P01
CU3P1

+299 PTS

Fixed front padding, upholstery on request
Rembourrage frontal fixe, revetement sur demande
Vordere Polsterung fest, Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU3D

+199 PTS

E02/E03/E04
CU3E

+210 PTS

I01/I02
CU3I

+277 PTS

M02/M03
CU3M

+311 PTS

53,5 52

79

43

6

1 box
2 u. x box
0,280 M3

11,00
13,50

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue Stuhl, 4-Fuß Metallgestell mit Armlehnen
Chaise en polypropylène Clue, 4 pieds métal avec accoudoirs

Clue polypropylene chair, 4 metal legs with integral arms
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ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Articulating adjustable feet complete with felt pads
Patins feutrés dénoués
Gelenkfüße mit Filzgleiter

PD001 +20 PTS

Set of silent anti-scratch felt pads and glides
Kit de patins de feutres et patins anti-rayures et anti-bruit
Kit kratzfesten und geräuschdämpfenden Filzgleiter.

ACC12 +17 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +28 PTS

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

Powder coated frame in a special finish, 6-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 6 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 6 Stück VERN +83 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue Stuhl, Metallkufengestell
Chaise en polypropylène Clue, luge métal
Clue polypropylene chair, sled metal base 
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Cod. OCLUEV02
8mm polypropylene shell; frame made from Ø12mm steel tube; polyethylene glides; polypropylene 
cover to the underside of the seat includes rubber spacers for stacking. 
Coque interne en polypropylène ép. 8 mm; cadre en tube d'acier Ø12mm; patins en polyéthylène; 
sous-assise en polypropylène avec entretoises de protection en caoutchouc pour empilabilité
8 mm Stärker Polypropylenmantel; Ø12 mm Stahlrohrrahmen; Polyethylenfüße; Polypropylenunterbo-
den mit Schutzdichtungen für Stapelbarkeit.

Grey polypropylene cover with BA and GO shell; anthracite with all other polypropylene finishes. Depending on the 
surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
Sous-assise grise par coque BA et GO; gris ombre dans tous autres cas. En fonction de la surface, la couleur peut varier 
légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Untere Platte in der Farbe grau für Sitzschale BA und GO; für alle anderen Fällen schattengrau. Je nach Oberfläche kann 
die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

UNI EN 16139 Level 1, UNI EN 1022, UNI EN 1728

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC20 183 PTS

Powder coated frame in silver
Cadre verni alu
Gestell Aluminium lackiert

FSG20 183 PTS

Powder coated frame in white
Cadre verni blanc
Gestell Weiß lackiert

FSB20 183 PTS

Powder coated frame in anthracite
Cadre verni gris ombre
Gestell Dunkelgrau lackiert

FST20 183 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 141 / 170 / 175 / 179 / 181 / 182 / 183

CU4B +46 PTS

Upholstered front of seat and back
Rembourrage frontal fixe
Feste Frontpolsterung

B01/B03
CU3B

+173 PTS

C01/C05
CU3C

+189 PTS

D02/D03
CU3D

+199 PTS

E01
CU3E

+210 PTS

P01
CU3P1

+299 PTS

Fixed front padding, upholstery on request
Rembourrage frontal fixe, revetement sur demande
Vordere Polsterung fest, Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU3D

+199 PTS

E02/E03/E04
CU3E

+210 PTS

I01/I02
CU3I

+277 PTS

M02/M03
CU3M

+311 PTS

55 51

79
,5

43

6

1 box
2 u. x box
0,170 M3

14,00
15,50

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue Stuhl, Metallkufengestell
Chaise en polypropylène Clue, luge métal

Clue polypropylene chair, sled metal base 

168

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +28 PTS

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

Powder coated frame in a special finish, 6-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 6 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 6 Stück VERN +83 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue Stuhl, 4-Fuß Holzgestell
Chaise en polypropylène Clue, 4 pieds bois
Clue polypropylene chair, 4 wooden legs 

169

Cod. OCLUEV03
8mm polypropylene shell; base made from varnished solid ash wood; nylon glides.
Coque en polypropylène ép. 8mm; cadre en frêne massif verni; patins en nylon.
Polypropylenschale, Stärke 8mm; Rahmen aus lackierter massiver Esche; Füße aus Nylon.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

UNI EN 16139, UNI EN 1022, UNI EN 1728

FRAME / CADRE / GESTELL

Oak varnished solid ash wood
Frêne massif verni chêne
Esche massiv Eiche hell lackiert

FSFK2 296 PTS

Walnut varnished solid ash wood
Frêne massif verni noyer canaletto
Esche massiv Nussbaum Kanaletto lackiert

FSFN2 296 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 141 / 170 / 175 / 179 / 181 / 182 / 183

CU4B +46 PTS

Upholstered front of seat and back
Rembourrage frontal fixe
Feste Frontpolsterung

B01/B03
CU3B

+173 PTS

C01/C05
CU3C

+189 PTS

D02/D03
CU3D

+199 PTS

E01
CU3E

+210 PTS

P01
CU3P1

+299 PTS

Fixed front padding, upholstery on request
Rembourrage frontal fixe, revetement sur demande
Vordere Polsterung fest, Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU3D

+199 PTS

E02/E03/E04
CU3E

+210 PTS

I01/I02
CU3I

+277 PTS

M02/M03
CU3M

+311 PTS

Nylon feet supplied with felt pads for wooden flooring
Patins de feutres en nylon
Nylonfüße mit Filzgleiter

ACC10 +8 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +28 PTS

46 50

80
,5

44
,5

2 box
2 u. x box
0,240 M3

10,00
12,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue Stuhl, 4-Fuß Holzgestell
Chaise en polypropylène Clue, 4 pieds bois

Clue polypropylene chair, 4 wooden legs 

170

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 10-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 10 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 10 Stück VERN +41 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue Stuhl, 4-Fuß Designgestell aus Stahl
Chaise en polypropylène Clue, piètement étoile pivotant métal
Clue polypropylene chair, spider metal frame

171

Cod. OCLUEV04
8mm polypropylene shell; steel reinforced nylon plate; spider base made from 2mm 30x15mm elipti-
cal steel tube; polypropylene glides with felt pads.
Coque en polypropylène ép.8 mm; plaque en nylon et acier; piètement en tube elliptique d'acier 30x15 
ép.2 mm; patins feutrés en polypropylène.
Polypropylenschale, Stärke 8mm; Nylonplatte verstärkt mit Stahl; Beine aus elliptischem Rohr aus 
30x15 Stahl, Stärke 2mm; Füße aus Polypropylen mit Filzgleitern.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

BASE / BASE / GESTELL

Chromed steel spider base, plate in silver
Piètement en acier chromé, plaque en alu
Verchromtes Stahlbockgestell, alufarbene Platte

BAF01 302 PTS

Steel spider base, powder coated in silver, matching plate
Piètement en acier verni alu, plaque en teinte
Stahlbockgestell aus Stahl lackiertem Aluminium, Platte in gleicher Farbe

BAF02 302 PTS

Steel spider base, powder coated in white, matching plate
Piètement en acier verni blanc, plaque en teinte
Stahlbockgestell aus weiß lackiertem Stahl, Platte in gleicher Farbe

BAF03 302 PTS

Steel spider base, powder coated in anthracite, matching plate
Piètement en acier verni gris ombre, plaque en teinte
Stahlbockgestell aus stahlgrau lackiertem Schatten, Platte in gleicher Farbe

BAF04 302 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 141 / 170 / 175 / 179 / 181 / 182 / 183

CU4B +46 PTS

Upholstered front of seat and back
Rembourrage frontal fixe
Feste Frontpolsterung

B01/B03
CU3B

+173 PTS

C01/C05
CU3C

+189 PTS

D02/D03
CU3D

+199 PTS

E01
CU3E

+210 PTS

P01
CU3P1

+299 PTS

Fixed front padding, upholstery on request
Rembourrage frontal fixe, revetement sur demande
Vordere Polsterung fest, Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU3D

+199 PTS

E02/E03/E04
CU3E

+210 PTS

I01/I02
CU3I

+277 PTS

M02/M03
CU3M

+311 PTS

Chrome steel armrest
Accoudoir en acier chromé
Verchromte Armlehne aus Stahl

BRF15CR +134 PTS

49,5 51

80
,5

43
,5

2 box
2 u. x box
0,240 M3

12,00
14,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue Stuhl, 4-Fuß Designgestell aus Stahl
Chaise en polypropylène Clue, piètement étoile pivotant métal

Clue polypropylene chair, spider metal frame

172

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Silver painted steel armrest
Accoudoir en acier verni alu
Armlehne aus Stahl Aluminium lackiert

BRF15VA +134 PTS

White painted steel armrest
Accoudoir en acier verni blanc
Armlehne aus Stahl Weiß lackiert

BRF15VB +134 PTS

Anthracite painted steel armrest
Accoudoir en acier verni gris ombre
Armlehne aus Stahl Dunkelgrau lackiert

BRF15VO +134 PTS

Die-cast brushed aluminium armrest
Accoudoir en alu brossé
Armlehne aus gebürstetem Aluminiumdruckguss

BRF16 +156 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +28 PTS



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue Stuhl, 4-Fuß Designgestell aus Holz
Chaise en polypropylène Clue, piètement étoile pivotant bois
Clue polypropylene chair, spider wooden frame

173

Cod. OCLUEV05
8mm polypropylene shell; steel reinforced nylon plate; powder coated steel swivel column; spider 
base made from varnished solid ash wood; nylon glides.
Coque en polypropylène ép.8 mm; plaque en nylon et acier; rotor en acier verni; piètement en frêne 
massif verni; patins en nylon.
Polypropylen-Schale, Stärke 8mm; Nylonplatte verstärkt mit Stahl; Rotor aus lackiertem Stahl; Beine 
aus lackierter massiver Esche; Füße aus Nylon.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

BASE / BASE / GESTELL
Oak varnished solid ash wood legs, anthracite painted metal column with matching box under the 
seat
Piètement en frêne verni chêne, rotor verni blanc avec plaque en teinte
Gestell aus Eiche hell-lackierter Esche, Weiß lackierte DrehplatteGestell Esche Eiche hell lackiert, 
Weiß lackierte Drehplatte

BAL05 524 PTS

Oak varnished solid ash wood legs, white painted metal column with matching box under the seat
Piètement en frêne verni chêne, rotor verni gris ombre avec plaque en teinte
Gestell aus Eiche hell-lackierter Esche, Dunkelgrau lackierte DrehplatteGestell Esche Eiche hell 
lackiert, Dunkelgrau lackierte Drehplatte

BAL06 524 PTS

Walnut varnished solid ash wood legs, anthracite painted metal column with matching box under 
the seat
Piètement en frêne verni noyer canaletto, rotor verni blanc avec plaque en teinte
Gestell Esche Nußbaum Kanaletto lackiert, Weiß lackierte Drehplatte

BAL03 524 PTS

Walnut varnished solid ash wood legs, white painted metal column with matching box under the 
seat
Piètement en frêne verni noyer canaletto, rotor verni gris ombre avec plaque en teinte
Gestell Esche Nußbaum Kanaletto lackiert, Dunkelgrau lackierte Drehplatte

BAL04 524 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 141 / 170 / 175 / 179 / 181 / 182 / 183

CU4B +46 PTS

Upholstered front of seat and back
Rembourrage frontal fixe
Feste Frontpolsterung

B01/B03
CU3B

+173 PTS

C01/C05
CU3C

+189 PTS

D02/D03
CU3D

+199 PTS

E01
CU3E

+210 PTS

P01
CU3P1

+299 PTS

Fixed front padding, upholstery on request
Rembourrage frontal fixe, revetement sur demande
Vordere Polsterung fest, Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU3D

+199 PTS

E02/E03/E04
CU3E

+210 PTS

I01/I02
CU3I

+277 PTS

M02/M03
CU3M

+311 PTS

Chrome steel armrest
Accoudoir en acier chromé
Verchromte Armlehne aus Stahl

BRF15CR +134 PTS

51 52

81

44

2 box
2 u. x box
0,240 M3

12,00
14,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue Stuhl, 4-Fuß Designgestell aus Holz
Chaise en polypropylène Clue, piètement étoile pivotant bois

Clue polypropylene chair, spider wooden frame

174

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Silver painted steel armrest
Accoudoir en acier verni alu
Armlehne aus Stahl Aluminium lackiert

BRF15VA +134 PTS

White painted steel armrest
Accoudoir en acier verni blanc
Armlehne aus Stahl Weiß lackiert

BRF15VB +134 PTS

Anthracite painted steel armrest
Accoudoir en acier verni gris ombre
Armlehne aus Stahl Dunkelgrau lackiert

BRF15VO +134 PTS

Die-cast brushed aluminium armrest
Accoudoir en alu brossé
Armlehne aus gebürstetem Aluminiumdruckguss

BRF16 +156 PTS

Nylon feet supplied with felt pads for wooden flooring
Patins de feutres en nylon
Nylonfüße mit Filzgleiter

ACC10 +8 PTS



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue Stuhl, 5 Sternfuß auf Rollen
Chaise en polypropylène Clue, base pivotante 5 branches sur roulettes
Clue polypropylene chair, 5-star swivel frame on castors

175

Cod. OCLUEA01
8mm polypropylene shell; steel reinforced nylon plate; gas lift.
Coque en polypropylène ép. 8 mm; plaque en nylon et acier; vérin à gaz lift.
Polypropylen-Schale, Stärke 8mm; Nylonplatte mit Stahlverstärkung; Gasfeder.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated aluminium 5-star base, silver finish
Piètement 5 branches en alu avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Silber pulverbeschichtet

BAA10 296 PTS

Powder coated aluminium 5-star base, white finish
Piètement 5 branches en alu verni blanc avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Weiß pulverbeschichtet

BAA11 296 PTS

Powder coated aluminium 5-star base, anthracite finish
Piètement 5 branches en alu verni gris ombre avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Dunkelgrau pulverbeschichtet

BAA15 296 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 141 / 170 / 175 / 179 / 181 / 182 / 183

CU4B +46 PTS

Upholstered front of seat and back
Rembourrage frontal fixe
Feste Frontpolsterung

B01/B03
CU3B

+173 PTS

C01/C05
CU3C

+189 PTS

D02/D03
CU3D

+199 PTS

E01
CU3E

+210 PTS

P01
CU3P1

+299 PTS

Fixed front padding, upholstery on request
Rembourrage frontal fixe, revetement sur demande
Vordere Polsterung fest, Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU3D

+199 PTS

E02/E03/E04
CU3E

+210 PTS

I01/I02
CU3I

+277 PTS

M02/M03
CU3M

+311 PTS

Chrome steel armrest
Accoudoir en acier chromé
Verchromte Armlehne aus Stahl

BRF15CR +134 PTS

Silver painted steel armrest
Accoudoir en acier verni alu
Armlehne aus Stahl Aluminium lackiert

BRF15VA +134 PTS

White painted steel armrest
Accoudoir en acier verni blanc
Armlehne aus Stahl Weiß lackiert

BRF15VB +134 PTS

65 65

78
-8
8

42
-5
2

1 box
1 u. x box
0,140 M3

7,50
9,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue Stuhl, 5 Sternfuß auf Rollen
Chaise en polypropylène Clue, base pivotante 5 branches sur roulettes

Clue polypropylene chair, 5-star swivel frame on castors

176

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Anthracite painted steel armrest
Accoudoir en acier verni gris ombre
Armlehne aus Stahl Dunkelgrau lackiert

BRF15VO +134 PTS

Die-cast brushed aluminium armrest
Accoudoir en alu brossé
Armlehne aus gebürstetem Aluminiumdruckguss

BRF16 +156 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

60mmØ twin wheel unbraked white soft castors
Roulettes sol dur blanches Ø60mm - libres
Weiße GummiRollen Ø60mm

RG07 +33 PTS

60mmØ twin wheel unbraked silver soft castors
Roulettes sol dur alu Ø60mm - libres
Aluminium-Gummirollen Ø60mm

RG08 +33 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped white soft castors
Roulettes "ring" sol dur blanches Ø65mm - autofreinées
Weiß gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG09 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft silver castors
Roulettes "ring" sol dur alu Ø65mm - autofreinées
Gummierte Aluminium "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG10 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

White HPL 360° swivel tablet; for left and right hand users.
Tablette orbitale ergonomique en HPL en blanc
Ergonomischer Schreibtabler in weißem HPL

UNI EN 16139 Level 2 Extreme use

TAV14 +191 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +28 PTS



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue Stuhl, 4 Sternfuß auf Rollen
Chaise en polypropylène Clue, piètement 4 roulettes
Clue polypropylene chair, 4-star base on castors

177

Cod. OCLUEA02
8mm polypropylene shell; steel reinforced nylon plate; frame made from Ø22mm chromed or powder 
coated steel tube.
Coque en polypropylène ép. 8 mm; plaque en nylon et acier; cadre en tube d'acier Ø22 chromé ou 
verni.
Polypropylen-Schale, Stärke 8mm; Nylonplatte verstärkt mit Stahl; Rahmen aus Stahlrohr Ø22, ver-
chromt oder lackiert.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

BASE / BASE / GESTELL

4-star base on castors, chromed, plate in silver
Base 4 roulettes chromée avec plaque en alu
4-Sternfußkreuz verchromt mit Aluminium Unterplatte

BAF05 296 PTS

4-star base on castors, powder coated in silver with matching plate
Base 4 roulettes vernie alu avec plaque en teinte
4-Sternfußkreuz Alu pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAF06 296 PTS

4-star base on castors, powder coated in white with matching plate
Base 4 roulettes vernie en blanc avec plaque en teinte
4-Sternfußkreuz Weiß pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAF07 296 PTS

4-star base on castors, powder coated in anthracite with matching plate
Base 4 roulettes vernie en gris ombre avec plaque en teinte
4-Sternfußkreuz Dunkelgrau pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAF08 296 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 141 / 170 / 175 / 179 / 181 / 182 / 183

CU4B +46 PTS

Upholstered front of seat and back
Rembourrage frontal fixe
Feste Frontpolsterung

B01/B03
CU3B

+173 PTS

C01/C05
CU3C

+189 PTS

D02/D03
CU3D

+199 PTS

E01
CU3E

+210 PTS

P01
CU3P1

+299 PTS

Fixed front padding, upholstery on request
Rembourrage frontal fixe, revetement sur demande
Vordere Polsterung fest, Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU3D

+199 PTS

E02/E03/E04
CU3E

+210 PTS

I01/I02
CU3I

+277 PTS

M02/M03
CU3M

+311 PTS

Chrome steel armrest
Accoudoir en acier chromé
Verchromte Armlehne aus Stahl

BRF15CR +134 PTS

51 52

80
,5

44
,5

1 box
1 u. x box
0,140 M3

6,00
8,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue Stuhl, 4 Sternfuß auf Rollen
Chaise en polypropylène Clue, piètement 4 roulettes

Clue polypropylene chair, 4-star base on castors
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ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Silver painted steel armrest
Accoudoir en acier verni alu
Armlehne aus Stahl Aluminium lackiert

BRF15VA +134 PTS

White painted steel armrest
Accoudoir en acier verni blanc
Armlehne aus Stahl Weiß lackiert

BRF15VB +134 PTS

Anthracite painted steel armrest
Accoudoir en acier verni gris ombre
Armlehne aus Stahl Dunkelgrau lackiert

BRF15VO +134 PTS

Die-cast brushed aluminium armrest
Accoudoir en alu brossé
Armlehne aus gebürstetem Aluminiumdruckguss

BRF16 +156 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

60mmØ twin wheel unbraked white soft castors
Roulettes sol dur blanches Ø60mm - libres
Weiße GummiRollen Ø60mm

RG07 +33 PTS

60mmØ twin wheel unbraked silver soft castors
Roulettes sol dur alu Ø60mm - libres
Aluminium-Gummirollen Ø60mm

RG08 +33 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped white soft castors
Roulettes "ring" sol dur blanches Ø65mm - autofreinées
Weiß gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG09 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft silver castors
Roulettes "ring" sol dur alu Ø65mm - autofreinées
Gummierte Aluminium "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG10 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Barhocker Clue Polypropylen, 4-Fuß Metallgestell H. 75 cm
Tabouret Clue polypropylène, 4 pieds métal, H 75cm
Clue polypropylene 750mm high stool, 4 metal legs
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Cod. OCLUES01
8mm polypropylene shell; frame made from Ø16mm highly resilient chromed steel tube; polyethyle-
ne glides; polypropylene cover to the underside of the seat.
Coque en polypropylène ép. 8 mm; cadre en tube d'acier à haute résistance Ø16 chromé; patins en 
polyéthylène; sous-assise en polypropylène.
Schale aus Polypropylen, Stärke 8 mm; Rahmen aus hochfestem Stahlrohr Ø16 mm verchromt; Füße 
aus Polyethylen; unterer Sitz aus Polypropylen.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC21 258 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 141 / 170 / 175 / 179 / 181 / 182 / 183

CU4B +46 PTS

Upholstered front of seat and back
Rembourrage frontal fixe
Feste Frontpolsterung

B01/B03
CU3B

+173 PTS

C01/C05
CU3C

+189 PTS

D02/D03
CU3D

+199 PTS

E01
CU3E

+210 PTS

P01
CU3P1

+299 PTS

Fixed front padding, upholstery on request
Rembourrage frontal fixe, revetement sur demande
Vordere Polsterung fest, Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU3D

+199 PTS

E02/E03/E04
CU3E

+210 PTS

I01/I02
CU3I

+277 PTS

M02/M03
CU3M

+311 PTS

Articulating adjustable feet complete with felt pads
Patins feutrés dénoués
Gelenkfüße mit Filzgleiter

PD001 +20 PTS

Set of silent anti-scratch felt pads and glides
Kit de patins de feutres et patins anti-rayures et anti-bruit
Kit kratzfesten und geräuschdämpfenden Filzgleiter.

ACC12 +17 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +28 PTS

53 56,5

11
1

75

1 box
2 u. x box
0,330 M3

6,00
8,50

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Barhocker Clue Polypropylen, 4-Fuß Metallgestell H. 75 cm
Tabouret Clue polypropylène, 4 pieds métal, H 75cm
Clue polypropylene 750mm high stool, 4 metal legs
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ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 2-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 2 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 2 Stück VERN +83 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Barhocker Clue Polypropylen, dreh- und höhenverstellbar
Tabouret Clue polypropylène, base pivotante et vérin
Clue polypropylene stool, height adjustable swivel base
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Cod. OCLUES03
8mm polypropylene shell; steel plate; gas lift; weighted base covered with chrome steel sheet metal 
with height adjustable footrest.
Coque en polypropylène ép. 8 mm; plaque en acier; vérin à gaz lift; piètement avec vérin recouvert en 
tôle d'acier chromé avec appuie-pieds à élévation.
Sitzschale aus Polypropylen, Stärke 8 mm; Stahlplatte; Gasfeder; Sockel mit Ballast, abgedeckt aus 
verchromtem Stahlblech mit Fußstütze in der Höhe.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

BASE / BASE / GESTELL

Chrome weighted flat base with height adjustable footrest
Piètement chromé avec appuie-pieds et lift
Gestell verchromt, inkl. Fußstütze höhenverstellbar

BAC03 495 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 141 / 170 / 175 / 179 / 181 / 182 / 183

CU4B +46 PTS

Upholstered front of seat and back
Rembourrage frontal fixe
Feste Frontpolsterung

B01/B03
CU3B

+173 PTS

C01/C05
CU3C

+189 PTS

D02/D03
CU3D

+199 PTS

E01
CU3E

+210 PTS

P01
CU3P1

+299 PTS

Fixed front padding, upholstery on request
Rembourrage frontal fixe, revetement sur demande
Vordere Polsterung fest, Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU3D

+199 PTS

E02/E03/E04
CU3E

+210 PTS

I01/I02
CU3I

+277 PTS

M02/M03
CU3M

+311 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +28 PTS

46 50

89
-1
14

53
-7
8

1 box
1 u. x box
0,350 M3

18,50
20,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Barhocker Clue Polypropylen, dreh- und höhenverstellbar auf 5-Sternen Fußkreuz
Tabouret Clue polypropylène, base pivotante 5 branches

Clue polypropylene stool, 5-star swivel base

182

Cod. OCLUES04
8mm polypropylene shell; gaslift; steel reinforced nylon plate; height adjustable footrest.
Coque en polypropylène ép. 8 mm; vérin à gaz lift; plaque en nylon et acier; appuie-pieds réglable en 
hauteur.
Sitzschale aus Polypropylen, Stärke 8 mm; Gasfeder; Nylonplatte mit Stahlverstärkung; höhenverstell-
bare Fußstütze.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated aluminium 5-star base, silver finish
Piètement 5 branches en alu avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Silber pulverbeschichtet

BAA10 367 PTS

Powder coated aluminium 5-star base, white finish
Piètement 5 branches en alu verni blanc avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Weiß pulverbeschichtet

BAA11 367 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 141 / 170 / 175 / 179 / 181 / 182 / 183

CU4B +46 PTS

Upholstered front of seat and back
Rembourrage frontal fixe
Feste Frontpolsterung

B01/B03
CU3B

+173 PTS

C01/C05
CU3C

+189 PTS

D02/D03
CU3D

+199 PTS

E01
CU3E

+210 PTS

P01
CU3P1

+299 PTS

Fixed front padding, upholstery on request
Rembourrage frontal fixe, revetement sur demande
Vordere Polsterung fest, Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU3D

+199 PTS

E02/E03/E04
CU3E

+210 PTS

I01/I02
CU3I

+277 PTS

M02/M03
CU3M

+311 PTS

Chrome steel armrest
Accoudoir en acier chromé
Verchromte Armlehne aus Stahl

BRF15CR +134 PTS

Silver painted steel armrest
Accoudoir en acier verni alu
Armlehne aus Stahl Aluminium lackiert

BRF15VA +134 PTS

White painted steel armrest
Accoudoir en acier verni blanc
Armlehne aus Stahl Weiß lackiert

BRF15VB +134 PTS

65 65

89
-1
14

53
-7
8

1 box
1 u. x box
0,140 M3

8,50
10,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Barhocker Clue Polypropylen, dreh- und höhenverstellbar auf 5-Sternen Fußkreuz
Tabouret Clue polypropylène, base pivotante 5 branches
Clue polypropylene stool, 5-star swivel base

183

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Anthracite painted steel armrest
Accoudoir en acier verni gris ombre
Armlehne aus Stahl Dunkelgrau lackiert

BRF15VO +134 PTS

Die-cast brushed aluminium armrest
Accoudoir en alu brossé
Armlehne aus gebürstetem Aluminiumdruckguss

BRF16 +156 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +28 PTS



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue 2er Polypropylen
Poutre Clue polypropylène, 2 places

Clue 2-person polypropylene beam seat

184

Cod. OCLUE201
8mm polypropylene shell; 80x40x2mm beam made from powder coated steel tube; 400x300x2mm 
powder coated steel legs; polyethylene adjustable levelling feet.
Coque en polypropylène ép. 8mm; poutre en acier 80x40x2 verni à poudre époxy; piètement en acier 
40x30x2 verni à poudre époxy; patins réglables en polyéthylène.
Schale aus Polypropylen, Stärke 8 mm; Stahlträger 80x40x2 epoxidpulverbeschichtet; Stahlbeine 
40x30x2 epoxidpulverbeschichtet; verstellbare Füße aus Polyethylen.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated frame and beam in silver
Piètement verni alu; poutre en teinte
Untergestell Metall Alu pulverbeschichtet. Traverse in gleicher Farbe

STR07VA 736 PTS

Powder coated frame and beam in anthracite
Piètement verni gris ombre; poutre en teinte
Untergestell Metall Dunkelgrau pulverbeschichtet. Traverse in gleicher Farbe

STR07VO 736 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 141 / 170 / 175 / 179 / 181 / 182 / 183

CU4B +46 PTS

Upholstered front of seat and back
Rembourrage frontal fixe
Feste Frontpolsterung

B01/B03
CU3B

+173 PTS

C01/C05
CU3C

+189 PTS

D02/D03
CU3D

+199 PTS

E01
CU3E

+210 PTS

P01
CU3P1

+299 PTS

Price refers to one single seat / Prix par chaise / Preis pro Sitz

Fixed front padding, upholstery on request
Rembourrage frontal fixe, revetement sur demande
Vordere Polsterung fest, Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU3D

+199 PTS

E02/E03/E04
CU3E

+210 PTS

I01/I02
CU3I

+277 PTS

M02/M03
CU3M

+311 PTS

White MFC table
Table blanche en mélamine
Couchtisch aus weißem Melamin TAV07 -22 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +52 PTS

42

102

78

54,5

3 box
1 u. x box
0,160 M3

18,50
20,50

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar

Takes the place of one seat / Chaque tablette remplace une assise / Jede Tischplatte ersetzt einen Sitzplatz



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue 2er Polypropylen
Poutre Clue polypropylène, 2 places
Clue 2-person polypropylene beam seat

185

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 2-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 2 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 2 Stück VERN +165 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue 3er Polypropylen
Poutre Clue polypropylène, 3 places

Clue 3-person polypropylene beam seat

186

Cod. OCLUE301
8mm polypropylene shell; 80x40x2mm beam made from powder coated steel tube; 400x300x2mm 
powder coated steel legs; polyethylene adjustable levelling feet.
Coque en polypropylène ép. 8mm; poutre en acier 80x40x2 verni à poudre époxy; piètement en acier 
40x30x2 verni à poudre époxy; patins réglables en polyéthylène.
Schale aus Polypropylen, Stärke 8 mm; Stahlträger 80x40x2 epoxidpulverbeschichtet; Stahlbeine 
40x30x2 epoxidpulverbeschichtet; verstellbare Füße aus Polyethylen.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated frame and beam in silver
Piètement verni alu; poutre en teinte
Untergestell Metall Alu pulverbeschichtet. Traverse in gleicher Farbe

STR07VA 870 PTS

Powder coated frame and beam in anthracite
Piètement verni gris ombre; poutre en teinte
Untergestell Metall Dunkelgrau pulverbeschichtet. Traverse in gleicher Farbe

STR07VO 870 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 141 / 170 / 175 / 179 / 181 / 182 / 183

CU4B +46 PTS

Upholstered front of seat and back
Rembourrage frontal fixe
Feste Frontpolsterung

B01/B03
CU3B

+173 PTS

C01/C05
CU3C

+189 PTS

D02/D03
CU3D

+199 PTS

E01
CU3E

+210 PTS

P01
CU3P1

+299 PTS

Price refers to one single seat / Prix par chaise / Preis pro Sitz

Fixed front padding, upholstery on request
Rembourrage frontal fixe, revetement sur demande
Vordere Polsterung fest, Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU3D

+199 PTS

E02/E03/E04
CU3E

+210 PTS

I01/I02
CU3I

+277 PTS

M02/M03
CU3M

+311 PTS

White MFC table
Table blanche en mélamine
Couchtisch aus weißem Melamin TAV07 -22 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +81 PTS

78

42

157 54,5

3 box
1 u. x box
0,170 M3

24,50
26,50

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar

Takes the place of one seat / Chaque tablette remplace une assise / Jede Tischplatte ersetzt einen Sitzplatz



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue 3er Polypropylen
Poutre Clue polypropylène, 3 places
Clue 3-person polypropylene beam seat

187

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 2-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 2 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 2 Stück VERN +165 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue 4er Polypropylen
Poutre Clue polypropylène, 4 places

Clue 4-person polypropylene beam seat

188

Cod. OCLUE401
8mm polypropylene shell; 80x40x2mm beam made from powder coated steel tube; 400x300x2mm 
powder coated steel legs; polyethylene adjustable levelling feet.
Coque en polypropylène ép. 8mm; poutre en acier 80x40x2 verni à poudre époxy; piètement en acier 
40x30x2 verni à poudre époxy; patins réglables en polyéthylène.
Schale aus Polypropylen, Stärke 8 mm; Stahlträger 80x40x2 epoxidpulverbeschichtet; Stahlbeine 
40x30x2 epoxidpulverbeschichtet; verstellbare Füße aus Polyethylen.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated frame and beam in silver
Piètement verni alu; poutre en teinte
Untergestell Metall Alu pulverbeschichtet. Traverse in gleicher Farbe

STR07VA 1009 PTS

Powder coated frame and beam in anthracite
Piètement verni gris ombre; poutre en teinte
Untergestell Metall Dunkelgrau pulverbeschichtet. Traverse in gleicher Farbe

STR07VO 1009 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

B01/B03 fabric/faux leather upholstered small soft pad in the shown colors
Coussin revêtu en tissu/textile enduit B01/B03 (dans les revêtements indiqués)
Gepolstertes Kissen mit Stoff/Kunstleder Kat. B01/B03 bezogen (in den angegebenen Farben)

B01: 009 / 010 / 012 / 013 / 018 / 023 / 027 / 028 / 222
B03: 138 / 141 / 170 / 175 / 179 / 181 / 182 / 183

CU4B +46 PTS

Upholstered front of seat and back
Rembourrage frontal fixe
Feste Frontpolsterung

B01/B03
CU3B

+173 PTS

C01/C05
CU3C

+189 PTS

D02/D03
CU3D

+199 PTS

E01
CU3E

+210 PTS

P01
CU3P1

+299 PTS

Price refers to one single seat / Prix par chaise / Preis pro Sitz

Fixed front padding, upholstery on request
Rembourrage frontal fixe, revetement sur demande
Vordere Polsterung fest, Überzug auf Anfrage

D04/D06
CU3D

+199 PTS

E02/E03/E04
CU3E

+210 PTS

I01/I02
CU3I

+277 PTS

M02/M03
CU3M

+311 PTS

White MFC table
Table blanche en mélamine
Couchtisch aus weißem Melamin TAV07 -22 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Fire retardant shell, 300-unit minimum order in one color
Version non-feu, à partir de 300 pièces
Feuerfeste Ausführung, mindestens 300 Schalen pro Farbe

IGNI +107 PTS

78

42

212 54,5

4 box
1 u. x box
0,300 M3

31,00
34,00

B01 & B03 finishes which do not show are available on request, 12 unit minimum order: furter +17 pts upcharge / Les 
revêtements B01 et B03 non indiqués, sont disponibles sur requête, min. 12 pièces: +17 pts / Die Farben aus der Kategorie 
B01 bzw. B03, die hier nicht angegeben sind, sind auf Anfrage erhältlich, ab 12 Stück: + 17 Pkte

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar

Non-stackable / Pas empilable / Nicht stapelbar

Takes the place of one seat / Chaque tablette remplace une assise / Jede Tischplatte ersetzt einen Sitzplatz



CLUE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Clue 4er Polypropylen
Poutre Clue polypropylène, 4 places
Clue 4-person polypropylene beam seat
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ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 2-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 2 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 2 Stück VERN +165 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE
COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Clue Stuhl gepolstert, 4-Fuß Metallgestell
Chaise tapissée Clue, 4 pieds métal

Clue fully upholstered chair, 4 metal legs 
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Cod. OCLUEV21
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; frame made from Ø16mm highly 
resilient steel tube; polyethylene glides; polypropylene cover to the underside of the seat. 
Coque interne en polypropylène ép. 8 mm; rembourrage en polyuréthane expansée à haute élas-
ticité; cadre en tube d'acier à haute résistance Ø16mm; patins en polyéthylène; sous-assise en 
polypropylène.
Innenschale aus Polypropylen, Stärke 8 mm; Polsterung aus hochelastischem Polyurethanschaum; 
Gestell aus hochfestem Stahlrohr, Ø16 mm; Füße aus Polyethylen; Unterer Sitzteil aus Polypropylen.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

420 PTS
C01/C05

459 PTS
D02/D03

477 PTS
E01

520 PTS
P01

675 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

477 PTS
E02/E03/E04

520 PTS
I01/I02

653 PTS
M02/M03

722 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC18 =

Powder coated frame in silver
Cadre verni alu
Gestell Aluminium lackiert

FSG18 =

Powder coated frame in white
Cadre verni blanc
Gestell Weiß lackiert

FSB18 =

Powder coated frame in anthracite
Cadre verni gris ombre
Gestell Dunkelgrau lackiert

FST18 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Articulating adjustable feet complete with felt pads
Patins feutrés dénoués
Gelenkfüße mit Filzgleiter

PD001 +20 PTS

Set of silent anti-scratch felt pads and glides
Kit de patins de feutres et patins anti-rayures et anti-bruit
Kit kratzfesten und geräuschdämpfenden Filzgleiter.

ACC12 +17 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

53,5 52

80

44

1 box
2 u. x box
0,170 M3

11,00
12,50



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE

COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Clue Stuhl gepolstert, 4-Fuß Metallgestell
Chaise tapissée Clue, 4 pieds métal
Clue fully upholstered chair, 4 metal legs 
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ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

Powder coated frame in a special finish, 6-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 6 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 6 Stück VERN +83 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE
COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Clue Stuhl gepolstert, 4-Fuß Metallgestell mit Armlehnen
Chaise tapissée Clue, 4 pieds métal avec accoudoirs

Clue fully upholstered chair, 4 metal legs with integral arms
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Cod. OCLUEV26
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; frame made from Ø16mm highly 
resilient steel tube with integral arms; polyethylene glides; polypropylene cover to the underside of 
the seat includes rubber spacers for stacking. 
Coque en polypropylène ép.8 mm; rembourrage en polyuréthane expansée à haute élasticité; plaque 
en nylon et acier; piètement en tube d'acier Ø16mm avec accoudoirs; patins en polyéthylène.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus hochelastischem Polyurethanschaum; 
Gestell aus 16 mm hochfestem Stahlrohr mit Armlehnen; Füße aus Polyethylen.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

513 PTS
C01/C05

552 PTS
D02/D03

571 PTS
E01

615 PTS
P01

770 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

571 PTS
E02/E03/E04

615 PTS
I01/I02

747 PTS
M02/M03

815 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame with integral arms
Cadre avec accoudoirs chromés
Verchromtes Gestell mit Armlehnen

FSC19 =

Frame with integral arms, powder coated in silver
Cadre avec accoudoirs vernis en alu
Gestell mit Armlehnen aus lackiertem Aluminium

FSG19 =

Frame with integral arms, powder coated in white
Cadre avec accoudoirs vernis en blanc
Gestell mit weiß lackierten Armlehnen

FSB19 =

Frame with integral arms, powder coated in anthracite
Cadre avec accoudoirs vernis en gris ombre
Gestell mit Armlehnen Dunkelgrau lackiert

FST19 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Articulating adjustable feet complete with felt pads
Patins feutrés dénoués
Gelenkfüße mit Filzgleiter

PD001 +20 PTS

Set of silent anti-scratch felt pads and glides
Kit de patins de feutres et patins anti-rayures et anti-bruit
Kit kratzfesten und geräuschdämpfenden Filzgleiter.

ACC12 +17 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

53,5 52

79

43

1 box
2 u. x box
0,280 M3

12,00
14,50



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE

COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Clue Stuhl gepolstert, 4-Fuß Metallgestell mit Armlehnen
Chaise tapissée Clue, 4 pieds métal avec accoudoirs
Clue fully upholstered chair, 4 metal legs with integral arms
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ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

Powder coated frame in a special finish, 6-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 6 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 6 Stück VERN +83 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE
COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Clue Stuhl gepolstert, Metallkufengestell
Chaise tapissée Clue, luge métal

Clue fully upholstered chair, sled metal base
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Cod. OCLUEV22
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; frame made from Ø12mm steel 
tube; polyethylene glides; polypropylene cover to the underside of the seat includes rubber spacers 
for stacking. 
Coque interne en polypropylène ép. 8 mm; rembourrage en polyuréthane expansée à haute élasticité; 
cadre en acier Ø12mm; patins en polyéthylène; sous-assise en polypropylène.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus hochelastischem Polyurethanschaum; 
Untergestell aus Stahlstange Ø12 mm; Füße aus Polyethylen; Unterer Sitzteil aus Polypropylen.

UNI EN 16139 Level 1, UNI EN 1022, UNI EN 1728

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

448 PTS
C01/C05

488 PTS
D02/D03

506 PTS
E01

549 PTS
P01

703 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

506 PTS
E02/E03/E04

549 PTS
I01/I02

682 PTS
M02/M03

750 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC20 =

Powder coated frame in silver
Cadre verni alu
Gestell Aluminium lackiert

FSG20 =

Powder coated frame in white
Cadre verni blanc
Gestell Weiß lackiert

FSB20 =

Powder coated frame in anthracite
Cadre verni gris ombre
Gestell Dunkelgrau lackiert

FST20 =

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE

Gold powder coated frame
Structure vernie or
Gestell Gold lackiert

OR +131 PTS

Bronze powder coated frame
Structure vernie bronze
Gestell Bronze lackiert

BR +131 PTS

Corten powder coated frame
Structure vernie corten
Gestell Corten lackiert

CO +131 PTS

55 51

80
,5

44

1 box
2 u. x box
0,170 M3

15,00
16,50



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE

COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Clue Stuhl gepolstert, Metallkufengestell
Chaise tapissée Clue, luge métal
Clue fully upholstered chair, sled metal base
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ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 6-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 6 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 6 Stück VERN +83 PTS
Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE
COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Clue Stuhl gepolstert, 4-Fuß Holzgestell
Chaise tapissée Clue, 4 pieds bois

Clue fully upholstered chair, 4 wooden legs
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Cod. OCLUEV23
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; base made from varnished solid ash 
wood; nylon glides.
Coque interne en polypropylène ép. 8 mm; rembourrage en polyuréthane expansée à haute élasticité; 
cadre en frêne massif verni; patins en nylon.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus hochelastischem Polyurethanschaum; 
Untergestell aus lackierter massiver Esche; Füße aus Nylon.

UNI EN 16139, UNI EN 1022, UNI EN 1728

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

562 PTS
C01/C05

601 PTS
D02/D03

619 PTS
E01

663 PTS
P01

816 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

619 PTS
E02/E03/E04

663 PTS
I01/I02

795 PTS
M02/M03

864 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Oak varnished solid ash wood
Frêne massif verni chêne
Esche massiv Eiche hell lackiert

FSFK2 =

Walnut varnished solid ash wood
Frêne massif verni noyer canaletto
Esche massiv Nussbaum Kanaletto lackiert

FSFN2 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Nylon feet supplied with felt pads for wooden flooring
Patins de feutres en nylon
Nylonfüße mit Filzgleiter

ACC10 +8 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 10-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 10 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 10 Stück VERN +41 PTS

47 51

81
,5

45
,5

2 box
2 u. x box
0,240 M3

11,00
13,00

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE

COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Clue Stuhl gepolstert, 4-Fuß Designgestell aus Stahl
Chaise tapissée Clue, piètement étoile pivotant métal
Clue fully upholstered chair, spider metal frame 
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Cod. OCLUEV24
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; gas lift; steel reinforced nylon plate; 
spider base made from 2mm
30x15mm eliptical steel tube; polypropylene glides with felt pads.
Coque en polypropylène ép.8 mm; rembourrage en polyuréthane expansée à haute élasticité; plaque 
en nylon et acier; piètement en tube elliptique d'acier 30x15 ép.2 mm; patins feutrés en polypropylène.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus hochelastischem Polyurethanschaum; 
Platte aus Nylon mit Stahl verstärkt; Beine aus 30 x 15 mm starkem elliptischem Stahlrohr; Füße aus 
Polypropylen mit Filzgleitern.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

568 PTS
C01/C05

605 PTS
D02/D03

623 PTS
E01

668 PTS
P01

823 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

623 PTS
E02/E03/E04

668 PTS
I01/I02

800 PTS
M02/M03

869 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Chromed steel spider base, plate in silver
Piètement en acier chromé, plaque en alu
Verchromtes Stahlbockgestell, alufarbene Platte

BAF01 =

Steel spider base, powder coated in silver, matching plate
Piètement en acier verni alu, plaque en teinte
Stahlbockgestell aus Stahl lackiertem Aluminium, Platte in gleicher Farbe

BAF02 =

Steel spider base, powder coated in white, matching plate
Piètement en acier verni blanc, plaque en teinte
Stahlbockgestell aus weiß lackiertem Stahl, Platte in gleicher Farbe

BAF03 =

Steel spider base, powder coated in anthracite, matching plate
Piètement en acier verni gris ombre, plaque en teinte
Stahlbockgestell aus stahlgrau lackiertem Schatten, Platte in gleicher Farbe

BAF04 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Chrome steel armrest
Accoudoir en acier chromé
Verchromte Armlehne aus Stahl

BRF15CR +134 PTS

Silver painted steel armrest
Accoudoir en acier verni alu
Armlehne aus Stahl Aluminium lackiert

BRF15VA +134 PTS

White painted steel armrest
Accoudoir en acier verni blanc
Armlehne aus Stahl Weiß lackiert

BRF15VB +134 PTS

Anthracite painted steel armrest
Accoudoir en acier verni gris ombre
Armlehne aus Stahl Dunkelgrau lackiert

BRF15VO +134 PTS

50,5 51

81
,5

44
,5

2 box
2 u. x box
0,240 M3

13,00
15,00



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE
COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Clue Stuhl gepolstert, 4-Fuß Designgestell aus Stahl
Chaise tapissée Clue, piètement étoile pivotant métal

Clue fully upholstered chair, spider metal frame 
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ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Die-cast brushed aluminium armrest
Accoudoir en alu brossé
Armlehne aus gebürstetem Aluminiumdruckguss

BRF16 +156 PTS



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE

COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Clue Stuhl gepolstert, 4-Fuß Designgestell aus Holz
Chaise tapissée Clue, piètement étoile pivotant bois
Clue fully upholstered chair, spider wooden frame 
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Cod. OCLUEV25
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; gas lift; steel reinforced nylon plate; 
powder coated steel swivel column; spider base made from varnished solid ash wood; nylon glides.
Coque en polypropylène ép.8 mm; rembourrage en polyuréthane expansée à haute élasticité; plaque 
en nylon et acier; rotor en acier verni; piètement en frêne massif verni; patins en nylon.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus hochelastischem Polyurethanschaum; 
Platte aus Nylon mit Stahl verstärkt; Drehplatteaus lackiertem Stahl; Beine aus lackierter massiver 
Esche; Füße aus Nylon.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

789 PTS
C01/C05

829 PTS
D02/D03

847 PTS
E01

889 PTS
P01

1044 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

847 PTS
E02/E03/E04

889 PTS
I01/I02

1022 PTS
M02/M03

1091 PTS

BASE / BASE / GESTELL
Oak varnished solid ash wood legs, anthracite painted metal column with matching box under the 
seat
Piètement en frêne verni chêne, rotor verni blanc avec plaque en teinte
Gestell aus Eiche hell-lackierter Esche, Weiß lackierte DrehplatteGestell Esche Eiche hell lackiert, 
Weiß lackierte Drehplatte

BAL05 =

Oak varnished solid ash wood legs, white painted metal column with matching box under the seat
Piètement en frêne verni chêne, rotor verni gris ombre avec plaque en teinte
Gestell aus Eiche hell-lackierter Esche, Dunkelgrau lackierte DrehplatteGestell Esche Eiche hell 
lackiert, Dunkelgrau lackierte Drehplatte

BAL06 =

Walnut varnished solid ash wood legs, anthracite painted metal column with matching box under 
the seat
Piètement en frêne verni noyer canaletto, rotor verni blanc avec plaque en teinte
Gestell Esche Nußbaum Kanaletto lackiert, Weiß lackierte Drehplatte

BAL03 =

Walnut varnished solid ash wood legs, white painted metal column with matching box under the 
seat
Piètement en frêne verni noyer canaletto, rotor verni gris ombre avec plaque en teinte
Gestell Esche Nußbaum Kanaletto lackiert, Dunkelgrau lackierte Drehplatte

BAL04 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Chrome steel armrest
Accoudoir en acier chromé
Verchromte Armlehne aus Stahl

BRF15CR +134 PTS

Silver painted steel armrest
Accoudoir en acier verni alu
Armlehne aus Stahl Aluminium lackiert

BRF15VA +134 PTS

White painted steel armrest
Accoudoir en acier verni blanc
Armlehne aus Stahl Weiß lackiert

BRF15VB +134 PTS

Anthracite painted steel armrest
Accoudoir en acier verni gris ombre
Armlehne aus Stahl Dunkelgrau lackiert

BRF15VO +134 PTS

51 52

82

45

2 box
2 u. x box
0,240 M3

13,00
15,00



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE
COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Clue Stuhl gepolstert, 4-Fuß Designgestell aus Holz
Chaise tapissée Clue, piètement étoile pivotant bois

Clue fully upholstered chair, spider wooden frame 
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ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Die-cast brushed aluminium armrest
Accoudoir en alu brossé
Armlehne aus gebürstetem Aluminiumdruckguss

BRF16 +156 PTS

Nylon feet supplied with felt pads for wooden flooring
Patins de feutres en nylon
Nylonfüße mit Filzgleiter

ACC10 +8 PTS



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE

COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Clue Stuhl gepolstert, 5 Sternfuß auf Rollen
Chaise tapissée Clue, base pivotante 5 branches sur roulettes
Clue fully upholstered chair, 5-star swivel frame on castors
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Cod. OCLUEA21
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; gas lift; steel reinforced nylon plate.
Coque en polypropylène ép. 8 mm; rembourrage en polyuréthane expansée à haute élasiticité; plaque 
en nylon et acier; vérin à gaz lift.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus hochelastischem Polyurethanschaum; 
verstärkte Nylonplatte aus Stahl; Gasfeder.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

562 PTS
C01/C05

601 PTS
D02/D03

619 PTS
E01

663 PTS
P01

816 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

619 PTS
E02/E03/E04

663 PTS
I01/I02

795 PTS
M02/M03

864 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated aluminium 5-star base, silver finish
Piètement 5 branches en alu avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Silber pulverbeschichtet

BAA10 =

Powder coated aluminium 5-star base, white finish
Piètement 5 branches en alu verni blanc avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Weiß pulverbeschichtet

BAA11 =

Powder coated aluminium 5-star base, anthracite finish
Piètement 5 branches en alu verni gris ombre avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Dunkelgrau pulverbeschichtet

BAA15 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Chrome steel armrest
Accoudoir en acier chromé
Verchromte Armlehne aus Stahl

BRF15CR +134 PTS

Silver painted steel armrest
Accoudoir en acier verni alu
Armlehne aus Stahl Aluminium lackiert

BRF15VA +134 PTS

White painted steel armrest
Accoudoir en acier verni blanc
Armlehne aus Stahl Weiß lackiert

BRF15VB +134 PTS

Anthracite painted steel armrest
Accoudoir en acier verni gris ombre
Armlehne aus Stahl Dunkelgrau lackiert

BRF15VO +134 PTS

Die-cast brushed aluminium armrest
Accoudoir en alu brossé
Armlehne aus gebürstetem Aluminiumdruckguss

BRF16 +156 PTS

65 65

79
-8
9

43
-5
3

1 box
1 u. x box
0,140 M3

8,50
10,00



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE
COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Clue Stuhl gepolstert, 5 Sternfuß auf Rollen
Chaise tapissée Clue, base pivotante 5 branches sur roulettes

Clue fully upholstered chair, 5-star swivel frame on castors
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ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

60mmØ twin wheel unbraked white soft castors
Roulettes sol dur blanches Ø60mm - libres
Weiße GummiRollen Ø60mm

RG07 +33 PTS

60mmØ twin wheel unbraked silver soft castors
Roulettes sol dur alu Ø60mm - libres
Aluminium-Gummirollen Ø60mm

RG08 +33 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped white soft castors
Roulettes "ring" sol dur blanches Ø65mm - autofreinées
Weiß gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG09 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft silver castors
Roulettes "ring" sol dur alu Ø65mm - autofreinées
Gummierte Aluminium "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG10 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS

White HPL 360° swivel tablet; for left and right hand users.
Tablette orbitale ergonomique en HPL en blanc
Ergonomischer Schreibtabler in weißem HPL

UNI EN 16139 Level 2 Extreme use

TAV14 +191 PTS



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE

COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Clue Stuhl gepolstert, 4 Sternfuß auf Rollen
Chaise tapissée Clue, piétement 4 roulettes
Clue fully upholstered chair, 4-star base on castors

203

Cod. OCLUEA22
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; steel reinforced nylon plate; frame 
made from Ø22mm chromed or powder coated steel tube.
Coque en polypropylène ép. 8 mm; rembourrage en polyuréthane expansée à haute élasiticité; plaque 
en nylon et acier; cadre en tube d'acier Ø22 chromé ou verni.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus hochelastischem Polyurethanschaum; 
Platte aus Nylon mit Stahl verstärkt; Gestell aus Ø22 verchromtem oder lackiertem Stahlrohr.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

562 PTS
C01/C05

601 PTS
D02/D03

619 PTS
E01

663 PTS
P01

816 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

619 PTS
E02/E03/E04

663 PTS
I01/I02

795 PTS
M02/M03

864 PTS

BASE / BASE / GESTELL

4-star base on castors, chromed, plate in silver
Base 4 roulettes chromée avec plaque en alu
4-Sternfußkreuz verchromt mit Aluminium Unterplatte

BAF05 =

4-star base on castors, powder coated in silver with matching plate
Base 4 roulettes vernie alu avec plaque en teinte
4-Sternfußkreuz Alu pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAF06 =

4-star base on castors, powder coated in white with matching plate
Base 4 roulettes vernie en blanc avec plaque en teinte
4-Sternfußkreuz Weiß pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAF07 =

4-star base on castors, powder coated in anthracite with matching plate
Base 4 roulettes vernie en gris ombre avec plaque en teinte
4-Sternfußkreuz Dunkelgrau pulverbeschichtet mit Unterplatte in gleicher Farbe

BAF08 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Chrome steel armrest
Accoudoir en acier chromé
Verchromte Armlehne aus Stahl

BRF15CR +134 PTS

Silver painted steel armrest
Accoudoir en acier verni alu
Armlehne aus Stahl Aluminium lackiert

BRF15VA +134 PTS

White painted steel armrest
Accoudoir en acier verni blanc
Armlehne aus Stahl Weiß lackiert

BRF15VB +134 PTS

Anthracite painted steel armrest
Accoudoir en acier verni gris ombre
Armlehne aus Stahl Dunkelgrau lackiert

BRF15VO +134 PTS

51 52

80
,5

44
,5

1 box
1 u. x box
0,140 M3

7,00
9,00



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE
COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Clue Stuhl gepolstert, 4 Sternfuß auf Rollen
Chaise tapissée Clue, piétement 4 roulettes

Clue fully upholstered chair, 4-star base on castors

204

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Die-cast brushed aluminium armrest
Accoudoir en alu brossé
Armlehne aus gebürstetem Aluminiumdruckguss

BRF16 +156 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

60mmØ twin wheel unbraked white soft castors
Roulettes sol dur blanches Ø60mm - libres
Weiße GummiRollen Ø60mm

RG07 +33 PTS

60mmØ twin wheel unbraked silver soft castors
Roulettes sol dur alu Ø60mm - libres
Aluminium-Gummirollen Ø60mm

RG08 +33 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped white soft castors
Roulettes "ring" sol dur blanches Ø65mm - autofreinées
Weiß gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG09 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft silver castors
Roulettes "ring" sol dur alu Ø65mm - autofreinées
Gummierte Aluminium "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG10 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black castors
Roulettes "ring" sol dur noires Ø65mm - autofreinées
Schwarz gummierte "Ring"-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG12 +51 PTS

65mmØ twin wheel brake unloaded ring-shaped soft black/chrome castors - chrome metal hood
Roulettes "ring" sol dur chromées/noires Ø65mm - autofreinées
Verchromte/schwarze Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG11 +56 PTS



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE

COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Barhocker Clue gepolstert, 4-Fuß Metallgestell H. 75 cm
Tabouret Clue tapissé, 4 pieds métal, H 75cm
Clue fully upholstered 750mm high stool, 4 metal legs

205

Cod. OCLUES21
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; frame made from Ø16mm highly 
resilient chromed steel tube; polyethylene glides; polypropylene cover to the underside of the seat.
Coque interne en polypropylène ép. 8 mm; rembourrage en polyuréthane expansée à haute élastic-
ité; cadre en tube d'acier à haute résistance Ø16mm chromé; patins en polyéthylène; sous-assise en 
polypropylène.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus hochelastischem Polyurethanschaum; 
Gestell aus hochfestem verchromtem Stahlrohr mit 16 mm Durchmesser; Füße aus Polyethylen; unterer 
Sitz aus Polypropylen.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

523 PTS
C01/C05

562 PTS
D02/D03

579 PTS
E01

623 PTS
P01

777 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

579 PTS
E02/E03/E04

623 PTS
I01/I02

756 PTS
M02/M03

825 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC21 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Articulating adjustable feet complete with felt pads
Patins feutrés dénoués
Gelenkfüße mit Filzgleiter

PD001 +20 PTS

Set of silent anti-scratch felt pads and glides
Kit de patins de feutres et patins anti-rayures et anti-bruit
Kit kratzfesten und geräuschdämpfenden Filzgleiter.

ACC12 +17 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 2-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 2 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 2 Stück VERN +83 PTS

53 56,5

11
2

76

1 box
1 u. x box
0,330 M3

8,00
9,50

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE
COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Barhocker Clue gepolstert, dreh- und höhenverstellbar
Tabouret Clue tapissé, base pivotante et vérin

Clue fully upholstered stool, height adjustable swivel base

206

Cod. OCLUES23
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; steel plate; gas lift; weighted base 
covered with chrome steel sheet metal with height adjustable footrest.
Coque interne en polypropylène ép. 8 mm; rembourrage en polyuréthane expansée à haute élasticité; 
plaque en acier; vérin à gaz lift; piètement avec vérin recouvert en tôle d'acier chromé avec ap-
puie-pieds à élévation.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus hochelastischem Polyurethanschaum; Si-
tzteller aus Stahl; Gasfeder; Gestell mit Ballast verchromtes Stahlblech mit Fußstütze höhenverstellbar.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

759 PTS
C01/C05

799 PTS
D02/D03

816 PTS
E01

861 PTS
P01

1014 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

816 PTS
E02/E03/E04

861 PTS
I01/I02

992 PTS
M02/M03

1061 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Chrome weighted flat base with height adjustable footrest
Piètement chromé avec appuie-pieds et lift
Gestell verchromt, inkl. Fußstütze höhenverstellbar

BAC03 =

46 50

89
-1
14

53
-7
8

1 box
1 u. x box
0,350 M3

19,00
20,50



CLUE
GEPOLSTERTE SCHALE

COQUE TAPISSéE
FULLY UPHOLSTERED SHELL

Barhocker Clue gepolstert, dreh- und höhenverstellbar auf 5-Sternen Fußkreuz
Tabouret Clue tapissé, base pivotante 5 branches
Clue fully upholstered stool, 5-star swivel base

207

Cod. OCLUES24
8mm polypropylene shell; injection moulded polyurethane foam; gas lift; steel reinforced nylon plate; 
height adjustable footrest.
Coque interne en polypropylène ép. 8 mm; rembourrage en polyuréthane expansée à haute élasticité; 
vérin à gaz lift; plaque en nylon et acier; appuie-pieds réglable en hauteur.
Innenschale aus 8 mm starkem Polypropylen; Polsterung aus hochelastischem Polyurethanschaum; 
Gasfeder; verstärkte Nylonplatte aus Stahl; Fußstütze höhenverstellbar.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

632 PTS
C01/C05

670 PTS
D02/D03

690 PTS
E01

732 PTS
P01

886 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

690 PTS
E02/E03/E04

732 PTS
I01/I02

865 PTS
M02/M03

934 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Powder coated aluminium 5-star base, silver finish
Piètement 5 branches en alu avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Silber pulverbeschichtet

BAA10 =

Powder coated aluminium 5-star base, white finish
Piètement 5 branches en alu verni blanc avec plaque en teinte
5-Sternfußkreuz aus Aluminium, Ausführung Weiß pulverbeschichtet

BAA11 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Chrome steel armrest
Accoudoir en acier chromé
Verchromte Armlehne aus Stahl

BRF15CR +134 PTS

Silver painted steel armrest
Accoudoir en acier verni alu
Armlehne aus Stahl Aluminium lackiert

BRF15VA +134 PTS

White painted steel armrest
Accoudoir en acier verni blanc
Armlehne aus Stahl Weiß lackiert

BRF15VB +134 PTS

Anthracite painted steel armrest
Accoudoir en acier verni gris ombre
Armlehne aus Stahl Dunkelgrau lackiert

BRF15VO +134 PTS

Die-cast brushed aluminium armrest
Accoudoir en alu brossé
Armlehne aus gebürstetem Aluminiumdruckguss

BRF16 +156 PTS

65 65

90
-1
15

54
-7
9

1 box
1 u. x box
0,140 M3

9,00
10,50



CLOUD
 
 
 

Stuhl Cloud gepolstert, Schlitten Metall
Chaise Cloud rembourrée, pieds luge métal

Padded Cloud chair, metal sled base

208

Cod. OCLOUV01
Inner shell in beech plywood; polypropylene inner back; polypropylene frame; injection moulded 
polyurethane foam padding; armrests in fibreglass-filled nylon; frame in Ø22mm asform steel tube; 
polypropylene glides.
Assise interne en multi-plis de hêtre; dossier interne en polypropylène; structure en polypropylène; 
rembourrage en polyuréthane expansé; accoudoirs en nylon avec fibre de verre; structure en tube 
d'acier d.22mm; patins en polypropylène
Innensitz aus mehrschichtigem Eschenholz; interne Rückenlehne aus Polypropylen; Gestell aus 
Polypropylen; Polsterung aus geschäumtem Polyurethanschaum; Armlehnen aus Nylon, mit Glasfaser 
verstärkt; Gestell aus Asform-Stahlrohr Durchmesser 22mm; Füße aus Polypropylen.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

491 PTS
C01/C05

512 PTS
D02/D03

529 PTS
E01

568 PTS
P01

717 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

529 PTS
E02/E03

568 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Powder coated frame in black
Cadre verni noir
Gestell schwarz lackiert

FSN09 =

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC37 =

88

42

66

59 58

1 box
1 u. x box
0,417 M3

9,50
13,50



CLOUD
 
 
 

Stuhl Cloud gepolstert, 4 Beine Metall
Chaise Cloud rembourrée, 4 pieds métal
Padded Cloud chair, 4 metal legs

209

Cod. OCLOUV02
Inner shell in beech plywood; polypropylene inner back; polypropylene frame; injection moulded 
polyurethane foam padding; armrests in fibreglass-filled nylon; frame in Ø22mm asform steel tube; 
polypropylene glides.
Assise interne en multi-plis de hêtre; dossier interne en polypropylène; structure en polypropylène; 
rembourrage en polyuréthane expansé; accoudoirs en nylon avec fibre de verre; structure en tube 
d'acier d.22mm; patins en polypropylène
Innensitz aus mehrschichtigem Eschenholz; interne Rückenlehne aus Polypropylen; Gestell aus 
Polypropylen; Polsterung aus geschäumtem Polyurethanschaum; Armlehnen aus Nylon, mit Glasfaser 
verstärkt; Gestell aus Asform-Stahlrohr Durchmesser 22mm; Füße aus Polypropylen.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

478 PTS
C01/C05

499 PTS
D02/D03

516 PTS
E01

555 PTS
P01

704 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

516 PTS
E02/E03

555 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Powder coated frame in black
Cadre verni noir
Gestell schwarz lackiert

FSN10 =

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC38 =

88

47
59,5 57

1 box
1 u. x box
0,417 M3

9,50
13,50



CLOUD
 
 
 

Stuhl Cloud gepolstert, 4 Beine mit Rädern
Chaise Cloud rembourrée, 4 pieds avec roulettes

Padded Cloud chair, 4 legs with castors

210

Cod. OCLOUV03
Inner shell in beech plywood; polypropylene inner back; polypropylene frame; injection moulded 
polyurethane foam padding; armrests in fibreglass-filled nylon; frame in Ø22mm asform steel tube.
Assise interne en multi-plis de hêtre; dossier interne en polypropylène; structure en polypropylène; 
rembourrage en polyuréthane expansé; accoudoirs en nylon avec fibre de verre; structure en tube 
d'acier d.22mm
Innensitz aus mehrschichtigem Eschenholz; interne Rückenlehne aus Polypropylen; Gestell aus 
Polypropylen; Polsterung aus geschäumtem Polyurethanschaum; Armlehnen aus Nylon, mit Glasfaser 
verstärkt; Gestell aus Asform-Stahlrohr Durchmesser 22mm.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

531 PTS
C01/C05

552 PTS
D02/D03

569 PTS
E01

608 PTS
P01

757 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

569 PTS
E02/E03

608 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Powder coated frame in black
Cadre verni noir
Gestell schwarz lackiert

FSN11 =

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC39 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

88

47

59,5 57

1 box
1 u. x box
0,417 M3

9,50
13,50



CLOUD
 
 
 

Stuhl Cloud Rückenlehne Netz, Schlitten Metall
Chaise Cloud dossier résille, pieds luge métal
Cloud chair, mesh back, metal sled base

211

Cod. OCLOUV04
Inner shell in beech plywood; mesh back; seat padding in injection moulded polyurethane foam; 
armrests in fibreglass-filled nylon; frame in Ø22mm asform steel tube; polypropylene glides.
Assise interne en multi-plis de hêtre; dossier en résille, rembourrage assise en polyuréthane expansé; 
accoudoirs en nylon avec fibre de verre; structure en tube d'acier d.22 mm, patins en polypropylène
Innensitz aus mehrschichtigem Eschenholz; Rückenlehne aus Netzgewebe; Polsterung des Sitzes 
aus geschäumtem Polyurethanschaum; Armlehnen aus Nylon, mit Glasfaser verstärkt; Gestell aus 
Asform-Stahlrohr Durchmesser 22mm; Füße aus Polypropylen.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

425 PTS
C01/C05

434 PTS
D02/D03

440 PTS
E01

456 PTS
P01

512 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

440 PTS
E02/E03

456 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Powder coated frame in black
Cadre verni noir
Gestell schwarz lackiert

FSN09 =

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC37 =

88

42

66
59 58

1 box
1 u. x box
0,417 M3

9,00
13,00



CLOUD
 
 
 

Stuhl Cloud Rückenlehne Netz, 4 Beine Metall
Chaise Cloud dossier résille, 4 pieds métal

Cloud chair, mesh back, 4 metal legs

212

Cod. OCLOUV05
Inner shell in beech plywood; mesh back; seat padding in injection moulded polyurethane foam; 
armrests in fibreglass-filled nylon; frame in Ø22mm asform steel tube; polypropylene glides.
Assise interne en multi-plis de hêtre; dossier en résille, rembourrage assise en polyuréthane expansé; 
accoudoirs en nylon avec fibre de verre; structure en tube d'acier d.22 mm, patins en polypropylène
Innensitz aus mehrschichtigem Eschenholz; Rückenlehne aus Netzgewebe; Polsterung des Sitzes 
aus geschäumtem Polyurethanschaum; Armlehnen aus Nylon, mit Glasfaser verstärkt; Gestell aus 
Asform-Stahlrohr Durchmesser 22mm; Füße aus Polypropylen.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

412 PTS
C01/C05

421 PTS
D02/D03

427 PTS
E01

443 PTS
P01

499 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

427 PTS
E02/E03

443 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Powder coated frame in black
Cadre verni noir
Gestell schwarz lackiert

FSN10 =

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC38 =

87
,5

46
,5

59,5 59

1 box
1 u. x box
0,417 M3

9,00
13,00



CLOUD
 
 
 

Stuhl Cloud Rückenlehne Netz, 4 Beine mit Rädern
Chaise Cloud dossier résille, 4 pieds avec roulettes
Cloud chair, mesh back, 4 legs with castors

213

Cod. OCLOUV06
Inner shell in beech plywood; mesh back; seat padding in injection moulded polyurethane foam; 
armrests in fibreglass-filled nylon; frame in Ø22mm asform steel tube; polypropylene glides.
Assise interne en multi-plis de hêtre; dossier en résille, rembourrage assise en polyuréthane expansé; 
accoudoirs en nylon avec fibre de verre; structure en tube d'acier d.22 mm, patins en polypropylène
Innensitz aus mehrschichtigem Eschenholz; Rückenlehne aus Netzgewebe; Polsterung des Sitzes 
aus geschäumtem Polyurethanschaum; Armlehnen aus Nylon, mit Glasfaser verstärkt; Gestell aus 
Asform-Stahlrohr Durchmesser 22mm; Füße aus Polypropylen.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

465 PTS
C01/C05

474 PTS
D02/D03

480 PTS
E01

496 PTS
P01

552 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

480 PTS
E02/E03

496 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Powder coated frame in black
Cadre verni noir
Gestell schwarz lackiert

FSN11 =

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC39 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

87
,5

46
,5

59,5 59

1 box
1 u. x box
0,417 M3

9,00
13,00



CLOUD
 
 
 

Stuhl Cloud gepolstert, Drehsockel 5-Sternkreuz auf Rädern
Chaise Cloud rembourrée, base pivotante 5 branches sur roulettes

Padded Cloud chair, 5-star swivel base on castors

214

Cod. OCLOUA01
Inner shell in beech plywood; polypropylene inner back; polypropylene frame; injection moulded 
polyurethane foam padding; armrests in fibreglass-filled nylon; Ø700mm nylon base
Assise interne en multi-plis de hêtre; dossier interne en polypropylene; structure en polypropylène; 
rembourrage en polyuréthane expansé; accoudoirs en nylon avec fibre de verre; base en nylon 
d.700mm
Innensitz aus mehrschichtigem Eschenholz; interne Rückenlehne aus Polypropylen; Gestell aus 
Polypropylen; Polsterung aus geschäumtem Polyurethanschaum; Armlehnen aus Nylon, mit Glasfaser 
verstärkt; Sockel aus Nylon Durchmesser 700mm

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

541 PTS
C01/C05

549 PTS
D02/D03

555 PTS
E01

571 PTS
P01

720 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

555 PTS
E02/E03

571 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN11 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA12 +58 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

84
-9
6

45
-5
7

70 70

1 box
1 u. x box
0,417 M3

10,50
14,50



CLOUD
 
 
 

Stuhl Cloud Rückenlehne Netz, Drehsockel 5-Sternkreuz auf Rädern
Chaise Cloud dossier résille, base pivotante 5 branches sur roulettes
Cloud chair, mesh back, 5-star swivel base on castors

215

Cod. OCLOUA02
Inner shell in beech plywood; mesh back; seat padding in injection moulded polyurethane foam; 
armrests in fibreglass-filled nylon; Ø700mm nylon base
Assise interne en multi-plis de hêtre; dossier en résille, rembourrage assise en polyuréthane expansé; 
accoudoirs en nylon chargé avec fibre de verre; base en nylon d.700 mm
Innensitz aus mehrschichtigem Eschenholz; Rückenlehne aus Netzgewebe; Polsterung des Sitzes aus 
geschäumtem Polyurethanschaum; Armlehnen aus Nylon, mit Glasfaser verstärkt; Sockel aus Nylon 
Durchmesser 700mm

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

473 PTS
C01/C05

481 PTS
D02/D03

488 PTS
E01

504 PTS
P01

560 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

488 PTS
E02/E03

504 PTS

BASE / BASE / GESTELL

Black nylon 5-star base
Piètement 5 branches en nylon noir
5-Sternfußkreuz aus schwarzem Nylon

BAN11 =

Polished aluminium 5-star base
Piètement 5 branches en aluminium brillant
5-Sternfußkreuz aus poliertem Aluguss

BAA12 +58 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

65mmØ twin wheel brake unloaded hard black castors
Roulettes standard Ø65mm- autofreinées
Standard-Rollen Ø65mm - selbstbremsend

RG06 =

65mmØ twin wheel brake unloaded soft black castors
Roulettes sol dur Ø65mm - autofreinées
Gummirollen Ø65mm - selbstbremsend

RG02 +25 PTS

84
-9
6

45
-5
7

70 70

1 box
1 u. x box
0,417 M3

10,00
14,00



CLOSE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Stuhl Close-Polypropylen, 4 Metallbeine
Chaise Close polypropylène, 4 pieds métal

Close polypropylene chair, 4-metal leg frame

216

Cod. OCLOSV01
Polypropylene seat and back, frame made from ø16mm steel tube, polypropylene glides. 
Assise et dossier en polypropylène, structure en tube d'acier Ø16mm; patins en polypropylène.
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Gestell aus Stahlrohr Ø16mm; Füße aus Polypropylen.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

FINISH OPTIONS / FINITION / AUSFÜHRUNG

BA

167 PTS
RS

167 PTS
GR

167 PTS
NR

167 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC27 =

Powder coated frame in white
Cadre verni blanc
Gestell Weiß lackiert

FSB27 =

Powder coated frame in black
Cadre verni noir
Gestell schwarz lackiert

FSN27 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Set of silent anti-scratch felt pads and glides
Kit de patins de feutres et patins anti-rayures et anti-bruit
Kit kratzfesten und geräuschdämpfenden Filzgleiter.

ACC12 +19 PTS

Mobile trolley (up to 10 chairs)
Chariot de transport (capacité 10 chaises)
Transportwagen (für bis zu 10 Stühle)

3OACC17 +546 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Fire retardant shell in black
Version non-feu, coques en noir
Feuerfeste Ausführung, schwarze Schalen IGNI +52 PTS

85

43

53,5 52

8

1 box
2 u. x box
0,330 M3

11,20
14,20

Production lead time on request / Délai de fabrication sur requête / Lieferzeit auf Anfrage



CLOSE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Close Stuhl aus Polypropylen, 4 Metallbeine mit Armlehnen
Chaise Close polypropylène, 4 pieds métal avec accoudoirs
Close polypropylene chair, 4-metal leg frame with arms

217

Cod. OCLOSV03
Polypropylene seat and back, matching polypropylene arms, frame made from ø16mm steel tube, 
polypropylene glides. 
Assise et dossier en polypropylène; accoudoirs en polypropylène en teinte; structure en tube d'acier 
Ø16mm; patins en polypropylène. 
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Armlehnen aus Polypropylen farblich abgestimmt; Gestell aus 
Stahlrohr Ø 16 mm; Füße aus Polypropylen.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

FINISH OPTIONS / FINITION / AUSFÜHRUNG

BA

207 PTS
RS

207 PTS
GR

207 PTS
NR

207 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC28 =

Powder coated frame in white
Cadre verni blanc
Gestell Weiß lackiert

FSB28 =

Powder coated frame in black
Cadre verni noir
Gestell schwarz lackiert

FSN28 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Set of silent anti-scratch felt pads and glides
Kit de patins de feutres et patins anti-rayures et anti-bruit
Kit kratzfesten und geräuschdämpfenden Filzgleiter.

ACC12 +19 PTS

Mobile trolley (up to 10 chairs)
Chariot de transport (capacité 10 chaises)
Transportwagen (für bis zu 10 Stühle)

3OACC17 +546 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Fire retardant shell in black
Version non-feu, coques en noir
Feuerfeste Ausführung, schwarze Schalen IGNI +52 PTS

85

43
57 52

8

1 box
2 u. x box
0,330 M3

12,20
15,20

Production lead time on request / Délai de fabrication sur requête / Lieferzeit auf Anfrage



CLOSE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Close Stuhl Polypropylen, Kufengestell aus Metall
Chaise Close polypropylène, luge métal

Close polypropylene chair, sled base in metal

218

Cod. OCLOSV02
Polypropylene seat and back, frame made from ø11mm steel rod, polypropylene glides. 
Assise et dossier en polypropylène, structure en tube d'acier Ø11mm; patins en polypropylène.
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Gestell aus Stahlrohr Ø11mm; Füße aus Polypropylen.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

EN 16139 Level 1

FINISH OPTIONS / FINITION / AUSFÜHRUNG

BA

184 PTS
RS

184 PTS
GR

184 PTS
NR

184 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC29 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Removable RH writing tablet
Tablette écritoire à droite amovible
Rechter klappbare und abnehmbare Tisch

TAV16 +93 PTS

Linking device
Accrochage pour chaises
Verbinder für Stühle

3OACC16 +20 PTS

Mobile trolley (up to 25 chairs)
Chariot de transport (capacité 25 chaises)
Transportwagen (für bis zu 25 Stühle)

3OACC17 +546 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Fire retardant shell in black
Version non-feu, coques en noir
Feuerfeste Ausführung, schwarze Schalen IGNI +52 PTS

86

43

51,5 53

10

1 box
2 u. x box
0,330 M3

14,00
17,00

Production lead time on request / Délai de fabrication sur requête / Lieferzeit auf Anfrage



CLOSE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Close Stuhl aus Polypropylen, Kufengestell aus Metall mit Armlehnen
Chaise Close polypropylène, luge métal avec accoudoirs
Close polypropylene chair, sled base in metal with arms

219

Cod. OCLOSV04
Polypropylene seat and back, matching polypropylene arms, frame made from ø11mm steel rod, 
polypropylene glides. 
Assise et dossier en polypropylène; accoudoirs en polypropylène en teinte; structure en tube d'acier 
Ø11mm; patins en polypropylène. 
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Armlehnen aus Polypropylen farblich abgestimmt; Gestell aus 
Stahlrohr Ø11 mm; Füße aus Polypropylen.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

EN 16139 Level 1

FINISH OPTIONS / FINITION / AUSFÜHRUNG

BA

235 PTS
RS

235 PTS
GR

235 PTS
NR

235 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame with integral arms
Cadre chromé avec accoudoirs
Verchromtes Gestell mit Armlehnen

FSC30 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Linking device
Accrochage pour chaises
Verbinder für Stühle

3OACC16 +20 PTS

Mobile trolley (up to 25 chairs)
Chariot de transport (capacité 25 chaises)
Transportwagen (für bis zu 25 Stühle)

3OACC17 +546 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Fire retardant shell in black
Version non-feu, coques en noir
Feuerfeste Ausführung, schwarze Schalen IGNI +52 PTS

86

43
57,5 53

10

1 box
2 u. x box
0,330 M3

15,00
18,00

Production lead time on request / Délai de fabrication sur requête / Lieferzeit auf Anfrage



CLOSE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Close Barhocker aus Polypropylen, Metallkufen, H 75 cm
Tabouret Close polypropylène, luge métal, luge métal, H 75

Close polypropylene stool, sled base, 750mm high seat

220

Cod. OCLOSS01
Polypropylene seat and back, frame made from ø12mm steel rod, includes footrest, polypropylene 
glides. 
Assise et dossier en polypropylène, structure en tube d'acier Ø12mm; patins en polypropylène.
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Gestell aus Stahlrohr Ø12mm; Füße aus Polypropylen.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

FINISH OPTIONS / FINITION / AUSFÜHRUNG

BA

251 PTS
RS

251 PTS
GR

251 PTS
NR

251 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC31 =

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Fire retardant shell in black
Version non-feu, coques en noir
Feuerfeste Ausführung, schwarze Schalen IGNI +52 PTS

11
6

75

55 56

4

1 box
2 u. x box
0,420 M3

8,40
9,90

Production lead time on request / Délai de fabrication sur requête / Lieferzeit auf Anfrage



CLOSE
GEPOLSTERTER SITZ

ASSISE TAPISSéE
PADDED SEAT

Close Polypropylen-Stuhl, gepolsterter Sitz, 4 Metallbeine
Chaise Close polypropylène, assise tapissée, 4 pieds métal
Close polypropylene chair, upholstered seat, 4-metal leg frame

221

Cod. OCLOSV11
Polypropylene seat and back, fixed seat pad in upholstered polyurethane foam, frame made from 
ø16mm steel tube, polypropylene glides. 
Assise et dossier en polypropylène, assise rembourré en polyuréthane expansée; structure en tube 
d'acier Ø16mm; patins en polypropylène.
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Sitzpolster aus Polyurethanschaum; Rahmen aus Stahlrohr 
Ø16mm; Füße aus Polypropylen.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

201 PTS
C01/C05

214 PTS
D02/D05

223 PTS
E01

251 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

223 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC27 =

Powder coated frame in white
Cadre verni blanc
Gestell Weiß lackiert

FSB27 =

Powder coated frame in black
Cadre verni noir
Gestell schwarz lackiert

FSN27 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Set of silent anti-scratch felt pads and glides
Kit de patins de feutres et patins anti-rayures et anti-bruit
Kit kratzfesten und geräuschdämpfenden Filzgleiter.

ACC12 +19 PTS

Mobile trolley (up to 10 chairs)
Chariot de transport (capacité 10 chaises)
Transportwagen (für bis zu 10 Stühle)

3OACC17 +546 PTS

85

44
53,5 52

6

1 box
2 u. x box
0,330 M3

11,40
14,40



CLOSE
GEPOLSTERTER SITZ
ASSISE TAPISSéE
PADDED SEAT

Close Polypropylen-Stuhl, gepolsterter Sitz, 4 Metallbeine mit Armlehnen
Chaise Close polypropylène, assise tapissée, 4 pieds métal

Close polypropylene chair, upholstered seat, 4-metal leg frame with arms

222

Cod. OCLOSV13
Polypropylene seat and back, matching polypropylene arms, fixed seat pad in upholstered polyu-
rethane foam, frame made from ø16mm steel tube, polypropylene glides. 
Assise et dossier en polypropylène, assise rembourré en polyuréthane expansée; accoudoirs en 
polypropylène en teinte; structure en tube d'acier Ø16mm; patins en polypropylène.
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Sitzpolster aus Polyurethanschaum; Armlehnen aus 
Polypropylen farblich abgestimmt; Gestell aus Stahlrohr Ø16 mm; Füße aus Polypropylen.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

239 PTS
C01/C05

252 PTS
D02/D05

261 PTS
E01

289 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

261 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC28 =

Powder coated frame in white
Cadre verni blanc
Gestell Weiß lackiert

FSB28 =

Powder coated frame in black
Cadre verni noir
Gestell schwarz lackiert

FSN28 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Set of silent anti-scratch felt pads and glides
Kit de patins de feutres et patins anti-rayures et anti-bruit
Kit kratzfesten und geräuschdämpfenden Filzgleiter.

ACC12 +19 PTS

Mobile trolley (up to 10 chairs)
Chariot de transport (capacité 10 chaises)
Transportwagen (für bis zu 10 Stühle)

3OACC17 +546 PTS

85

44

57 52

6

1 box
2 u. x box
0,330 M3

12,40
15,40



CLOSE
GEPOLSTERTER SITZ

ASSISE TAPISSéE
PADDED SEAT

Close Polypropylen-Stuhl, gepolsterter Sitz, Kufengestell aus Metall
Chaise Close polypropylène, assise tapissée, luge métal
Close polypropylene chair, upholstered seat, sled base in metal

223

Cod. OCLOSV12
Polypropylene seat and back, fixed seat pad in upholstered polyurethane foam, frame made from 
ø11mm steel rod, polypropylene glides. 
Assise et dossier en polypropylène, assise rembourré en polyuréthane expansée; structure en tube 
d'acier Ø11mm; patins en polypropylène.
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Sitzpolsterung aus Polyurethanschaum; Gestell aus Stahlrohr 
Ø11mm; Füße aus Polypropylen.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

EN 16139 Level 1

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

216 PTS
C01/C05

224 PTS
D02/D05

239 PTS
E01

267 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

239 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC29 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Removable RH writing tablet
Tablette écritoire à droite amovible
Rechter klappbare und abnehmbare Tisch

TAV16 +93 PTS

Linking device
Accrochage pour chaises
Verbinder für Stühle

3OACC16 +20 PTS

Mobile trolley (up to 10 chairs)
Chariot de transport (capacité 10 chaises)
Transportwagen (für bis zu 10 Stühle)

3OACC17 +546 PTS

86

44
51,5 53

8

1 box
2 u. x box
0,330 M3

14,20
17,20



CLOSE
GEPOLSTERTER SITZ
ASSISE TAPISSéE
PADDED SEAT

Close Stuhl aus Polypropylen, gepolsterter Sitz, Metallkufen mit Armlehnen
Chaise Close polypropylène, assise tapissée, luge métal avec accoudoirs

Close polypropylene chair, upholstered seat, sled base in metal with arms

224

Cod. OCLOSV14
Polypropylene seat and back, matching polypropylene arms, fixed seat pad in upholstered polyu-
rethane foam, frame made from ø11mm steel rod, polypropylene glides. 
Assise et dossier en polypropylène, assise rembourré en polyuréthane expansée; accoudoirs en 
polypropylène en teinte; structure en tube d'acier Ø11mm; patins en polypropylène.
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Sitzpolster aus Polyurethanschaum; Armlehnen aus 
Polypropylen farblich abgestimmt; Gestell aus Stahlrohr Ø11 mm; Füße aus Polypropylen.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

EN 16139 Level 1

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

268 PTS
C01/C05

282 PTS
D02/D05

292 PTS
E01

319 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

292 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame with integral arms
Cadre chromé avec accoudoirs
Verchromtes Gestell mit Armlehnen

FSC30 =

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR

Linking device
Accrochage pour chaises
Verbinder für Stühle

3OACC16 +20 PTS

Mobile trolley (up to 10 chairs)
Chariot de transport (capacité 10 chaises)
Transportwagen (für bis zu 10 Stühle)

3OACC17 +546 PTS

86

44

57,5 53

8

1 box
2 u. x box
0,330 M3

15,20
18,20



CLOSE
GEPOLSTERTER SITZ

ASSISE TAPISSéE
PADDED SEAT

Close Barhocker aus Polypropylen, gepolsterter Sitz, Metallkufen, H 75 cm
Tabouret Close polypropylène, assise tapissée, luge métal, H 75
Close polypropylene stool, upholstered seat, sled base, 750mm high seat

225

Cod. OCLOSS11
Polypropylene seat and back, fixed seat pad in upholstered polyurethane foam, frame made from 
ø12mm steel rod, includes footrest, polypropylene glides. 
Assise et dossier en polypropylène, assise rembourré en polyuréthane expansée; structure en tube 
d'acier Ø12mm; patins en polypropylène.
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Sitzpolsterung aus Polyurethanschaum; Gestell aus Stahlrohr 
Ø12mm mit Fußstütze; Füße aus Polypropylen.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

283 PTS
C01/C05

297 PTS
D02/D05

305 PTS
E01

334 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

305 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Chrome frame
Cadre chromé
Verchromtes Gestell

FSC31 =

11
6

76

55 56

4

1 box
2 u. x box
0,420 M3

17,20
20,20



CLOSE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Close Polypropylen-Bank, 2 Sitze
Poutre Close polypropylène, 2 places

Close polypropylene beam seating, 2-seater

226

Cod. OCLOS201
Polypropylene seat and back, beam made from 80x40mm steel tube powder coated in black, legs 
made from die-cast aluminium in a polished aluminium finish.
Assise et dossier en polypropylène, poutre en tube d'acier 80x40mm verni noir; pieds en aluminium 
moulé sous pression poli.
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Traverse aus schwarz lackiertem Stahlrohr 80x40mm; Füße 
aus poliertem Aluminiumdruckguss.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

FINISH OPTIONS / FINITION / AUSFÜHRUNG

BA

517 PTS
RS

517 PTS
GR

517 PTS
NR

517 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR
Black MFC table
Table noire en mélamine
Couchtisch aus schwarzem Melamin TAV17 -22 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Fire retardant shell in black
Version non-feu, coques en noir
Feuerfeste Ausführung, schwarze Schalen IGNI +105 PTS

43

86
102 53

2 box
1 u. x box
0,175 M3

15,50
18,50

Takes the place of one seat / Chaque tablette remplace une assise / Jede Tischplatte ersetzt einen Sitzplatz

Production lead time on request / Délai de fabrication sur requête / Lieferzeit auf Anfrage



CLOSE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Close Polypropylen-Bank, 3 Sitze
Poutre Close polypropylène, 3 places
Close polypropylene beam seating, 3-seater

227

Cod. OCLOS301
Polypropylene seat and back, beam made from 80x40mm steel tube powder coated in black, legs 
made from die-cast aluminium in a polished aluminium finish.
Assise et dossier en polypropylène, poutre en tube d'acier 80x40mm verni noir; pieds en aluminium 
moulé sous pression poli.
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Traverse aus schwarz lackiertem Stahlrohr 80x40mm; Füße 
aus poliertem Aluminiumdruckguss.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

FINISH OPTIONS / FINITION / AUSFÜHRUNG

BA

675 PTS
RS

675 PTS
GR

675 PTS
NR

675 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR
Black MFC table
Table noire en mélamine
Couchtisch aus schwarzem Melamin TAV17 -22 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Fire retardant shell in black
Version non-feu, coques en noir
Feuerfeste Ausführung, schwarze Schalen IGNI +157 PTS

86

43
160 53

2 box
1 u. x box
0,175 M3

20,50
23,50

Takes the place of one seat / Chaque tablette remplace une assise / Jede Tischplatte ersetzt einen Sitzplatz

Production lead time on request / Délai de fabrication sur requête / Lieferzeit auf Anfrage



CLOSE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE
FULL POLYPROPYLENE SHELL

Close Polypropylen-Bank, 4 Sitze
Poutre Close polypropylène, 4 places

Close polypropylene beam seating, 4-seater

228

Cod. OCLOS401
Polypropylene seat and back, beam made from 80x40mm steel tube powder coated in black, legs 
made from die-cast aluminium in a polished aluminium finish.
Assise et dossier en polypropylène, poutre en tube d'acier 80x40mm verni noir; pieds en aluminium 
moulé sous pression poli.
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Traverse aus schwarz lackiertem Stahlrohr 80x40mm; Füße 
aus poliertem Aluminiumdruckguss.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

FINISH OPTIONS / FINITION / AUSFÜHRUNG

BA

837 PTS
RS

837 PTS
GR

837 PTS
NR

837 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR
Black MFC table
Table noire en mélamine
Couchtisch aus schwarzem Melamin TAV17 -22 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Fire retardant shell in black
Version non-feu, coques en noir
Feuerfeste Ausführung, schwarze Schalen IGNI +210 PTS

204
86

43

53

2 box
1 u. x box
0,175 M3

25,60
28,60

Takes the place of one seat / Chaque tablette remplace une assise / Jede Tischplatte ersetzt einen Sitzplatz

Production lead time on request / Délai de fabrication sur requête / Lieferzeit auf Anfrage



CLOSE
SCHALE AUS POLyPROPyLEN
COQUE EN POLYPROPYLÈNE

FULL POLYPROPYLENE SHELL

Close Polypropylen-Bank, 5 Sitze
Poutre Close polypropylène, 5 places
Close polypropylene beam seating, 5-seater

229

Cod. OCLOS501
Polypropylene seat and back, beam made from 80x40mm steel tube powder coated in black, legs 
made from die-cast aluminium in a polished aluminium finish.
Assise et dossier en polypropylène, poutre en tube d'acier 80x40mm verni noir; pieds en aluminium 
moulé sous pression poli.
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Traverse aus schwarz lackiertem Stahlrohr 80x40mm; Füße 
aus poliertem Aluminiumdruckguss.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

FINISH OPTIONS / FINITION / AUSFÜHRUNG

BA

1075 PTS
RS

1075 PTS
GR

1075 PTS
NR

1075 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR
Black MFC table
Table noire en mélamine
Couchtisch aus schwarzem Melamin TAV17 -22 PTS

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Fire retardant shell in black
Version non-feu, coques en noir
Feuerfeste Ausführung, schwarze Schalen IGNI +262 PTS

86

43
255 53

2 box
1 u. x box
0,175 M3

33,30
36,30

Takes the place of one seat / Chaque tablette remplace une assise / Jede Tischplatte ersetzt einen Sitzplatz

Production lead time on request / Délai de fabrication sur requête / Lieferzeit auf Anfrage



CLOSE
GEPOLSTERTER SITZ
ASSISE TAPISSéE
PADDED SEAT

Close Polypropylen-Bank, gepolsterter Sitz, 2 Sitze
Poutre Close polypropylène, assise tapissée, 2 places

Close polypropylene beam seating, upholstered seat, 2-seater

230

Cod. OCLOS202
Polypropylene seat and back, fixed seat pad in upholstered polyurethane foam, beam made from 
80x40mm steel tube powder coated in black, legs made from die-cast aluminium in a polished 
aluminium finish.
Assise et dossier en polypropylène, assise rembourré en polyuréthane expansée; poutre en tube d'a-
cier 80x4mm verni noir; pieds en aluminium moulé sous pression poli.
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Sitz- und Rückenlehnenpolster aus Polyurethanschaum; Tra-
verse aus Stahlrohr 80x40mm schwarz lackiert; Füße aus poliertem Aluminiumdruckguss.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

582 PTS
C01/C05

610 PTS
D02/D05

625 PTS
E01

684 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

625 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR
Black MFC table
Table noire en mélamine
Couchtisch aus schwarzem Melamin TAV17 -22 PTS

86

44

102 53

2 box
1 u. x box
0,175 M3

15,90
18,90

Takes the place of one seat / Chaque tablette remplace une assise / Jede Tischplatte ersetzt einen Sitzplatz



CLOSE
GEPOLSTERTER SITZ

ASSISE TAPISSéE
PADDED SEAT

Close Polypropylen-Bank, gepolsterter Sitz, 3 Sitze
Poutre Close polypropylène, assise tapissée, 3 places
Close polypropylene beam seating, upholstered seat, 3-seater

231

Cod. OCLOS302
Polypropylene seat and back, fixed seat pad in upholstered polyurethane foam, beam made from 
80x40mm steel tube powder coated in black, legs made from die-cast aluminium in a polished 
aluminium finish.
Assise et dossier en polypropylène, assise rembourré en polyuréthane expansée; poutre en tube d'a-
cier 80x4mm verni noir; pieds en aluminium moulé sous pression poli.
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Sitz- und Rückenlehnenpolster aus Polyurethanschaum; Tra-
verse aus Stahlrohr 80x40mm schwarz lackiert; Füße aus poliertem Aluminiumdruckguss.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

772 PTS
C01/C05

814 PTS
D02/D05

837 PTS
E01

923 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

837 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR
Black MFC table
Table noire en mélamine
Couchtisch aus schwarzem Melamin TAV17 -22 PTS

86

44
160 53

2 box
1 u. x box
0,175 M3

21,10
24,10

Takes the place of one seat / Chaque tablette remplace une assise / Jede Tischplatte ersetzt einen Sitzplatz



CLOSE
GEPOLSTERTER SITZ
ASSISE TAPISSéE
PADDED SEAT

Close Polypropylen-Bank, gepolsterter Sitz, 4 Sitze
Poutre Close polypropylène, assise tapissée, 4 places

Close polypropylene beam seating, upholstered seat, 4-seater

232

Cod. OCLOS402
Polypropylene seat and back, fixed seat pad in upholstered polyurethane foam, beam made from 
80x40mm steel tube powder coated in black, legs made from die-cast aluminium in a polished 
aluminium finish.
Assise et dossier en polypropylène, assise rembourré en polyuréthane expansée; poutre en tube d'a-
cier 80x4mm verni noir; pieds en aluminium moulé sous pression poli.
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Sitz- und Rückenlehnenpolster aus Polyurethanschaum; Tra-
verse aus Stahlrohr 80x40mm schwarz lackiert; Füße aus poliertem Aluminiumdruckguss.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

967 PTS
C01/C05

1022 PTS
D02/D05

1056 PTS
E01

1168 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

1056 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR
Black MFC table
Table noire en mélamine
Couchtisch aus schwarzem Melamin TAV17 -22 PTS

204
86

44

53

2 box
1 u. x box
0,175 M3

26,40
29,40

Takes the place of one seat / Chaque tablette remplace une assise / Jede Tischplatte ersetzt einen Sitzplatz



CLOSE
GEPOLSTERTER SITZ

ASSISE TAPISSéE
PADDED SEAT

Close Polypropylen-Bank, gepolsterter Sitz, 5 Sitze
Poutre Close polypropylène, assise tapissée, 5 places
Close polypropylene beam seating, upholstered seat, 5-seater

233

Cod. OCLOS502
Polypropylene seat and back, fixed seat pad in upholstered polyurethane foam, beam made from 
80x40mm steel tube powder coated in black, legs made from die-cast aluminium in a polished 
aluminium finish.
Assise et dossier en polypropylène, assise rembourré en polyuréthane expansée; poutre en tube d'a-
cier 80x4mm verni noir; pieds en aluminium moulé sous pression poli.
Sitz und Rückenlehne aus Polypropylen; Sitz- und Rückenlehnenpolster aus Polyurethanschaum; Tra-
verse aus Stahlrohr 80x40mm schwarz lackiert; Füße aus poliertem Aluminiumdruckguss.

Depending on the surface the color may vary slightly from the reference (RAL / NCS) provided.
En fonction de la surface, la couleur peut varier légèrement par rapport à la référence (RAL / NCS) fournie.
Je nach Oberfläche kann die Farbe in Bezug auf die RAL/NCS Referenz abweichen.

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

1239 PTS
C01/C05

1307 PTS
D02/D05

1349 PTS
E01

1400 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D06

1349 PTS

ACCESSORIES / ACCESSOIRES / ZUBEHÖR
Black MFC table
Table noire en mélamine
Couchtisch aus schwarzem Melamin TAV17 -22 PTS

44

86

255 53

2 box
1 u. x box
0,175 M3

34,30
37,30

Takes the place of one seat / Chaque tablette remplace une assise / Jede Tischplatte ersetzt einen Sitzplatz



C-STOOL
 
 
 

Hocker C-Stool hoch
Tabouret haut C-stool

C-stool high

234

Cod. OCSTOA01
Seat inner frame made from solid birch wood; injection molded polyurethane foam; powder coated 
steel tube frame; stainless steel footrest; anti-tip polyethylene glides, include felt pads.
Assise interne en bouleau; rembourrage en polyuréthane expansée; cadre en tube d'acier verni à pou-
dre époxy; appuie-pieds en acier inox; patins feutrés anti-basculement inclus.
Innensitz aus Birke; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Gestell aus epoxidpulverbeschichtetem 
Stahlrohr; Fußstütze aus Edelstahl; Kippschutzfüße mit Filzgleitern.

EN 16139 Level 1

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

408 PTS
C01/C05

418 PTS
D02/D03/D05

423 PTS
E01

432 PTS
P01

487 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

423 PTS
E02/E03/E04

432 PTS
I01/I02

466 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Powder coated frame in silver with white glides
Cadre verni alu avec patins en blanc opalin
Gestell Aluminium lackiert mit weißen opalisierten Gleitern

FSG01 =

Powder coated frame in white with matching glides
Cadre verni blanc avec patins en blanc opalin
Gestell Weiß lackiert mit weißen opalisierten Gleitern

FSB03 =

Powder coated frame in anthracite with matching glides
Cadre verni gris ombre avec patins en gris ombre
Gestell Dunkelgrau lackiert mit dunkelgrauen Gleitern

FST03 =

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 6-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 6 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 6 Stück VERN +129 PTS

41

80 76

50

1 box
1 u. x box
0,180 M3

8,50
10,00

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage



C-STOOL
 
 
 

Hocker C-Stool niedrig
Tabouret bas C-stool
C-stool low

235

Cod. OCSTOB01
Seat inner frame made from solid birch wood; injection molded polyurethane foam; powder coated 
steel tube frame; stainless steel footrest; glides complete with felt pads.
Assise interne en bouleau; rembourrage en polyuréthane expansée; cadre en tube d'acier verni à pou-
dre époxy; appuie-pieds en acier inox; patins feutrés anti-basculement inclus.
Innensitz aus Birke; Polsterung aus geschäumtem Polyurethan; Gestell aus epoxidpulverbeschichtetem 
Stahlrohr; Fußstütze aus Edelstahl; Füße mit Filzgleitern.

EN 16139 Level 1

UPHOLSTERY / REVETEMENT / BEZUG

B01/B03

304 PTS
C01/C05

318 PTS
D02/D03/D05

322 PTS
E01

332 PTS
P01

393 PTS

UPHOLSTERY ON REQUEST / REVETEMENT SUR REQUETE / ÜBERZUG AUF ANFRAGE

D04/D06

322 PTS
E02/E03/E04

332 PTS
I01/I02

367 PTS

FRAME / CADRE / GESTELL

Powder coated frame in silver with white glides
Cadre verni alu avec patins en blanc opalin
Gestell Aluminium lackiert mit weißen opalisierten Gleitern

FSG01 =

Powder coated frame in white with matching glides
Cadre verni blanc avec patins en blanc opalin
Gestell Weiß lackiert mit weißen opalisierten Gleitern

FSB03 =

Powder coated frame in anthracite with matching glides
Cadre verni gris ombre avec patins en gris ombre
Gestell Dunkelgrau lackiert mit dunkelgrauen Gleitern

FST03 =

ON REQUEST ONLY / SUR REQUETE / AUF ANFRAGE
Powder coated frame in a special finish, 6-unit minimum order
Cadre en coloris spéciaux, à partir de 6 pièces
Gestell: Sonderlackierung nach Kundenwunsch, ab 6 Stück VERN +129 PTS

41

51

50
49

1 box
1 u. x box
0,130 M3

7,50
8,50

Price on request for special varnish finishes / Pour vernis spécifiques, devis sur requête / Sonderlackfarben auf Anfrage
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